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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO
Extractos de despachos

Por despachos de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 14 de
Setembro de 2015:

E autorizada a alteracdo do n° 1 da cldusula 6.* da escritura de
Transmissdo por Subarrendamento de Direitos da Conces-
sao, exarada no dia 13 de Maio de 2008 e lavrada a fls. 37 e
seguintes do livro n.° 194-A, no Cartério do Notério Priva-
do Dr. Leonel Alberto Alves, entre a Sociedade para o De-
senvolvimento dos Parques Industriais de Macau, Limitada
e a New Macau Alimentagdo de Investimento, Limitada,
referente a Parcela B2a da Zona de Macau do Parque Indus-
trial Transfronteirico Zhuhai-Macau, situado na peninsula
de Macau, junto a Estrada Marginal da Ilha Verde, de que
¢ titular a Sociedade para o Desenvolvimento dos Parques
Industriais de Macau, Limitada, conforme Despacho do Se-
cretdrio para os Transportes e Obras Publicas n.” 34/2005,
publicado no Boletim Oficial da RAEM n.° 13/2005, IT Série,
de 30 de Marco, e parcialmente alterado por Despacho do
Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas n.° 88/2006,
publicado no Boletim Oficial da RAEM n.° 23/2006, IT Série,
de 7 de Junho.

E autorizada a alteracio do n.° 1 da cldusula 6. da escritura de
Transmissao por Subarrendamento de Direitos da Conces-
sdo, exarada no dia 2 de Janeiro de 2008 ¢ lavrada a fls. 22
e seguintes do livro n.° 64, no Cartério do Notdrio Privado
Dr. Adelino Correia, entre a Sociedade para o Desenvolvi-
mento dos Parques Industriais de Macau, Limitada e a So-
ciedade Industrial Lai Ou, Limitada, referente a Parcela C2
da Zona de Macau do Parque Industrial Transfronteirico
Zhuhai-Macau, situado na peninsula de Macau, junto a Es-
trada Marginal da Ilha Verde, de que ¢ titular a Sociedade
para o Desenvolvimento dos Parques Industriais de Macau,
Limitada, conforme Despacho do Secretério para os Trans-
portes e Obras Publicas n.° 34/2005, publicado no Boletim
Oficial da RAEM n.° 13/2005, II Série, de 30 de Margo, e
parcialmente alterado por Despacho do Secretdrio para os
Transportes e Obras Publicas n.° 88/2006, publicado no Bo-
letim Oficial da RAEM n.° 23/2006, 11 Série, de 7 de Junho.

E autorizada a alteracdo do n.° 1 da cldusula 6.* da escritura
de Transmissdo por Subarrendamento de Direitos da Con-
cessdo, exarada no dia 15 de Setembro de 2005 e lavrada a
fls. 78 e seguintes do livro n.° 211, no Cartdrio do Notario
Privado Dr. Carlos Duque Simoes, entre a Sociedade para o
Desenvolvimento dos Parques Industriais de Macau, Limi-
tada e a Tenwin (Grupo) Gestdao de Negdbcios, Propriedades
e Investimento Predial, Limitada, referente a Parcela D1
da Zona de Macau do Parque Industrial Transfronteirico
Zhuhai-Macau, situado na peninsula de Macau, junto a Es-
trada Marginal da Ilha Verde, de que ¢ titular a Sociedade
para o Desenvolvimento dos Parques Industriais de Macau,
Limitada, conforme Despacho do Secretério para os Trans-
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portes e Obras Publicas n.® 34/2005, publicado no Boletim
Oficial da RAEM n.° 13/2005, II Série, de 30 de Margo, e
parcialmente alterado por Despacho do Secretdrio para os
Transportes e Obras Publicas n.” 88/2006, publicado no Bo-
letim Oficial da RAEM n.° 23/2006, 11 Série, de 7 de Junho.

E autorizada a alteracio do n.° 1 da cldusula 6. da escritura de
Transmissao por Subarrendamento de Direitos da Conces-
sdo, exarada no dia 2 de Abril de 2012 e lavrada a fls. 79 e
seguintes do livro n.° 149, no Cartério do Notdrio Privado
Dr. Zhao Lu, entre a Sociedade para o Desenvolvimento
dos Parques Industriais de Macau, Limitada e a Sociedade
de Investimento Brightwood Limitada, referente a Parcela
Ga da Zona de Macau do Parque Industrial Transfrontei-
rico Zhuhai-Macau, situado na peninsula de Macau, junto
a Estrada Marginal da Ilha Verde, de que ¢ titular a Socie-
dade para o Desenvolvimento dos Parques Industriais de
Macau, Limitada, conforme Despacho do Secretdrio para
os Transportes e Obras Publicas n.° 34/2005, publicado no
Boletim Oficial da RAEM n.° 13/2005, IT Série, de 30 de
Margo, e parcialmente alterado por Despacho do Secretdrio
para os Transportes e Obras Ptblicas n.® 88/2006, publicado
no Boletim Oficial da RAEM n.° 23/2006, II Série, de 7 de
Junho.

E autorizada a alteracdo do n.° 1 da cldusula 6. da escritura
de Transmissdo por Subarrendamento de Direitos da Con-
cessdo, exarada no dia 1 de Junho de 2011 e lavrada a fls.
106 e seguintes do livro n.° 131, no Cartdrio do Notério
Privado Dr. Adelino Correia, entre a Sociedade para o De-
senvolvimento dos Parques Industriais de Macau, Limitada
e a Companhia de Administragdo de Empresa FB Grupo
Limitada, referente a Parcela D5 da Zona de Macau do
Parque Industrial Transfronteirigo Zhuhai-Macau, situado
na peninsula de Macau, junto a Estrada Marginal da Ilha
Verde, de que ¢ titular a Sociedade para o Desenvolvimen-
to dos Parques Industriais de Macau, Limitada, conforme
Despacho do Secretdrio para os Transportes e Obras Pu-
blicas n.° 34/2005, publicado no Boletim Oficial da RAEM
n.° 13/2005, 1T Série, de 30 de Marco, e parcialmente alte-
rado por Despacho do Secretdrio para os Transportes e
Obras Publicas n.° 88/2006, publicado no Boletim Oficial da
RAEM n.°23/2006, I1 Série, de 7 de Junho.

E autorizada a alteracdo do n.° 1 da cldusula 6. da escritura
de Transmissdo por Subarrendamento de Direitos da Con-
cessdo, exarada no dia 15 de Setembro de 2005 e lavrada a
fls. 60 e seguintes do livro n.° 211, no Cartério do Notdario
Privado Dr. Carlos Duque Simdes, entre a Sociedade para
o Desenvolvimento dos Parques Industriais de Macau, Li-
mitada e a Companhia de Investimento Kuan Va Tin Tei
(Internacional), Limitada, referente a Parcela D2 da Zona
de Macau do Parque Industrial Transfronteirigo Zhuhai-
-Macau, situado na peninsula de Macau, junto a Estrada
Marginal da Ilha Verde, de que € titular a Sociedade para o
Desenvolvimento dos Parques Industriais de Macau, Limi-
tada, conforme Despacho do Secretdrio para os Transportes
e Obras Publicas n.° 34/2005, publicado no Boletim Oficial
da RAEM n.° 13/2005, II Série, de 30 de Margo, e parcial-
mente alterado por Despacho do Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas n.° 88/2006, publicado no Boletim
Oficial da RAEM n.° 23/2006, 11 Série, de 7 de Junho.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 25 de Setembro de
2015. — A Chefe do Gabinete, O Lam.
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GABINETE DA SECRETARIA PARA A ADMINISTRACAO
E JUSTICA

Extracto de despacho

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justica, de 15 de Setembro de 2015:

Hong Cheng Ha — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
seu contrato além do quadro ascendendo a técnica superior
principal, 1.° escaldo, indice 540, neste Gabinete, nos termos
dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, ¢ 25.°, n.° 3,
e26.°,n.°3,do ETAPM, em vigor, a partir de 18 de Outubro
de 2015.

Gabinete da Secretdria para a Administragdo e Justica, aos
29 de Setembro de 2015. — A Chefe do Gabinete, Iao Man
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Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 184/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 4.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999,
don.? 1 da Ordem Executiva n.° 111/2014 e do artigo 11.° da Lei
n.°2/2012, o Secretdrio para a Seguranca manda:

1. Renovo, nos termos do n.° 6 do artigo 11.° da Lei n.° 2/2012,
a autorizacdo da utilizacdo das 30 camaras de videovigilancia
identificadas com os nimeros 03032 a 03061, localizadas no Pos-
to Alfandegdrio do Porto Exterior, em Macau, devendo manter-
-se as condi¢des de operacdo antecedente, nomeadamente aque-
las a que se referem os n.”* 3, 4 ¢ 5 do Despacho do Secretario
para a Segurancga n.° 124/2013.

2. Foi obtido o parecer do Gabinete para a Protec¢ao de Da-
dos Pessoais n.° 0011/P/2015/GPDP, que sufraga as sobreditas
condigoes de funcionamento.

3. O presente despacho vigora pelo periodo de dois anos,
contando-se desde 8 de Agosto de 2015.

4. Dé-se conhecimento do presente despacho aos Servigos de
Alfandega.

21 de Setembro de 2015.

O Secretdrio para a Seguranca, Wong Sio Chak.

Despacho do Secretario para a Seguranca n.’ 185/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 4.° do Regulamento Administrativo n.® 6/1999,
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do n.° 1 da Ordem Executiva n.° 111/2014 e do artigo 11.° da Lei
n.°2/2012, o Secretdrio para a Seguranca manda:

1. Autorizo a adig¢do de trés camaras de videovigilancia ao
sistema de videovigilancia existente na Delegag¢do da Policia
Judicidria no COTALI, considerando o pedido e os fundamen-
tos apresentados pela Policia Judicidria (PJ), nos termos do n° 4
do artigo 11.° da Lei n.° 2/2012.

2. Foi cumprido o procedimento previsto no n.° 1 do artigo
11.° da Lei n.° 2/2012, relativo ao parecer prévio do Gabinete
para a Protec¢ao de Dados Pessoais (GPDP).

3. As trés cAmaras de videovigilancia (3206, 3207 e 3334)
funcionam durante 24 horas, abrangendo o local acima referi-
do, cujo sistema € gerido pela PJ.

4. O presente despacho acolhe na integra o parecer do GPDP
n.° 0012/P/2015/GPDP, devendo a actividade de videovigilancia
ser desenvolvida nos termos definidos pela Lei n.® 2/2012, ob-
servando, nomeadamente, as seguintes condicdes:

1) Apenas se permite a utilizacao de cadmaras fixas;
2) Nao ¢é admitida a recolha e gravacdo de som;

3) Conservar as imagens apenas por 60 dias, salvo o disposto
no n.° 2 do artigo 21.° da Lei n.° 2/2012.

5. O prazo a que se refere o n.° 6 do artigo 11.° da Lei n.° 2/2012
¢ de dois anos, podendo este ser renovavel mediante compro-
vacdo da manuten¢do dos fundamentos invocados para a sua
concessao.

6. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacgao.

7. Dé-se conhecimento do presente despacho a PJ.
21 de Setembro de 2015.

O Secretdrio para a Seguranca, Wong Sio Chak.

Gabinete do Secretdrio para a Seguranga, aos 25 de Setem-
bro de 2015. — A Chefe do Gabinete, Cheong loc Ieng.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 22 de Setembro de 2015:

Maria Helena de Senna Fernandes — renovada a comissao de
servigo, pelo periodo de trés anos, como directora dos Servigos
de Turismo, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e
8.2 do Regulamento Administrativo n.” 26/2009, por possuir
capacidade de gestdo e experiéncia profissional adequadas
para o exercicio das suas funcdes, a partir de 20 de Dezembro
de 2015.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 23 de Setembro de 2015. — O Chefe do Gabinete, Lai leng
Kit.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 99/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° do n.° 2 do artigo 8.°, da alinea 1) do artigo
27°, do artigo 44.° e seguintes, da alinea 3) do n.° 1 do artigo
55° e do artigo 127°, todos da Lei n.° 10/2013 (Lei de terras), o
Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas manda:

1. E desafectada do dominio ptblico do Estado e integrada
no seu dominio privado como terreno disponivel, a parcela de
terreno com a area de 20 m?, situada na Travessa da Chupa, na
peninsula de Macau, demarcada e assinalada com a letra A2
na planta n.° 6 605/2007, emitida pela Direc¢do dos Servicos de
Cartografia e Cadastro, em 15 de Janeiro de 2014.

2. E cedido ao Estado, livre de quaisquer 6nus ou encargos, o
dominio util do terreno com a area rectificada de 53 m?, situado
na peninsula de Macau, onde se encontrava construido o pré-
dio com o n.? 5 da Travessa da Chupa, descrito na Conservato-
ria do Registo Predial sob o n.? 5 392.

3. Para efeitos de unificacdo do regime juridico, sdo concedi-
das, por arrendamento, nos termos e condi¢des constantes do
contrato em anexo, que faz parte integrante do presente despa-
cho, uma parcela do terreno referido no niimero anterior, com
a drea de 32 m?, e a parcela de terreno contigua com a drea de
20 m? identificada no n.° 1, para serem anexadas e constituirem
um tnico lote com a 4rea total de 52 m?, para ser aproveitado
com a construcdo de um edificio de 6 pisos, em regime de pro-
priedade tnica, destinado a habitacao.

4. Por for¢a dos novos alinhamentos definidos para o local,
a parcela remanescente do terreno identificado no n.° 2, com
a drea de 21 m?, é integrada no dominio publico do Estado,
como via publica.

5. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
25 de Setembro de 2015.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Raimundo
Arrais do Rosdrio.

ANEXO

(Processo n.’ 2 709.01 da Direccao dos Servicos de Solos,
Obras Publicas e Transportes e Processo n.° 1/2015 da
Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

Au On Man, como segundo outorgante.
Considerando que:

1. Au On Man, casado no regime da comunhio de adquiri-
dos com Lam, Mei Leng, com domicilio de correspondéncia



N.240 — 7-10-2015

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

20045

109514 G55 i - HoRy— 1| ARIATHAE RIREHE Y - THRES5.935 05
Ko RRE TR E R IERBS3T K A RRM S BRI =5
H FEEGSHRET SRR Y S T RB22EE270H 55539257
T AR AR R A (B AR -

RT3t ) P JES A DR R 9 44 7% 5 8RR F L 190
HEHE6T35:
= R A 5 R % At A i e B T
HE - BEAE FEEARNET  AE—F——4+—H
=+ Hra 43 TR E e A2 T AR LREET E - AR B RS
RRZZE—=FVYH ZHAEHR - BZat E 8 i R r] P RHE
{EREPE S N i S

VY AR BB R BT O EDE AR - B B E O T R T
IR - B — R T B 2 157 5 K A sth SR AR e 2 13t > DU AR
INFE AR Ry ASLEE WA — IR E R 20F 5K » (LA NS RIS =4
PR EL R T & OF - iR B EE10/2013 58 148 (i) B A
TRACTAR TE » BB DA J2 R 0 3 5% 7 16 i 9 s EL L7

Ti~ PRI Foiffi— 5% 55 i SRR TR A1 B FR G A SR B RS
— 8 MR T .53 5 T oK B O ) P R 3 R 52 - I (R R R R DA
T B T S R M st B — BT 0 ML A — R R 5 St B L T RZ R
A DU R E A O ATREL B — @ I RE S 2P 7R B B — S -

75 1 FRE R + M 7E 3 ] e S B R R A = — U —H
+HHBEHAEE6605/20075k R IR A1~ A7 K
“B” E SRR - H RS AR 325 7K 215 5 K FI20E

T EEEHREEATHRISUF % L TEEREE T
JEEAS A B3 00 ) 5 R A - %A L R AR — 4R
TEASH R I E AR R -

o gt — IR LB A -
= B BT @ R RS

BEEN-F -1

%
M

SR HMEEGERENER  THRRER-Z—1LF
WA ES THEA AR -F - DF AT HERE
EAEHH R e — A B Lt R R R A RS

o AR E R @ RE G R AFCE ARG A HREAE
RN CH SRR S B RN E B
(E3EE

na Taipa, na Rua Sul do Mercado de S. Domingos, n.° 12, r/c,
é titular (bem proprio) do dominio dtil do terreno concedido
por aforamento, com a drea de 55,93 m?, rectificada por novas
medig¢des para 53 m?, situado na peninsula de Macau, onde
se encontrava construido o prédio com o n.° 5 da Travessa da
Chupa, descrito na Conservatéria do Registo Predial, adiante
designada por CRP, sob 0 n.° 5392 a fls. 270 do livro B22, con-
forme inscrig¢do a seu favor sob o n.° 109 514G.

2. O dominio directo sobre o terreno referido no nimero
anterior acha-se inscrito a favor do Estado sob o n.° 673 a fls.
190v do livro F1.

3. Pretendendo proceder ao reaproveitamento do aludido
terreno com a constru¢do de um edificio de 6 pisos, em regi-
me de propriedade tunica, destinado a habitagdo, o sobredito
titular submeteu em 30 de Novembro de 2012, a Direcgdo dos
Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes, adiante desig-
nada por DSSOPT, o respectivo projecto de obra, que foi con-
siderado passivel de aprovagdo, condicionada ao cumprimento
de alguns requisitos técnicos, por despacho da subdirectora
destes Servicos, de 2 de Abril de 2013.

4. Por forca do alinhamento definido para o local, a execucao
do reaproveitamento do referido terreno implica a desanexa-
¢do de uma parcela do mesmo, com a drea de 21 m?, para ser
integrada no dominio publico do Estado como via publica, e
a anexagio de uma parcela, com a drea de 20 m?, incluida na
Travessa da Chupa, da qual deve ser desafectada e integrada
no dominio privado do Estado, nos termos do artigo 5.° da Lei
n.°10/2013 (Lei de terras).

5. Nestas circunstancias, em ordem a unificar o regime ju-
ridico, o requerente veio manifestar a vontade de ceder ao
Estado o dominio itil do terreno com a drea global de 53 m? e,
simultaneamente, solicitou a concessdo por arrendamento de
parte do mesmo e da parcela contigua do Estado para serem
anexadas e constituirem um tnico lote com a drea de 52 m?.

6. O terreno objecto do contrato encontra-se demarcado e
assinalado com as letras «Al», «A2» e «B», respectivamente,
com a drea de 32 m?, 21 m? e 20 m?, na planta n.° 6 605/2007,
emitida pela Direccdo dos Servicos de Cartografia e Cadastro,
adiante designada por DSCC, em 15 de Janeiro de 2014.

7. Reunidos os documentos necessarios a instrucao do pro-
cedimento, a DSSOPT procedeu ao cédlculo das contrapartidas
devidas e elaborou a minuta do contrato que mereceu a con-
cordancia do requerente, expressa em declaracdo apresentada
em 29 de Dezembro de 2014.

8. O procedimento seguiu a sua tramitagdo normal, tendo o
processo sido enviado a Comissdo de Terras que, reunida em
19 de Margo de 2015, emitiu parecer favoravel ao deferimento
do pedido.

9. Por despacho do Chefe do Executivo, de 29 de Abril de
2015, exarado no parecer do Secretario para os Transportes e
Obras Publicas, de 22 de Julho de 2015 foi autorizado o pedi-
do de unificacdo do regime juridico dos terrenos em causa, de
acordo com o proposto no parecer da Comissao de Terras.

10. As condigdes do contrato titulado pelo presente despa-
cho foram notificadas ao requerente e por este expressamente
aceites, conforme declaracido apresentada em 22 de Julho de
2015.
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11. O requerente pagou o prémio estipulado na cldusula oita-
va do contrato titulado pelo presente despacho.

Clausula primeira — Objecto do contrato

1. Para efeitos da unificacdo do regime juridico do terreno
com a drea registal de 55,93 m? (cinquenta e cinco virgula no-
venta e trés metros quadrados), rectificada por novas medicdes
para 53 m? (cinquenta e trés metros quadrados), situado na pe-
ninsula de Macau, onde se encontrava construido o prédio com
o n.° 5 da Travessa da Chupa, demarcado e assinalado com as
letras «Al» e «B», na planta n.° 6 605/2007, emitida em 15 de
Janeiro de 2014, pela DSCC, com as dreas de 32 m? (trinta e
dois metros quadrados) e 21 m? (vinte e um metros quadrados),
constitui objecto do presente contrato:

1) A cedéncia onerosa pelo segundo outorgante a favor do
primeiro outorgante, que aceita, livre de quaisquer 6nus ou
encargos, do dominio ttil de 1 (uma) parcela de terreno com a
drea 32 m? (trinta e dois metros quadrados), com o valor atri-
buido de $ 286 281,00 (duzentas e oitenta e seis mil, duzentas e
oitenta e uma mil patacas), demarcada e assinalada com a letra
«Al» na referida planta, que faz parte integrante do terreno
descrito na CRP sob o n.° 5 392 a fls. 270 do livro B22 e cujo
dominio util se acha inscrito a favor do segundo outorgante sob
on.? 109 514G, a qual passa a integrar o dominio privado;

2) A cedéncia gratuita pelo segundo outorgante a favor do
primeiro outorgante, que aceita, livre de quaisquer énus ou
encargos, do dominio ttil de 1 (uma) parcela de terreno com
a drea 21 m? (vinte e um metros quadrados), com o valor atri-
buido de $ 21 000,00 (vinte e uma mil patacas), demarcada e
assinalada com a letra «B» na referida planta, que faz parte
integrante do terreno descrito na CRP sob o n.°5 392 a fls. 270
do livro B22 e cujo dominio ttil se acha inscrito a favor do se-
gundo outorgante sob o n.° 109 514G, a qual passa a integrar o
dominio publico, como via ptblica;

3) A concessdo a favor do segundo outorgante, em regime
de arrendamento e com o valor idéntico, da parcela de terreno
identificada na alinea 1), demarcada e assinalada com a letra
«Al» na referida planta;

4) A concessao a favor do segundo outorgante, em regime de
arrendamento, da parcela de terreno com a drea de 20 m? (vinte
metros quadrados), contigua a parcela de terreno identificada
na alinea 1), ndo descrita na CRP, demarcada e assinalada com
a letra «A2» na mesma planta, a qual é atribuido o valor de
$ 178 926,00 (cento e setenta e oito mil, novecentas e vinte e
seis patacas).

2. As parcelas de terreno referidas no nimero anterior, de-
marcadas e assinaladas com as letras «Al» e «A2» na planta
acima identificada, destinam-se a ser anexadas e aproveitadas
conjuntamente, em regime de arrendamento, constituindo
um tnico lote com a drea de 52 m? (cinquenta e dois metros
quadrados), de ora em diante designado, simplesmente, por
terreno, e cuja concessao passa a reger-se pelas cldusulas do
presente contrato.

Clausula segunda — Prazo de arrendamento

1. O arrendamento ¢é valido pelo prazo de 25 (vinte e cinco)
anos, contados a partir da data da publicagdao no Boletim Ofi-
cial da Regido Administrativa Especial de Macau do despacho
que titula a presente concessao.
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2. O prazo do arrendamento, fixado no nimero anterior,
pode, nos termos da legislagdo aplicdvel, ser sucessivamente
renovado.

Clausula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno ¢ aproveitado com a construcdo de um edifi-
cio, em regime de propriedade tnica, compreendendo 6 (seis)
pisos, afectado a finalidade habitacional, com a drea bruta de
construgio de 335 m? (trezentos e trinta e cinco metros quadra-
dos).

2. A 4rea referida no n.° 1 pode ser sujeita a eventual rectifi-
cacgdo, a realizar no momento de vistoria, para efeito de emis-
sdo da licenca de utilizagdo respectiva.

3. O segundo outorgante ¢ obrigado a submeter-se as prescri-
¢oes do plano urbanistico que vigore na zona onde o terreno se
situe.

Clausula quarta — Renda
1. O segundo outorgante paga a seguinte renda anual:

1) Durante o periodo de aproveitamento do terreno, $ 8,00
(oito patacas) por metro quadrado de terreno concedido, no
montante global de $ 416,00 (quatrocentas e dezasseis patacas);

2) Apés o aproveitamento do terreno, passa a pagar $ 4,00
(quatro patacas) por metro quadrado de area bruta de constru-
¢do para habitacdo.

2. A renda pode ser actualizada de cinco em cinco anos,
contados a partir da data da publicacdo no Boletim Oficial da
Regiao Administrativa Especial de Macau do despacho que
titula a presente concessao sem prejuizo da aplicacao imediata
de novos montantes da renda estabelecidos por legislacao que,
durante a vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Clausula quinta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo
global de 30 (trinta) meses, contados a partir da publicacdo no
Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau
do despacho que titula a presente concessao.

2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentacgdo, pelo segundo outorgante, e apreciacdo, pelo
primeiro outorgante, do projecto de obra e para a emissdo das
respectivas licengas.

3. O segundo outorgante deve observar os seguintes prazos:

1) 90 (noventa) dias, contados da data da publicagdo do des-
pacho mencionado no n.° 1, para a elaboragdo e apresentacdo
do projecto de obra (projectos de fundacdes, estruturas, dguas,
esgotos, electricidade e demais projectos de especialidade);

2) 60 (sessenta) dias, contados da data da notificacao da
aprovagao do projecto da obra, para a apresentagdo do pedido
de emissao da licenga de obras;

3) 15 (quinze) dias, contados da data de emissdo da licenca
de obras, para a apresentag@o do pedido de inicio da obra.

4. Para efeitos do disposto no nimero anterior, os projectos
sO se consideram efectivamente apresentados, quando comple-
ta e devidamente instruidos com todos os elementos.
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5. A requerimento do segundo outorgante, qualquer dos pra-
zos referidos na presente cldusula pode ser suspenso ou prorro-
gado por autorizagdo do primeiro outorgante, por motivo ndo
imputdvel ao segundo outorgante e que o primeiro outorgante
considere justificativo.

6. O pedido referido no nimero anterior tem de ser apresen-
tado antes do termo do respectivo prazo.

Clausula sexta — Encargos especiais

Constituem encargos especiais, a suportar exclusivamente
pelo segundo outorgante:

1) A desocupagdo das parcelas de terreno demarcadas e assi-
naladas com as letras «Al», «A2» e «B» na planta n.° 6 605/2007,
emitida em 15 de Janeiro de 2014 pela DSCC, e remocao das
mesmas de todas as construgdes, materiais e infra-estruturas,
porventura, af existentes;

2) A preservacdo das arvores existentes, de acordo a planta
de alinhamento oficial n.° 2007A072, aprovada em 12 de Maio
de 20009.

Clausula sétima — Multa

1. Pelo incumprimento de qualquer um dos prazos fixados na
clausula quinta, o segundo outorgante fica sujeito a multa no
montante correspondente a 0,1% (zero virgula um por cento)
do prémio por cada dia de atraso e ndo inferior de § 1 000,00
(mil patacas), até 150 (cento e cinquenta) dias.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior no caso do primeiro outorgante
ter autorizado a suspensdo ou a prorrogagdo do prazo de apro-
veitamento, por motivo ndo imputdvel ao segundo outorgante e
considerado justificativo pelo primeiro outorgante.

Cldusula oitava — Prémio do contrato

O segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a titu-
lo de prémio do contrato, o montante global de $ 465 207,00
(quatrocentas e sessenta e cinco mil, duzentas e sete patacas),
integralmente e de uma so6 vez, aquando da aceitacdo das con-
di¢des do presente contrato, a que se refere o artigo 125.° da
Lein.° 10/2013.

Cldausula nona — Caugao

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 10/2013,
o segundo outorgante presta uma caugio no valor de $ 416,00
(quatrocentas e dezasseis patacas), por meio de depdsito ou ga-
rantia bancéria aceite pelo primeiro outorgante.

2. O valor da caugdo, referida no nimero anterior, deve
acompanhar sempre o valor da respectiva renda anual.

3. A caucdo referida no n.° 1 serd devolvida ao segundo ou-
torgante pela Direcg¢do dos Servigos de Financas, a pedido
daquele, apds a apresentac@o da licenca de utilizagdo emitida
pela DSSOPT.

Clausula décima — Transmissdo

1. A transmissdo de situagdes decorrentes desta concessao,
enquanto o terreno nao estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizacdo do primeiro outorgante, sob pena
de nulidade e de nenhum efeito, sem prejuizo do disposto na
cldusula décima quarta.
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2. Para efeitos do disposto no niimero anterior, a constituicao
de procuracao ou substabelecimento que confira ao procurador
poderes para a prética de todos os actos no procedimento ou
a disposi¢ado das situagdes resultantes da concessdo e que seja
irrevogéavel sem o acordo do interessado, nos termos do n.° 3 do
artigo 258.° do Cddigo Civil, também se considera equivalente
a transmissao de situagdes resultantes da presente concessao.

3. A transmissdo sujeita o transmissdrio a revisdo das con-
dicdes do presente contrato, designadamente das relativas ao
prazo de aproveitamento e ao pagamento do prémio adicional.

4. Antes da conclusido do aproveitamento, o segundo outor-
gante s6 pode constituir hipoteca voluntdria sobre o direito
resultante da concess@o a favor de instituicdes de crédito le-
galmente autorizadas a exercer actividade na Regidao Adminis-
trativa Especial de Macau, nos termos do disposto no n.° 5 do
artigo 42.° da Lei n.° 10/2013.

5. A hipoteca constituida em viola¢do do disposto no nimero
anterior € nula.

Clausula décima primeira — Licencga de utilizagdo

A licenga de utilizacdo apenas € emitida apds o cumprimen-
to das obrigagdes estabelecidas na cldusula sexta e desde que
as multas, se as houver, estejam pagas.

Clausula décima segunda — Fiscalizagdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servicos da Administracao,
que af se desloquem no desempenho da sua acgéo fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua fungéo.

Clausula décima terceira — Caducidade
1. A presente concessdo caduca nos seguintes casos:

1) Nao conclusdo do aproveitamento, decorrido o prazo de
150 (cento e cinquenta) dias, previsto no n.° 1 da clausula séti-
ma, independentemente de ter sido aplicada ou ndo a multa;

2) Suspensdo, consecutiva ou intercalada, do aproveitamento
do terreno por 90 (noventa) dias, salvo por motivo nao imputa-
vel ao segundo outorgante e que o primeiro outorgante consi-
dere justificativo.

2. A caducidade da concessdo € declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau.

3. A caducidade da concessdo determina a reversao para o
primeiro outorgante dos prémios pagos e de todas as benfeito-
rias de qualquer forma incorporadas no terreno, sem direito a
qualquer indemnizagdo ou compensagao por parte do segundo
outorgante, sem prejuizo da cobranga pelo primeiro outorgante
das rendas em divida e das eventuais multas ainda ndo pagas.

Clausula décima quarta — Rescisdo

1. A presente concessdo pode ser rescindida quando se veri-
fique qualquer dos seguintes factos:

1) Alteragdo, ndo consentida, da finalidade da concessdo ou
da modificacao do aproveitamento do terreno;
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2) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas na cldusula
sexta;

3) Transmissao, sem autorizac@o prévia, das situagdes resul-
tantes da concessao, com violagao do disposto no n.° 1 da clau-
sula décima;

4) Quando a utilizacdo do terreno se afaste dos fins para que
foi concedido ou estes ndo estejam, em qualquer momento, a
ser prosseguidos;

5) Quando, no seguimento de alteracdo do planeamento urba-
nistico que implique a impossibilidade de iniciar ou continuar
o aproveitamento do terreno, se verifique qualquer uma das
situagdes referidas no n.° 2 do artigo 140.° da Lei n.° 10/2013;

6) Subarrendamento.

2. A rescisdo da concessdo é declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau.

3. Rescindida a concessao, revertem para o primeiro outor-
gante os prémios pagos e todas as benfeitorias por qualquer
forma incorporadas no terreno, ndo tendo o segundo outorgan-
te direito a ser indemnizado ou compensado, salvo nas situa-
¢oes previstas nos n.°° 5 e 6 do artigo 140.° da Lei n.° 10/2013,
decorrentes da alteracdo do planeamento urbanistico.

Clausula décima quinta — Foro competente

Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.

Cldausula décima sexta — Legislagdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 10/2013, e demais legislac@o aplicdvel.
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PEREISE =55k
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% Confrontacdes actuais :
- HiPE Parcelas Al+A2:

Fib - KFE (BHIR) ;

NE - Beco do Marinheiro(Parcela B);

R - MEEE 1-39TRIBREI LA 25%% (n°5358);

SE - Beco da Ancora n°sl-3 e Rua de S. Tiago da Barra n°25(n°5358);
- FHRE - SBELEE

SW - Rua de S. Tiago da Barra;

mEiE - EELEH 21-235% > BIRE 159RBOKFE 125% (n°5360)

Rua de S. Tiago da Barra n®°s21-23, Travessa da Arvore n°ls e
Beco do Marinheiro n°l2( °5360) ;

Z
=
|

- HiPR Parcela B:

Hib/wElE - KFHE;
NE /NW - Beco do Marinheiro;
RE - MASRER 1-3SRRIER B 259% (n°5358)
SE - Beco da Ancora n°sl-3 e Rua de S Tiago da Barra n°25
(n°5358);
iz - AL -
SW - Parcela Al.
feE: -~ “AL+B HIBRAMHIEREIRERESE 5392 o (AF)
OBS: As parcelas “Al+B” correspondem & totalidade da descrigéo
n°5392. (AF)

- “R27HIBR - PR RHE SR B R EEE =R -
A parcela “A2” é terreno que se presume omisso na C.R.P.,
actualmente é Travessa da Chupa.

- CA2"HIR - BFRFSHEEERZER  JEEEFISHITERBUT SRS ILER iy L
A parcela “A2” ¢é 4rea de terreno que deve ser adquirida a
Administracdo da R.A.E.M., para a sua concessdo e acerto de
alinhamento definido.

- BT - REARENERR - ERIEE KR ABRA AE LM o
A parcela “B” é terreno destinado a via publica, devendo para o
efeito ser desocupada e integrada no dominio publico do Estado.

@tﬂaé@ﬁ%%i&%%

DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO

1B 7 [ B 44 6605/2007 7+ 15/01/2014
Anexo i Planta de
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Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 100/2015

Pelo Despacho n.° 160/85, publicado no Boletim Oficial de
Macau n.° 30, de 27 de Julho de 1985, foi autorizado o pedido
feito pela Sociedade de Turismo e Diversdes de Macau, S.A.,
adiante designada por STDM, de cedéncia a favor do entdo
territério de Macau dos terrenos de sua propriedade situados
na peninsula de Macau, na Rua da Caldeira, onde se encontra-
vam construidos os prédios urbanos com os n.”* 23,25 e 27 e na
Avenida de Almeida Ribeiro, onde se encontrava construido
o prédio urbano n.° 105, descritos na Conservatéria do Re-
gisto Predial, adiante designada por CRP, respectivamente
sob 0s n.* 1 068 a fls. 52 do livro B7, 748 a fls. 45 do livro BS5,
5179 a fis. 160 do livro B22 ¢ 9 605 a fls. 241v do livro B26, e
de concessdo por aforamento dos mesmos terrenos, para ane-
xacdo, demolidos os edificios neles existentes, aos terrenos ja
anteriormente concedidos por aforamento, situados na Rua da
Caldeira, onde se encontravam construidos os prédios urbanos
n.% 15, 17 e 19-21 e na Avenida de Almeida Ribeiro, onde se
encontravam construidos os prédios urbanos n.”® 107 e 109,
descritos na CRP, respectivamente sob os n.”* 2 409 a fls. 161 do
livro B12, 1 447 a fls. 180v do livro B8, 816 a fls. 218v do livro
BS5, 12 511 a fls. 152 do livro B33 e 12 512 a fls. 152v do livro B33,
em ordem a constituirem um tnico lote com a 4rea de 669 m>.

O contrato de cedéncia, seguida de concessdo por aforamento e
de revisdo de concessao dos aludidos terrenos, foi formalizado por
escritura de 15 de Margo de 1988, exarada de fls. 122 a 127v
do livro n.° 262 da Direc¢do dos Servigos de Financas, adiante
designada por DSF.

O lote de terreno objecto do referido contrato encontra-se assi-
nalado na planta em anexo ao sobredito Despacho n.° 160/85.

Sucede, porém, que por erro na delimitacdo do lote a drea
indicada na mencionada planta inclui uma pequena parcela de
terreno que faz parte integrante do prédio urbano descrito na
CRP sob on’8166 a fls. 158v do livro B25, situado na Avenida de
Almeida Ribeiro n.° 507 (antigo n.° 111) de que a STDM néo é
titular.

Conforme resulta manifestamente dos procedimentos de
concessao e de licenciamento da obra de aproveitamento, ja
executada, designadamente da planta de localizagao, da ficha
técnica, das telas finais e da planta n.° DTC/01/175/86, emitida
pela entdo Direccdo do Servico de Cartografia e Cadastro em
1 de Abril de 1986, o referido lote tem a drea de 648 m?, ndo
integrando no seu perimetro a aludida parcela de terreno per-
tencente ao prédio descrito na CRP sob o n.° 8 166.

Nem o territério de Macau nem a STDM, partes outorgantes do
contrato em causa, pretenderam incluir na drea do lote de terreno
resultante da anexacdo dos prédios anteriormente identificados
aquela parcela de terreno, reconduzindo-se o erro que incide
sobre a delimitacdo e area deste lote a um mero erro de célculo,
revelado através das circunstdncias em que a declaracdo de
vontade foi feita, pelo que apenas d4 direito a sua rectificagao.

Assim;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do artigo 142.° do Cddigo do Notariado, o Secretdrio para os
Transportes e Obras Publicas manda:
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Que seja rectificada a escritura de 15 de Margo de 1988, exarada
de fls. 122 a 127v do livro n.° 262 da DSF, no sentido de passar
a constar que o terreno Unico, designado por lote de terreno,
a que se refere o n.° 3 da cldusula segunda, resultante da ane-
xacdo dos prédios identificados nas alineas a), b), ¢) e d) da
cldusula primeira e nas alineas a), b), ¢), d) e €) do n.° 2 da clausula
segunda, tem a drea de 648 m?, demarcado e assinalado na
planta n.° 2 569/1989, emitida pela Direccdo dos Servigos de
Cartografia e Cadastro, em 18 de Junho de 2015.

25 de Setembro de 2015.

O Secretério para os Transportes e Obras Publicas, Raimundo
Arrais do Rosdario.
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Avenida de Almeida Ribeiro n®105-109 e Rua da Caldeira n%15-27

GRS 748 0 816 0 1068 » 1447 » 2409 » 5179 » 9605 » 1251112512
= 648 S{Zj‘?jﬂé Descrigdes n°s748, 816, 1068, 1447, 2409, 5179, 9605, 12511 e 12512
m?

Y% Confrontagdes actuais:

ey - EBSEITRIEMUAKIGES S074% (n°B166) + 51198 (n°9728) - 51548
(n°22131) + 519%% (n°98488) + 5234k (n°8468) RALFMENT
SENSTRIRERA GRS 2 L3 - Yt EyHE A T,
& - Avenida de Almeida Ribeiro n°507(n°8166)
o | Al (l]]) I r (l'l'l) N n°511(n®9728), n°515 (n"22131), n"519(n"§489),
n°523(n°8468) e terreno que se presume omisso na

1 19 7900 18 2614 C€.R.P., junto & Avenida de Almeida Ribelroc;
ey I
SE - Travessa da Caldeira;
4 19 746.9 18 271.8 gm B Ejf”g?'ffa’ldem;
3 19 757.5 18 280.5 [Li5]4 - EEJETHEEBUAGER 507K (n°8166) » 529-533% (n°8469) K
6 19 772.3 18 264.2 CIRARAE 11-139% (n°1015) -
7 19 775.5 18 260.8 Nw - Avenida de Almeida Ribeiro n°507(n°8166), n°s529-
8 19 779.0 18 263.4 533(n°8469) e Rua da Caldeira n°s11-13(n°1015}.
9 19 775.2 18 267.5 e ; _ -
ik - ARBFPRZEIRLN - AEBTBR—AARFECAZHCRB=TH
1019 779.6 18 272.3 M 160/ 2SO RIS 2 5L -
OBS: O terreno demarcado na presente planta & parte do
terreno concedido por aforamento, por Despacho
n°160/85, publicado no B.O. n°30 de 27/07/1985.
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Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 101/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 1) do n.° 1 do artigo 8.°, da alinea 1) do artigo 27.%, do ar-
tigo 44.° e seguintes, da alinea 3) do n.° 1 do artigo 55.°, do arti-
g0 127.° e do n.° 2 do artigo 181.° todos da Lei n.° 10/2013 (Lei
de terras), o Secretdrio para os Transportes ¢ Obras Publicas
manda:

1. E cedido, onerosa e gratuitamente, ao Estado, livre de
quaisquer 6nus ou encargos, o direito de propriedade perfeita
de duas parcelas de terreno com a 4rea de 32 m? e de 2 m?, si-
tuadas na peninsula de Macau, onde se encontra construido o
prédio com o n.° 40 da Escada da Arvore, descritas na Conser-
vatdria do Registo Predial sob o n.° 6 367.

2. B cedido, onerosa e gratuitamente, ao Estado, livre de
quaisquer 6nus ou encargos, o dominio ttil de duas parcelas de
terreno com a area de 24 m? e de 9 m?, onde se encontra cons-
truido o prédio com o n.° 44 da Escada da Arvore, descritas na
mesma conservatéria sob o n.° 23 030.

3. Para efeitos de unificagdo do regime juridico, sdo concedi-
das, por arrendamento, nos termos e condi¢gdes constantes do
contrato em anexo, que faz parte integrante do presente despa-
cho, duas das parcelas referidas nos nimeros anteriores, com
a area de 32 m? e de 24 m?, bem como concedidas no mesmo
regime duas parcelas de terreno contiguas, com a drea de 3 m?
e de 2 m?, para serem anexadas e constituirem um tnico lote
com a 4rea total de 61 m?, para ser aproveitado com a constru-
¢do de um edificio de 4 pisos, em regime de propriedade hori-
zontal, destinado a habitagdo e comércio.

4. Por forga dos novos alinhamentos definidos para o local,
as duas parcelas remanescentes dos terrenos identificados no
n°1enon’2, com a drea de total de 11 m?, sdo integradas no
dominio publico do Estado, como via publica.

5. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
25 de Setembro de 2015.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Raimun-
do Arrais do Rosdrio.

ANEXO

(Processo n.° 2 308.02 da Direccao dos Servicos de Solos,
Obras Publicas e Transportes e Processo n.° 30/2015 da
Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

Chan Sio Veng e conjuge, Maria do Carmo Ribeiro Madeira
de Carvalho, como segundos outorgantes.

Considerando que:

1. Chan Sio Veng e conjuge, Maria do Carmo Ribeiro Ma-
deira de Carvalho, casados no regime da comunhao de adqui-
ridos, com domicilio de correspondéncia em Macau, na Rua
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de Santa Clara, Edificio Ribeiro, 10.° andar B, sao titulares em
regime de propriedade perfeita do terreno com a drea de 34 m?,
situado na peninsula de Macau, onde se encontra costruido
o prédio com o n.° 40 da Escada da Arvore, descrito na Con-
servatoria do Registo Predial, adiante designada por CRP,
sob 0 n.° 6 367 a fls. 55v do livro B24, conforme inscri¢do a seu
favor sob o n.° 89 229G.

2. Os referidos interessados sdo ainda titulares do dominio
util do terreno com a drea de 33 m?, onde se encontra cons-
truido o prédio com o n.° 44 da Escada da Arvore, descrito na
mesma conservatéria sob o n.° 23 030, conforme inscri¢do a seu
favor sob o n.° 89 234G.

3. Pretendendo proceder ao reaproveitamento conjunto
desses terrenos com a construcdo de um edificio de 4 pisos,
em regime de propriedade horizontal, destinado a habitacao e
comércio, os sobreditos titulares submeteram em 19 de Marco
de 2014, a Direccdo dos Servicos de Solos, Obras Ptblicas e
Transportes, adiante designada por DSSOPT, o respectivo
projecto de arquitectura, que foi considerado passivel de apro-
vagdo, condicionada ao cumprimento de alguns requisitos téc-
nicos, por despacho da subdirectora destes Servicos, de 18 de
Julho de 2014.

4. Os referidos terrenos encontram-se demarcados e assina-
lados com as letras «Al», «A2», «Bl» e «B2», respectivamente,
com a drea de 32 m?, de 24 m?, de 2 m? e de 9 m?, na planta
n.° 5 185/1996, emitida pela Direccdo dos Servicos de Carto-
grafia e Cadastro, adiante designada por DSCC, em 24 de Se-
tembro de 2014.

5. As parcelas identificadas pelas letras «Al» e «Bl», com a
drea total de 34 m? correspondem ao terreno no regime de pro-
priedade perfeita e as parcelas «A2» e «B2», com a area total
de 33 m?, ao terreno concedido por aforamento.

6. Tratando-se de terrenos sujeitos a regimes juridicos distin-
tos a sua anexacdo para reaproveitamento conjunto implica a
unificagdo dos mesmos (regimes) segundo o regime de conces-
sdo por arrendamento, em conformidade com o disposto no n.° 2
do artigo 181.° da Lei n.° 10/2013 (Lei de terras) e do artigo 7.°
da Lei Bédsica da Regido Administrativa Especial de Macau.

7. Nestas circunstancias, em 25 de Agosto de 2014, os re-
querentes vieram manifestar a vontade de ceder, onerosa e
gratuitamente, ao Estado o direito de propriedade perfeita das
aludidas parcelas «Al» e «Bl» e, bem assim, ceder, onerosa
e gratuitamente, o dominio util das parcelas «A2» e «B2» e,
simultaneamente, solicitaram a concessdo por arrendamento
das ditas parcelas «Al» e «A2», com a area global de 56 m?,
bem como a concessdo no mesmo regime de duas parcelas de
terreno contiguas, com a drea global de 5 m?, demarcadas e as-
sinaladas na mencionada planta cadastral com as letras «A3» e
«A4», para serem anexadas e constituirem um dnico lote com a
drea de 61 m”.

8. As parcelas «Bl» e «B2» destinam-se a integrar o dominio
publico do Estado, como via publica, de acordo com o alinha-
mento definido para o local.

9. Reunidos os documentos necessdrios a instrucao do pro-
cedimento, a DSSOPT procedeu ao cédlculo das contrapartidas
devidas e elaborou a minuta do contrato que mereceu a con-
cordancia dos requerentes, expressa em declaracao apresenta-
da em 21 de Maio de 2015.



20058

P71 1T 233 —— 48—

B4 —2015FE10H 7 H

T E=EE - REFER MR E S FREETR_F—H
FAAT—HBTER FEMEGHTHE-

T TRRERZE—-AFEAH U E R T
ROZE-AFAATAHERE LEHMR  IRIBHREE
B E LR BEAER— ol T R R R A

T B DR SR R S R & AR B AT S A
AAANEBERE—RE/ A+ HIRRZ AV IAE - RN
ARG

= A AN DR S DIAHUR(E R &R & R 28\
FN2) SEAE BIRZ I (E <

F— A AR

1. Bt — IR A 67 (PRI IR) Sk (LRI E
H b SR P B IR 8 405 R A44SR B AR S - 1 Hi R e
BMFE RN F— UL H Y H S A 355185/1996 5% i 5E
L FRE ALY~ A2~ “B1T B2 E SRR [T R34
(BIE) SEIIKK33 (BIFR) Pk BRI ELRB24
2555 15 B 55 63675F K 55230305k 49+ M= I » A& [H
R Ry -

D) BA MW DG E B — g A T e &

& R R32 (BIED K [EE$1,527,496.00 (FEFTH

SIEM S AV AT BE RIE BE TR ) - 7E Lol sth 8 @ H DA R

A1 E SRR BB M B R R R Y B R

B4 SSH T HEE 63675 » Wi DL ST F & #1121 5589229G
SRR T ATRE S+ A ARLTZE 5

2) FH MDA E T A —E R T EERA
& R fp24 (AU ED PR - [HIE F$572,811.00 GEFT¥(L
EREAMHEERE TR 1 Ll EEEPLIFERE A2 E
SRR ISR BRI FIRE s B R BRI Y 285/ 523030
70l DAL A 2 B 8 A B 89234 GHR I - M AU FH B 43 » A
FLEE

3) MG #N L DEE S AR R A 'R E
& miE 2 (AL SF K E{E5$2,000.00 RFTE AT IT
) A Bl EE R DR "B G SRR BRI R R
B RN A ) 38 B B4 AR SSE T H AR 63675k WAL
T4 FE RN E89229G IR HY T IR AH Bl 43 AL » 1F )

NHERES

{l

10. O procedimento seguiu a sua tramitacdo normal, tendo
o processo sido enviado a Comissdo de Terras que, reunida em
11 de Junho de 2015, emitiu parecer favoravel ao deferimento
do pedido.

11. Por despacho do Chefe do Executivo, de 24 de Junho de
2015, exarado no parecer do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas, de 16 de Junho de 2015, foi autorizado o
pedido de unificacdo dos regimes juridicos dos identificados
terrenos, de acordo com o proposto no parecer da Comissao de
Terras.

12. As condicdes do contrato titulado pelo presente despa-
cho foram notificadas aos requerentes e por estes expressamen-
te aceites, conforme declaracdo apresentada em 12 de Agosto
de 2015.

13. Os concessiondrios pagaram a prestacdo de prémio em
numerario estipulada na alinea 2) da clausula oitava do contra-
to titulado pelo presente despacho.

Clausula primeira — Objecto do contrato

1. Para efeitos da unificacdo do regime juridico de dois ter-
renos com a drea global de 67 m? (sessenta e sete metros qua-
drados), situados na peninsula de Macau, onde se encontravam
construidos os prédios n.”* 40 e 44 da Escada da Arvore, de-
marcados e assinalados com as letras «Al», «A2», «Bl» e «B2»,
respectivamente, na planta n.° 5 185/1996, emitida em 24 de
Setembro de 2014, pela DSCC, com as dreas de 34 m? (trinta e
quatro metros quadrados) e de 33 m? (trinta e trés metros qua-
drados), descritos na CRP sob os n.” 6 367 a fls. 55v do livro
B24 e 23 030, constitui objecto do presente contrato:

1) A cedéncia, onerosa, pelos segundos outorgantes a favor
do primeiro outorgante, que aceita, livre de quaisquer 6nus ou
encargos, do direito de propriedade da parcela de terreno com
a 4drea de 32 m? (trinta e dois metros quadrados), com o valor
atribuido de $ 1 527 496,00 (um milhdo, quinhentas e vinte e
sete mil, quatrocentas e noventa e seis patacas), demarcada e
assinalada com a letra «Al» na referida planta, que faz parte
integrante do terreno descrito na CRP sob os n.”* 6 367 a fls.
55v do livro B24 e inscrito a favor dos segundos outorgantes
sob 0 n.° 89 229G, a qual passa a integrar o dominio privado;

2) A cedéncia, onerosa, pelos segundos outorgantes a favor
do primeiro outorgante, que aceita, livre de quaisquer 6nus ou
encargos, do dominio ttil da parcela de terreno com a drea de
24 m? (vinte e quatro metros quadrados), com o valor atribuido
de $ 572 811,00 (quinhentas e setenta e duas mil, oitocentas e
onze patacas), demarcada e assinalada com a letra «A2» na
referida planta, que faz parte integrante do terreno descrito na
CRP sob 0 n.°23 030 e inscrito a favor dos segundos outorgan-
tes sob o n.° 89 234G, a qual passa a integrar o dominio priva-
do;

3) A cedéncia gratuita pelos segundos outorgantes a favor
do primeiro outorgante, que aceita, livre de quaisquer 6nus ou
encargos, do direito de propriedade da parcela de terreno com
a drea de 2 m? (dois metros quadrados), com o valor atribuido
de $ 2 000,00 (duas mil patacas), demarcada e assinalada com
a letra «B1» na referida planta, que faz parte integrante do ter-
reno descrito na CRP sob o n.° 6 367 a fls. 55v do livro B24, e
inscrito a favor dos segundos outorgantes sob o n.° 89 229G, a
qual passa a integrar o dominio ptblico, como via publica;
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4) A cedéncia gratuita pelos segundos outorgantes a favor
do primeiro outorgante, que aceita, livre de quaisquer 6nus
ou encargos, do dominio util da parcela de terreno com a drea
de 9 m? (nove metros quadrados), com o valor atribuido de
$ 9 000,00 (nove mil patacas), demarcada e assinalada com
a letra «B2» na referida planta, que faz parte integrante do
terreno descrito na CRP sob o n.° 23 030 e inscrito a favor dos
segundos outorgantes sob o n.° 89 234G, a qual passa a integrar
o dominio ptblico, como via publica;

5) A concessdo a favor dos segundos outorgantes, em regime
de arrendamento e com o valor idéntico, das parcelas de terre-
no identificadas nas alineas 1) e 2), demarcadas e assinaladas
com as letras «Al» e «A2» na referida planta;

6) A concessao a favor dos segundos outorgantes, em regime
de arrendamento, de duas parcelas de terreno com as areas
respectivas de 3 m? (trés metros quadrados) e 2 m? (dois metros
quadrados), contiguas as parcelas de terreno identificadas nas
alineas 1) e 2), ndo descritas na CRP, demarcadas e assinaladas
com as letras «A3» e «A4» na mesma planta, as quais sdo atri-
buidos os valores respectivos de $ 143 203,00 (cento e quarenta
e trés mil, duzentas e trés patacas) e $ 95 469,00 (noventa e cin-
co mil, quatrocentas e sessenta e nove patacas).

2. As parcelas de terreno referidas no nimero anterior,
demarcadas e assinaladas com as letras «Al», «A2», «A3» ¢
«A4» na planta acima identificada, destinam-se a ser anexadas
e aproveitadas conjuntamente, em regime de arrendamento,
constituindo um tnico lote com a 4rea global de 61 m? (sessenta
e um metros quadrados), de ora em diante designado, sim-
plesmente, por terreno, e cuja concessdo passa a reger-se pelas
clausulas do presente contrato.

Clausula segunda — Prazo de arrendamento

1. O arrendamento é vdlido pelo prazo de 25 (vinte e cinco)
anos, contados a partir da data da publicacdo no Boletim Ofi-
cial da Regido Administrativa Especial de Macau do despacho
que titula a presente concessao.

2. O prazo do arrendamento, fixado no nimero anterior,
pode, nos termos da legislagao aplicdvel, ser sucessivamente
renovado.

Cldusula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno ¢é aproveitado com a constru¢ao de um edificio,
em regime de propriedade horizontal, compreendendo 4 (qua-
tro) pisos, afectado as seguintes finalidades de utilizacao:

1) Habitagao: ...... com a 4rea bruta de construcdo de 179 m?%;
2) Comércio: ......... com a drea bruta de construgdo de 46 m>,

2. As areas referidas no nimero anterior podem ser sujeitas a
eventuais rectificagdes, a realizar no momento de vistoria, para
efeito de emissao da licenca de utilizacao respectiva.

3. Os segundos outorgantes sdo obrigados a submeter-se as
prescrigdes do plano urbanistico que vigore na zona onde o
terreno se situe.

Clausula quarta — Renda
1. Os segundos outorgantes pagam a seguinte renda anual:

1) Durante o periodo de aproveitamento do terreno, $ 2,00
(duas patacas) por metro quadrado de terreno concedido, no
montante global de $ 122,00 (cento e vinte e duas patacas);
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2) Ap0s o aproveitamento do terreno, passa a pagar:

(1) Habitagao: $ 1,00 (uma pataca) por metro quadrado de
area bruta de construcao;

(2) Comércio: $ 1,50 (uma pataca e cinquenta avos) por me-
tro quadrado de drea bruta de construgao.

2. As rendas podem ser actualizadas de cinco em cinco anos,
contados a partir da data da publicagdo no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau do despacho que
titula a presente concessdo sem prejuizo da aplicacao imediata
de novos montantes da renda estabelecidos por legislacao que,
durante a vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Clausula quinta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 36 (trinta e seis) meses, contados a partir da publicagdo
no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau
do despacho que titula a presente concessao.

2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentacdo, pelos segundos outorgantes, e apreciacao, pelo
primeiro outorgante, do projecto de obra e para a emissao das
respectivas licencas.

3. Os segundos outorgantes devem observar os seguintes
prazos:

1) 90 (noventa) dias, contados da data da publicac¢do do des-
pacho mencionado no n.° 1, para a elaboracao e apresentagao
do projecto de obra (projectos de fundacdes, estruturas, dguas,
esgotos, electricidade e demais projectos de especialidade);

2) 60 (sessenta) dias, contados da data da notifica¢do da
aprovagao do projecto da obra, para a apresentagdo do pedido
de emissao da licenca de obras;

3) 15 (quinze) dias, contados da data de emissdo da licenca
de obras, para a apresentag@o do pedido de inicio da obra.

4. Para efeitos do disposto no nimero anterior, os projectos
s6 se consideram efectivamente apresentados, quando comple-
ta e devidamente instruidos com todos os elementos.

5. A requerimento dos segundos outorgantes, qualquer dos
prazos referidos na presente cldusula pode ser suspenso ou
prorrogado por autorizacdo do primeiro outorgante, por mo-
tivo ndo imputdvel aos segundos outorgantes e que o primeiro
outorgante considere justificativo.

6. O pedido referido no nimero anterior tem de ser apresen-
tado antes do termo do respectivo prazo.

Cldausula sexta — Encargos especiais

Constituem encargos especiais, a suportar exclusivamente
pelos segundos outorgantes a desocupagio das parcelas de
terreno demarcadas e assinaladas com as letras «Al», «A2»,
«A3», «Ad», «<Bl» e «B2» na planta n.° 5 185/1996, emitida em
24 de Setembro de 2014 pela DSCC, e remogao das mesmas de
todas as construgdes, materiais e infra-estruturas, porventura,
af existentes.
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Clausula sétima — Multa

1. Pelo incumprimento de qualquer um dos prazos fixados
na cldusula quinta, os segundos outorgantes ficam sujeitos a
multa no montante correspondente a 0,1% (zero virgula um
por cento) do prémio por cada dia de atraso e até 150 (cento e
cinquenta) dias.

2. Os segundos outorgantes ficam exonerados da responsabi-
lidade referida no nimero anterior no caso do primeiro outor-
gante ter autorizado a suspens@o ou a prorrogacgao do prazo de
aproveitamento, por motivo nao imputavel aos segundos outor-
gantes e considerado justificativo pelo primeiro outorgante.

Cldausula oitava — Prémio do contrato

Os segundos outorgantes pagam ao primeiro outorgante, a ti-
tulo de prémio do contrato, o montante global de $ 2 338 979,00
(dois milhdes, trezentas e trinta e oito mil, novecentas e setenta
e nove patacas), da seguinte forma:

1) $ 1 527 496,00 (um milhdo, quinhentas e vinte e sete mil,
quatrocentas e noventa e seis patacas), em espécie, pela cedén-
cia da parcela «Al» identificada na alinea 1) do n.° 1 da cldusu-
la primeira;

2) $ 811 483,00 (oitocentas e onze mil, quatrocentas e oitenta
e trés patacas), em numerdrio, é pago integralmente ¢ de uma
s6 vez, aquando da aceitag¢do das condi¢des do presente contra-
to, a que se refere o artigo 125.° da Lei n.° 10/2013.

Clausula nona — Caugao

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 10/2013,
os segundos outorgantes prestam uma caucao no valor de
$ 122,00 (cento e vinte e duas patacas), por meio de depdsito
ou garantia bancdria aceite pelo primeiro outorgante.

2. O valor da caugdo, referida no nimero anterior, deve
acompanhar sempre o valor da respectiva renda anual.

3. A caugdo referida no n.° 1 serd devolvida aos segundos
outorgantes pela Direccdo dos Servigos de Financas, a pedido
daquele, apds a apresentagdo da licenca de utilizacdo emitida
pela DSSOPT.

Cldausula décima — Transmissdo

1. A transmissdo de situagdes decorrentes desta concessao,
enquanto o terreno nao estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizagdo do primeiro outorgante, sob pena
de nulidade e de nenhum efeito, sem prejuizo do disposto na
clausula décima quarta.

2. Para efeitos do disposto no niimero anterior, a constituicao
de procuracio ou substabelecimento que confira ao procurador
poderes para a préatica de todos os actos no procedimento ou
a disposicado das situagdes resultantes da concessdo e que seja
irrevogéavel sem o acordo do interessado, nos termos do n.° 3 do
artigo 258.° do Cddigo Civil, também se considera equivalente
a transmissdo de situagdes resultantes da presente concessao.

3. A transmissdo sujeita o transmissdrio a revisdo das con-
dicdes do presente contrato, designadamente das relativas ao
prazo de aproveitamento e ao pagamento do prémio adicional.
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4. Antes da conclusdo do aproveitamento, os segundos outor-
gantes s6 podem constituir hipoteca voluntdria sobre o direito
resultante da concess@o a favor de instituicdes de crédito le-
galmente autorizadas a exercer actividade na Regido Adminis-
trativa Especial de Macau, nos termos do disposto no n.° 5 do
artigo 42.° da Lei n.° 10/2013.

5. A hipoteca constituida em violacdo do disposto no nimero
anterior € nula.

Clausula décima primeira — Licencga de utilizagdo

A licenca de utilizacdo apenas € emitida apds o cumprimen-
to das obrigacdes estabelecidas na cldusula sexta, e desde que
as multas, se as houver, estejam pagas.

Cldausula décima segunda — Fiscalizagdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
os segundos outorgantes obrigam-se a franquear o acesso ao
mesmo e as obras aos representantes dos Servicos da Adminis-
tracdo, que af se desloquem no desempenho da sua accao fisca-
lizadora, prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom
desempenho da sua fungéo.

Clausula décima terceira — Caducidade
1. A presente concessdo caduca nos seguintes casos:

1) Nao conclusdo do aproveitamento, decorrido o prazo de
150 (cento e cinquenta) dias, previsto no n.° 1 da cldusula séti-
ma, independentemente de ter sido aplicada ou ndo a multa;

2) Suspensdo, consecutiva ou intercalada, do aproveitamento
do terreno por 90 (noventa) dias, salvo por motivo ndo impu-
tavel aos segundos outorgantes e que o primeiro outorgante
considere justificativo.

2. A caducidade da concessdo € declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau.

3. A caducidade da concessdo determina a reversdo para o
primeiro outorgante dos prémios pagos e de todas as benfei-
torias de qualquer forma incorporadas no terreno, sem direito
a qualquer indemnizacdo ou compensagio por parte dos se-
gundos outorgantes, sem prejuizo da cobranga pelo primeiro
outorgante das rendas em divida e das eventuais multas ainda
nao pagas.

Clausula décima quarta — Rescisdo

1. A presente concessdo pode ser rescindida quando se veri-
fique qualquer dos seguintes factos:

1) Alteragao, nao consentida, da finalidade da concessdo ou
da modificacdo do aproveitamento do terreno;

2) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas na cldusula
sexta;

3) Transmissdo, sem autorizacao prévia, das situagdes resul-
tantes da concessao, com violag@o do disposto no n.° 1 da cldu-
sula décima;

4) Quando a utilizagdo do terreno se afaste dos fins para que
foi concedido ou estes ndo estejam, em qualquer momento, a
ser prosseguidos;
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5) Quando, no seguimento de alteracdo do planeamento ur-
banistico que implique a impossibilidade de iniciar ou con-
tinuar o aproveitamento do terreno, se verifique qualquer uma
das situacdes referidas no n.° 2 do artigo 140.° da Lei n.° 10/2013;

6) Subarrendamento.

2. A rescis@o da concessao é declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau.

3. Rescindida a concessdo, revertem para o primeiro outor-
gante os prémios pagos e todas as benfeitorias por qualquer
forma incorporadas no terreno, nao tendo os segundos outor-
gantes direito a ser indemnizados ou compensados, salvo nas
situagdes previstas nos n.”* 5 e 6 do artigo 140.° da Lei n.° 10/2013,
decorrentes da alteracdo do planeamento urbanistico.

Clausula décima quinta — Foro competente

Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.

Clausula décima sexta — Legislacdo aplicavel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 10/2013, e demais legislag@o aplicavel.
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e Parcela A2
PR Parcela A3

PR Parcela A1 = 32 m? W8 Parcela A4 = 2 m?
= 24 m? Wi Parcela Bl = 2 m?
= .3 m? MR Parcela B2 = 9 m?

f4%Z Confrontag¢des actuais:

- IR Parcelas ALl+A2+A3+Ad:

RIEEL 38%E(n°9378) K& 425F(n°6368);

- Escada da Arvore n°38(n°9378) e n°42(n°6368);

- RMGH (1R B2 RIREER

- Escada da Arvore(parcelas Bl e B2) e Escada da Arvore;

- RIEEER (B2 ) RIRIEGER 42%% (n°6368) ;

- Escada da Arvore(parcela B2) e Escada da Arvore n°42(n°6368);

- RIEHR 42%% (n°6368) RITPIBAIEGRZ it - ISR HRAE SR EL,
Escada da Arvore n®°42(n°6368) e terreno que se presume omisso na
C.R.P., junto & Escada da Arvore;

- HhPR Parcela Bl:

REE/HEM - REBS
SE/SW

iyl
NW

- Escada da Arvore;
- ALMIE;
- Parcela Al;

- ¥R Parcela B2:

uln

- A2 RRIET R

- Parcela A2 e Escada da Arvore;

RE/vER - REBRS
SE/SW

[ipls

- Escada da Arvore;

- A2HRER -
- Parcela A2.

“AL+BLHBRARIE AT REARSE 6367 o (PPF)

As parcelas “Al+Bl” correspondem & totalidade da descrigdo n°6367.
(PPF)

“A2+B2 HIRAHFE R RERSE 23030 ¢ (AF)

As parcelas “A2+B2” correspondem & totalidade da descrigdo n°23030.
(AF) :

YA3+ALUHIEE » BT SEEEGY ER o EERPIS R TR EBUT R A R i -
As parcelas “A3+A4” sdo terreno por forca do novo alinhamento deve
ser solicitada & Administracfo a concessdo das parcelas em causa.
“B1+B2"HhEE - FIEASLEEAR B R ARA E L -

As parcelas “Bl+B2” sdo terreno destinado a via publica, devendo para
o efeito ser desocupado e integrado no dominio publico do Estado.

@fﬂzlﬁé@%%ﬂﬁ%’%%

DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO
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Anexo a Planta

5185/1996 g{‘ 24/09/2014
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Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 102/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 8.°, da alinea 1) do artigo 27.°, do artigo 44.° ¢
seguintes, do artigo 127.° e do n.° 2 do artigo 181.° todos da Lei
n.° 10/2013 (Lei de terras), o Secretario para os Transportes e
Obras Ptblicas manda:

1. E cedido, onerosa e gratuitamente, ao Estado, livre de
quaisquer 6nus ou encargos, o dominio ttil de duas parcelas de
terreno com a drea de 298 m? e de 36 m?, que correspondem ao
terreno resultante da anexacdo dos prédios descritos na Con-
servatdria do Registo Predial sob os n.” 2 591, 2 592 e 2 593,
situados na peninsula de Macau, na Rua de Cinco de Outubro,
onde se encontravam construidos os edificios n.”® 183 a 187.

2. E cedido, onerosa e gratuitamente, ao Estado, livre de
quaisquer 6nus ou encargos, o direito de propriedade perfeita
de duas parcelas de terreno com a drea de 177 m? e de 27 m?,
que correspondem ao terreno resultante da anexacdo dos pré-
dios descritos na Conservatéria do Registo Predial sob os
n.°* 2 559 e 2 564, situados na peninsula de Macau, na Rua de
Cinco de Outubro, onde se encontravam construidos os edifi-
cios n.”* 189 e 191.

3. Para efeitos de unificacdo do regime juridico, sdo concedi-
das, por arrendamento, nos termos e condi¢des constantes do
contrato em anexo, que faz parte integrante do presente despa-
cho, duas das parcelas referidas nos nimeros anteriores, com
a drea de 177 m? e de 298 m?, para serem anexadas e constitui-
rem um dnico lote com a drea total de 475 m?, para ser aprovei-
tado com a construcdo de um edificio de 7 pisos, em regime de
propriedade horizontal, destinado a habitagdo e comércio.

4. Por forga dos novos alinhamentos definidos para o local,
as parcelas remanescentes identificadas nos nimeros anterio-
res, com a drea de 36 m? e de 27 m?, sdo integradas no dominio
publico do Estado, como via publica.

5. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
25 de Setembro de 2015.

O Secretério para os Transportes e Obras Publicas, Raimundo
Arrais do Rosdrio.

ANEXO

(Processo n.° 1264.03 da Direccao dos Servicos de Solos,
Obras Publicas e Transportes e Processo n.” 26/2015 da
Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

A Companhia de Desenvolvimento Predial Citiport (Macau)
Limitada, como segundo outorgante.

Considerando que:

1. A «Companhia de Desenvolvimento Predial Citiport (Ma-
cau) Limitada», com sede em Macau, na Rua de Pequim, n.** 173
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a 177, r/lc — P e Q, registada na Conservatéria dos Registos Co-
mercial e de Bens Mdveis sob o n.° 7 964 (SO) a fls. 103v do livro
C20, ¢ titular do dominio util do terreno com a drea global de
334 m?, resultante da anexacdo dos prédios descritos na Conser-
vatéria do Registo Predial, adiante designada por CRP, sob os
n.%2591,2 592 e 2 593 afls. 83v, 84v e 85v do livro B13, situados
na peninsula de Macau, na Rua de Cinco de Outubro, onde se
encontravam construidos os edificios com os n.”* 183 a 187, con-
forme inscricao a seu favor sob os n.”* 4 000G e 196 486G.

2. O dominio directo sobre o terreno referido no nimero
anterior acha-se inscrito a favor do Estado sob o n.° 9 183 a fls.
366 do livro F36K.

3. A referida sociedade ¢ ainda titular, em regime de proprie-
dade perfeita, do terreno com a drea global de 254 m?, resultan-
te da anexacdo dos prédios descritos na CRP sob os n.” 2 559
a fls. 51v e 2 564 a fls. 56v do livro B13, situados na peninsula
de Macau, na Rua de Cinco de Outubro, onde se encontravam
construidos os edificios com os n.” 189 e 191, conforme inscri-
¢do a seu favor sob os n.”* 4 000G e 196 486G.

4. Pretendendo proceder ao reaproveitamento conjunto dos
aludidos terrenos com a constru¢do de um edificio de 7 pisos,
em regime de propriedade horizontal, destinado a habitacao
e comércio, a sobredita sociedade submeteu em 23 de Dezem-
bro de 2009, a Direccdo dos Servicos de Solos, Obras Publicas
e Transportes, adiante designada por DSSOPT, o respectivo
projecto de obra de construgdo e em 24 de Junho de 2010 e 10
de Janeiro de 2011 submeteu projectos de alteragdo de arqui-
tectura, tendo o ultimo sido considerado passivel de aprovagao,
condicionada ao cumprimento de alguns requisitos técnicos,
por despacho da subdirectora desses Servicos, de 21 de Margo
de 2011.

5. Os referidos terrenos encontram-se demarcados e assina-
lados com as letras «A», «Al», «B» e «Bl», respectivamente,
com a drea de 298 m?, de 36 m?, de 177 m? e de 27 m?, na planta
n.° 4 124/1992, emitida pela Direc¢ao dos Servicos de Car-
tografia e Cadastro, adiante designada por DSCC, em 30 de
Margo de 2015.

6. As parcelas «A» e «Al» correspondem ao terreno conce-
dido por aforamento e as parcelas «B» e «Bl» ao terreno em
regime de propriedade perfeita.

7. Tratando-se de terrenos sujeitos a regimes juridicos dis-
tintos a sua anexacao para aproveitamento conjunto implica a
unificagdo dos mesmos (regimes) segundo o regime de conces-
sdo por arrendamento, em conformidade com o disposto no
n.°2 do artigo 181.° da Lei n.° 10/2013 (Lei de terras) e do artigo
7.° da Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau.

8. Neste contexto, em 3 de Setembro de 2010, a requerente
veio manifestar a vontade de ceder, onerosa e gratuitamente,
ao Estado o dominio util das parcelas identificadas na mencio-
nada planta cadastral pelas letras «<A» e «Al» e, bem assim,
ceder, onerosa e gratuitamente, o direito de propriedade das
parcelas «B» e «Bl», e simultaneamente solicitou a concessao
por arrendamento das ditas parcelas «A» e «B».

As parcelas «Al» e «Bl» destinam-se a integrar o dominio
publico do Estado, como via ptblica, de acordo com o alinha-
mento definido para o local.
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9. Reunidos os documentos necessdrios a instru¢do do pro-
cedimento, a DSSOPT procedeu ao calculo das contrapartidas
devidas e elaborou a minuta do contrato que mereceu a con-
cordancia da requerente, expressa em declaragdo apresentada
em 22 de Abril de 2015.

10. O procedimento seguiu a sua tramitacdo normal, tendo
o processo sido enviado a Comissdo de Terras que, reunida em
21 de Maio de 2015, emitiu parecer favordvel ao deferimento
do pedido.

11. Por despacho do Chefe do Executivo, de 4 de Junho de
2015, exarado no parecer do Secretdrio para os Transportes e
Obras Publicas, de 28 de Maio de 2015, foi autorizado o pedido
de unificag¢do dos regimes juridicos dos identificados terrenos,
de acordo com o proposto no parecer da Comissdo de Terras.

12. As condicdes do contrato titulado pelo presente despa-
cho foram notificadas a requerente e por esta expressamente
aceites, conforme declaracdo apresentada em 16 de Julho de
2015, assinada por Chiang Kin Tong, casado, com domicilio
profissional em Macau, na Rua de Pequim, n.”* 173 a 177, r/c
— P e Q, na qualidade de gerente-geral e em representagao da
«Companhia de Desenvolvimento Predial Citiport (Macau) Li-
mitada», qualidade e poderes verificados pelo 2.° Cartério No-
tarial, conforme reconhecimento exarado naquela declaracgao.

13. A concessiondria pagou a prestagdo de prémio estipulada
na subalinea (1) da alinea 2) da cldusula oitava do contrato ti-
tulado pelo presente despacho.

Cldusula primeira — Objecto do contrato

1. Para efeitos de unificacdo do regime juridico de dois ter-
renos, situados na peninsula de Macau, onde se encontravam
construidos os prédios com os n.”® 183 a 191 da Rua de Cinco
de Outubro, demarcados e assinalados com as letras «A»,
«Al», «B» e «Bl», na planta n.° 4 124/1992, emitida em 30 de
Marco de 2015 pela DSCC, com as dreas respectivas de 298 m?
(duzentos e noventa e oito metros quadrados), 36 m? (trinta e
seis metros quadrados), 177 m? (cento e setenta e sete metros
quadrados) e 27 m? (vinte e sete metros quadrados), constitui
objecto do presente contrato:

1) A cedéncia, onerosa, pelo segundo outorgante a favor do
primeiro outorgante, que aceita, livre de quaisquer 6nus ou en-
cargos, do dominio util de uma parcela de terreno com a area
de 298 m? (duzentos e noventa e oito metros quadrados), com
o valor atribuido de $ 1 700 231,00 (um milhéo, setecentas mil,
duzentas e trinta e uma patacas), demarcada e assinalada com
a letra «A» na referida planta, que faz parte integrante do ter-
reno descrito na CRP sob os n.”* 2 591 a 2 593, de fls. 83v a 85v,
do livro B13 e cujo dominio ttil se acha inscrito a favor do se-
gundo outorgante sob 0s n.”* 4 000G e 196 486G, a qual passa a
integrar o dominio privado;

2) A cedéncia, gratuita, pelo segundo outorgante a favor do
primeiro outorgante, que aceita, livre de quaisquer énus ou en-
cargos, do dominio util de uma parcela de terreno com a drea
de 36 m? (trinta e seis metros quadrados), com o valor atribui-
do de $ 36 000,00 (trinta e seis mil patacas), demarcada e assi-
nalada com a letra «Al» na referida planta, que faz parte inte-
grante do terreno descrito na CRP sob os n.”* 2 591 a 2 593, de
fls. 83v a 85v, do livro B13, e cujo dominio ttil se acha inscrito
a favor do segundo outorgante sob n.” 4 000G e 196 486G, a
qual passa a integrar o dominio ptblico, como via publica;
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3) A cedéncia, onerosa, pelo segundo outorgante a favor do
primeiro outorgante, que aceita, livre de quaisquer 6nus ou
encargos, do direito de propriedade de uma parcela de terreno
com a édrea de 177 m? (cento e setenta e sete metros quadra-
dos), com o valor atribuido de $ 2 019 738,00 (dois milhdes,
dezanove mil, setecentas e trinta e oito patacas), demarcada e
assinalada com a letra «B» na referida planta, que faz parte in-
tegrante do terreno descrito na CRP sob os n.”* 2 559 a fls. 51v
e 2564 afls. 56v, do livro B13, e inscrito a favor do segundo ou-
torgante sob n.”* 4 000G e n.° 196 486G, a qual passa a integrar
o dominio privado;

4) A cedéncia, gratuita, pelo segundo outorgante a favor do
primeiro outorgante, que aceita, livre de quaisquer 6nus ou
encargos, do direito de propriedade de uma parcela de terreno
com a drea de 27 m? (vinte e sete metros quadrados), com o va-
lor atribuido de $ 27 000,00 (vinte e sete mil patacas), demar-
cada e assinalada com a letra «B1» na referida planta, que faz
parte integrante do terreno descrito na CRP sob os n.”* 2 559
a fls. 51v e 2 564 a fls. 56v, do livro B13, e inscrito a favor do
segundo outorgante sob n.** 4 000G e 196 486G, a qual passa a
integrar o dominio publico, como via publica;

5) A concessao a favor do segundo outorgante, em regime de
arrendamento e com os valores idénticos, das parcelas de ter-
reno identificadas nas alineas 1) e 3), demarcadas e assinaladas
com as letras «A» e «B» na referida planta.

2. As parcelas de terreno referidas no nimero anterior,
demarcadas e assinaladas com as letras «A» e «B» na planta
acima identificada, destinam-se a ser anexadas e aproveitadas
conjuntamente, em regime de arrendamento, constituindo um
tnico lote com a drea de 475 m? (quatrocentos e setenta e cinco
metros quadrados), de ora em diante designado, simplesmente,
por terreno, € cuja concessdo passa a reger-se pelas cldusulas
do presente contrato.

Clausula segunda — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento é vdlido pelo prazo de 25 (vinte e cinco)
anos a partir da data da publicacido no Boletim Oficial da Re-
gido Administrativa Especial de Macau do despacho que titula
a presente concessao.

2. O prazo do arrendamento, fixado no nimero anterior,
pode, nos termos da legislagdo aplicdvel, ser sucessivamente
renovado.

Cldusula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno ¢ aproveitado com a construcao de um edificio
em regime de propriedade horizontal, compreendendo 7 (sete)
pisos, afectados as seguintes finalidades de utilizagao:

1) Habitagdo: ....com a drea bruta de construgio de 2 437 m?%;
2) Comércio: ........ com a area bruta de construgio de 228 m?.

2. As areas referidas no n.° 1 podem ser sujeitas a eventuais
rectificacdes, a realizar no momento da vistoria, para efeito de
emissdo da licenga de utilizacdo respectiva.

3. O segundo outorgante é obrigado a submeter-se as prescri-
¢oes do plano urbanistico que vigore na zona onde o terreno se
situe.
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Clausula quarta — Renda
1. O segundo outorgante paga a seguinte renda anual:

1) Durante o periodo de aproveitamento do terreno, $ 8,00
(oito patacas) por metro quadrado do terreno concedido, no
valor global de $ 3 800,00 (trés mil e oitocentas patacas);

2) Apés o aproveitamento do terreno, passa a pagar:

(1) Habitagao: $ 4,00 (quatro patacas) por metro quadrado de
area bruta de construcao;

(2) Comércio: $ 6,00 (seis patacas) por metro quadrado de
4rea bruta de construgdo.

2. As rendas sdo revistas de cinco em cinco anos, contados a
partir da data da publicagdo no Boletim Oficial da Regiao Ad-
ministrativa Especial de Macau do despacho que titula a pre-
sente concessdo, sem prejuizo da aplicagdo imediata de novos
montantes de renda estabelecidos em legislagao que, durante a
vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Clausula quinta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 36 (trinta e seis) meses contados a partir da publicagdo
no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Ma-
cau do despacho que titula a presente concessao.

2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentacdo, pelo segundo outorgante, e apreciacdo, pelo
primeiro outorgante, do projecto de obra.

3. O segundo outorgante deve observar os seguintes prazos:

1) 90 (noventa) dias, contados da data da publica¢do do des-
pacho mencionado no n.° 1, para a elaboracdo e apresentacdo
do projecto de obra (projectos de fundacdes, estruturas, dguas,
esgotos, electricidade e demais projectos de especialidade);

2) 60 (sessenta) dias, contados da data da notificacdo da
aprovagao do projecto de obra, para a apresentagdo do pedido
de emissao da licenca da obra;

3) 15 (quinze) dias, contados da data de emissdo da licenga
da obra, para a apresentacdo do pedido de inicio da obra.

4. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no nu-
mero anterior, os projectos sé se consideram efectivamente
apresentados, quando completa e devidamente instruidos com
todos os elementos.

5. A requerimento do segundo outorgante, qualquer dos pra-
zos referidos na presente clausula pode ser suspenso ou prorro-
gado por autorizagdo do primeiro outorgante, por motivo nao
imputdvel ao segundo outorgante e que o primeiro outorgante
considere justificativo.

6. O pedido referido no niimero anterior tem de ser apresen-
tado antes do termo do respectivo prazo.

Clausula sexta — Encargos especiais

Constituem encargos especiais, a suportar exclusivamente
pelo segundo outorgante, a desocupagdo das parcelas de ter-
reno demarcadas e assinaladas com as letras «A», «Al», «B» e
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«B1», na planta n.° 4 124/1992, emitida em 30 de Marco de 2015
pela DSCC, e remocgdo do mesmo de todas as construcgdes, ma-
teriais e infra-estruturas, porventura, ai existentes.

Cldausula sétima — Multas

1. Pelo incumprimento de qualquer um dos prazos fixados na
clausula quinta, o segundo outorgante fica sujeito a multa no
montante correspondente a 0,1% (zero virgula um por cento)
do prémio por cada dia de atraso, até 150 (cento e cinquenta)
dias.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no niimero anterior no caso do primeiro outorgante
ter autorizado a suspensdo ou a prorrogagdo do prazo de apro-
veitamento, por motivo ndo imputdvel ao segundo outorgante e
considerado justificativo pelo primeiro outorgante.

Cldusula oitava — Prémio do contrato

O segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo
de prémio do contrato, o montante global de $ 3 719 969,00 (trés
milhdes, setecentas e dezanove mil, novecentas e sessenta e
nove patacas), da seguinte forma:

1) $ 2 019 738,00 (dois milhdes, dezanove mil, setecentas e
trinta e oito patacas), em espécie, pela cedéncia da parcela de
terreno identificada na alinea 3) do n.° 1 da clausula primeira;

2) $ 1 700 231,00 (um milhdo e setecentas mil, duzentas e
trinta e uma patacas), em numerario, pago pela seguinte forma:

(1) $ 1 000 000,00 (um milhdo de patacas), aquando da acei-
tacdo das condi¢des do presente contrato, a que se refere o ar-
tigo 125.° da Lei n.° 10/2013;

(2) O remanescente, no valor de $ 700 231,00 (setecentas mil,
duzentas e trinta e uma patacas), que vence juros a taxa anual
de 5%, no montante de $ 717 737,00 (setecentas e dezassete mil,
setecentas e trinta e sete patacas), é pago 6 (seis) meses apds a
publicacdo no Boletim Oficial da Regido Administrativa Espe-
cial de Macau do despacho que titula a presente concessao.

Clausula nona — Caugdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 10/2013,
o segundo outorgante presta uma caugdo no valor de $ 3 800,00
(trés mil e oitocentas patacas), por meio de depdsito ou garan-
tia bancdria aceite pelo primeiro outorgante.

2. O valor da caucgdo, referida no nimero anterior, deve
acompanhar sempre o valor da respectiva renda anual.

3. A caucdo referida no n.° 1 sera devolvida ao segundo ou-
torgante pela Direcgdo dos Servicos de Finangas, a pedido
daquele, apds a apresentac@o da licenca de utilizag@o emitida
pela DSSOPT.

Clausula décima — Transmissdo

1. A transmissdo de situagdes decorrentes desta concessao,
enquanto o terreno ndo estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizacdo do primeiro outorgante, sob pena
de nulidade e de nenhum efeito, sem prejuizo do disposto na
clausula décima quarta.
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2. Para efeitos do disposto no nimero anterior, também se
considera equivalente a transmissdo de situagdes resultantes
da presente concessao:

1) A transmissdo, por uma ou vérias vezes em acumulac3o,
superior a 50% (cinquenta por cento) do capital social do se-
gundo outorgante ou do capital social do seu sdcio dominante;

2) A constituicdo de procuracio ou substabelecimento que
confira ao procurador poderes para a pratica de todos os actos
no procedimento ou a disposi¢cdo das situagdes resultantes da
concessao e que seja irrevogavel sem o acordo do interessado,
nos termos do n.° 3 do artigo 258.° do Cdédigo Civil.

3. Sem prejuizo do disposto no niimero anterior, quando se
verifique a transmissdo superior a 10% (dez por cento) do capi-
tal do segundo outorgante ou do capital social do seu sécio do-
minante, este deve comunicar o facto a DSSOPT no prazo de
30 (trinta) dias a contar da sua ocorréncia, sob pena de aplica-
¢ao de multa no montante correspondente a 1% (um por cento)
do prémio na primeira infraccio e de rescisao da concessao na
segunda infraccao.

4. A transmissao sujeita o transmissario a revisdo das con-
dicdes do presente contrato, designadamente das relativas ao
prazo de aproveitamento e ao pagamento do prémio adicional.

5. Antes da conclusido do aproveitamento, o segundo outor-
gante s6 pode constituir hipoteca voluntaria sobre o direito
resultante da concessdo a favor de instituicdes de crédito le-
galmente autorizadas a exercer actividade na Regido Adminis-
trativa Especial de Macau, nos termos do disposto no n.° 5 do
artigo 42.° da Lei n.° 10/2013.

6. A hipoteca constituida em violagdo do disposto no nime-
ro anterior € nula.

Clausula décima primeira — Licengas de obras e de utiliza-

cao

1. A licenca de obras s6 € emitida apds a apresentagdo do
comprovativo de que o segundo outorgante satisfez o pagamen-
to da prestagdo do prémio ja vencida, em conformidade com o
estabelecido na cldusula oitava do presente contrato.

2. A licencga de utilizacdo apenas € emitida apds a apresenta-
¢ao do comprovativo de que o prémio fixado na cldusula oitava
se encontra pago na sua totalidade e desde que as obrigacdes
estabelecidas na cldusula sexta estejam cumpridas e as multas,
se as houver, estejam pagas.

Clausula décima segunda — Fiscalizagdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servigos da Administragao,
que af se desloquem no desempenho da sua acgao fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua funcao.

Clausula décima terceira — Caducidade
1. A presente concessdo caduca nos seguintes casos:

1) Nio conclusido do aproveitamento, decorrido o prazo de
150 (cento e cinquenta) dias, previsto no n.° 1 da cldusula séti-
ma, independentemente de ter sido aplicada ou ndo a multa;
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2) Suspensdo, consecutiva ou intercalada, do aproveitamento
do terreno por 90 (noventa) dias, salvo por motivo ndo imputa-
vel ao segundo outorgante e que o primeiro outorgante consi-
dere justificativo.

2. A caducidade da concessao € declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau.

3. A caducidade da concessdo determina a reversdo para o
primeiro outorgante dos prémios pagos e de todas as benfeito-
rias de qualquer forma incorporadas no terreno, sem direito a
qualquer indemnizacdo ou compensagdo por parte do segundo
outorgante, sem prejuizo da cobrancga pelo primeiro outorgante
dos prémios vencidos, rendas em divida e das eventuais multas
ainda ndo pagas.

Clausula décima quarta — Rescisdo

1. A presente concessdo pode ser rescindida quando se veri-
fique qualquer dos seguintes factos:

1) Alteragdo, nio consentida, da finalidade da concessdao ou
da modificacao do aproveitamento do terreno;

2) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas nas cldusulas
sexta e oitava;

3) Transmissdo, sem autorizac¢do prévia, das situagdes resul-
tantes da concessao, com violagao do disposto no n.° 1 da clau-
sula décima;

4) Segunda infrac¢do ao disposto no n.° 3 da cldusula décima;

5) Quando a utilizagdo do terreno se afaste dos fins para que
foi concedido ou estes ndo estejam, em qualquer momento, a
ser prosseguidos;

6) Quando, no seguimento de alteraciao do planeamento urba-
nistico que implique a impossibilidade de iniciar ou continuar o
aproveitamento do terreno, se verifique qualquer uma das situa-
¢oes referidas no n.° 2 do artigo 140.° da Lei n.” 10/2013;

7) Subarrendamento.

2. A rescisdo da concessdo ¢ declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau.

3. Rescindida a concessao, revertem para o primeiro outor-
gante os prémios pagos e todas as benfeitorias por qualquer
forma incorporadas no terreno, nao tendo o segundo outorgan-
te direito a ser indemnizado ou compensado, salvo nas situa-
¢des previstas nos n.°° 5 e 6 do artigo 140.° da Lei n.° 10/2013,
decorrentes da alteracdo do planeamento urbanistico.

Clausula décima quinta — Foro competente

Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente € o da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.

Clausula décima sexta — Legislac¢do aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 10/2013, e demais legislagdo aplicavel.
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10 19 737.3 18 251.5 das descrigdes n°s2559 e 2564. (PPF)
11 19 733.8 18 249.3
12 19 734.6 18 248.5
13 19 732.7 18 247.2
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO

tt # ESCALA 1:1000

10 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 AR
CEEEE: = = 1 metros
IARE®&HIE EREER EEETH
A EQUIDISTANCIA DAS CURVAS E DE 1 METRO Datom Vertleal : NfVEL MEDIO DO MAR (MSL)
HRE® 102 / EHIEE 2015 T i % B &8 RE &R 602015 1 21/05/2015 4124/1992 * 30/03/2015
Despacho no. SOPT Parecer da C.T. no. de de
— s —_— AT A =] = P AN = . .
—E IR SRR T A AR AE Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Pu-

» ) blicas, aos 29 de Setembro de 2015. — O Chefe do Gabinete,
M =ARTAE  Carlos Rangel Fernandes  substituto, Carlos Rangel Fernandes.



N.240 — 7-10-2015

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

20075

BREERREBELE

i

MBI AETER B AFNH - =H AR

R+ H = H539/200458 T BGE R+ H-+/\H
5535/20095% 1T BUE R R+ HJUHEE39/201157 17 BUEFLE
M= H7SHEE19/200058 T BUE R S T =08 —30 8RR
BeRE53/20005F R B — K2R () 3 - DURBITHY QR A S

TTECLAEABSBRN 58—+ AR R 8 — N RIHE - A A=

— I8 s T A L 2 S T A R O TR T v DA TR — Bk A

TR I — 4 =B — A+ A+ HEER

ZE-NFENASTHHREE SRR RRAE

MAZEEE SFEE

s

GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA

Extracto de despacho

Por despacho do chefe deste Gabinete, de 23 de Setembro
de 2015:

Mak Weng Si, adjunta-técnica principal, 1.° escaldo, contratada
além do quadro, deste Gabinete — renovado o referido
contrato, pelo periodo de um ano, na mesma categoria e
escaldo, ao abrigo do artigo 13.°, n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Marco, na redaccio dos
Regulamentos Administrativos n.® 39/2004, de 22 de De-
zembro, n.° 35/2009, de 18 de Dezembro, € n.° 39/2011, de 19
de Dezembro, e n.° 1, alinea 7), do Despacho do Presidente
do Tribunal de Ultima Instancia n.° 3/2000, conjugado com
os artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 17 de
Outubro de 2015.

Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia, aos
29 de Setembro de 2015. — O Chefe do Gabinete, Tang Pou
Kuok.
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GABINETE DO PROCURADOR

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™® Senhor Procurador, de 11 de Se-
tembro de 2015:

Chong Wai Man, Sun In U e Pong Hoi Kit, candidatos apro-
vados na lista de classificagdo final publicada no Boletim
Oficial da RAEM n.° 33/2015, II Série, de 19 de Agosto —
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos contratos além
do quadro para técnicos principais, 1.° escaldo, nos termos
dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, conjugados com
o artigo 14.°, n° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 14
de Setembro de 2015.

Por despachos do chefe deste Gabinete, de 21 de Setem-
bro de 2015:

Choi Chi Man — alterado o contrato além do quadro para
adjunto-técnico principal, 2.° escaldo, neste Gabinete, nos
termos dos artigos 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, e
25° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 17 de Setembro
de 2015.

Loi Chan Weng — renovado o contrato de assalariamento,
pelo periodo de um ano, como motorista de pesados, 3.° es-
caldo, neste Gabinete, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, vigente, a partir de 5 de Outubro de 2015.

Lo Wai Kao — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como motorista de ligeiros, 4.° escalao,
neste Gabinete, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM,
vigente, a partir de 5 de Outubro de 2015.
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Pun Chou Iat, Kuok Kin Man e Ho Kin Fong — renovados os
contratos de assalariamento, pelo periodo de um ano, como
motoristas de ligeiros, 5.° escaldo, neste Gabinete, nos ter-
mos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, a partir de 6
de Outubro de 2015.

Chan Kuai Leng — renovado o contrato de assalariamento,
pelo periodo de um ano, como auxiliar, 2.° escaldo, neste
Gabinete, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
vigente, a partir de 8 de Outubro de 2015.

Por despacho do Ex.™ Senhor Procurador, de 22 de Se-
tembro de 2015:

Leong Hoi Ian, técnico superior assessor principal, 1.° escaldao
— alterada a situag@o de requisicdo para técnico superior
assessor principal, 2.° escaldo, neste Gabinete, a partir de 9
de Agosto de 2015, nos termos do artigo 34.° do ETAPM,
em vigor.

Declaracao

Nos termos do artigo 16.°, n.° 1, alinea /), da Lei n.° 15/2009,
por conveniéncia de servico, cessa a comissdo de servico do
licenciado Chan In Chong, como chefe do Departamento de
Assuntos Juridicos deste Gabinete, a partir de 1 de Outubro de
2015, regressando ao lugar de origem como intérprete-tradutor
assessor, 2.° escaldo, do quadro do pessoal deste Gabinete.

Gabinete do Procurador, aos 29 de Setembro de 2015. — O
Chefe do Gabinete, Tam Peng Tong.
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GABINETE DE COMUNICACAO SOCIAL

Extractos de despachos

Por despacho do director deste Gabinete, substituto, de 2
de Setembro de 2015:

Cheong Kin Wa — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de dois anos, como técnico de 2.” classe, 1.° escalao,
neste Gabinete, nos termos dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM,
vigente, a partir de 28 de Outubro de 2015.

Por despacho do director deste Gabinete, de 11 de Setem-
bro de 2015:

O Kai Ip — renovado o contrato de assalariamento, pelo periodo
de um ano, como motorista de ligeiros, 1.° escaldo, neste
Gabinete, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
vigente, a partir de 30 de Outubro de 2015.

Gabinete de Comunicacao Social, aos 24 de Setembro de
2015. — O Director do Gabinete, Victor Chan.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ADMINISTRACAO
E FUNCAO PUBLICA

Extractos de despachos

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justiga, de 13 de Maio de 2015:

Hoi Sut Ieng, candidata classificada em 182.° lugar no concurso
centralizado de ingresso externo, para o preenchimento de
lugares vagos de adjunto-técnico de 2.% classe, 1.° escaldo, da
carreira de adjunto-técnico, drea de apoio técnico-adminis-
trativo com atendimento do publico dos servigos publicos,
a que se refere a lista classificativa final inserta no Boletim
Oficial da RAEM n.° 25/2014, 11 Série, de 18 de Junho —
contratada além do quadro, pelo periodo de um ano, como
adjunta-técnica de 2.* classe, 1.° escaldo, indice 260, nestes
Servicos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente,
conjugados com o artigo 12.° da Lei n.° 14/2009, a partir de 1
de Setembro de 2015.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracgdo e Justica, de 12 de Agosto de 2015:

Anténio Luis da Silva, adjunto-técnico especialista, 2.° escaldo,
do quadro do pessoal do Fundo de Seguranga Social —
requisitado, pelo periodo de um ano, como adjunto-técnico
especialista principal, 1.° escaldo, indice 450, nestes Servigos,
nos termos do artigo 34.° do ETAPM, vigente, a partir de 3
de Setembro de 2015.

Por despachos da subdirectora, de 20 de Agosto de 2015:

U Kan — alterada, por averbamento, a clausula 3.” do seu contrato
de assalariamento com referéncia a categoria de motorista
de ligeiros, 3.° escaldo, indice 170, nestes Servigos, nos termos
dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, conjugados com
o artigo 13.°, n.° 2, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 8
de Setembro de 2015.

Cheong Man Long — alterada, por averbamento, a clausula 3.
do seu contrato de assalariamento com referéncia a categoria
de motorista de ligeiros, 2.° escaldo, indice 160, nestes Servigos,
nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, conju-
gados com o artigo 13.°, n.° 2, alinea /), da Lei n.° 14/2009, a
partir de 16 de Setembro de 2015.

Declaracao

Para o devido efeito se declara que Leong I Man, adjunta-téc-
nica de 2.% classe, 1.° escaldo, drea de apoio técnico-administrativo
com atendimento do publico, contratada além do quadro,
cessou automaticamente as fungdes, nos termos do artigo 45.°
do ETAPM, vigente, por motivo de nomeagdo provisdria,
como técnica de 2.* classe, 1.° escaldo, drea de comunicacdo
oral e escrita em lingua chinesa, do quadro do pessoal desta
Direcg¢do de Servicos, a partir de 23 de Setembro de 2015.

Direccao dos Servicos de Administracdo e Fungao Publica,
aos 25 de Setembro de 2015. — O Director dos Servigos, Kou
Peng Kuan.
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SHEBEE DIRECCAO DOS SERVICOS DE IDENTIFICACAO
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Extractos de despachos
7 SEE AT — N N . .
BRI RN =2 A LA H R Sr Por despachos da subdirectora dos Servicos, de 4 de

TRRI T QRPA T IR TIEA BRI 5=+ FlE R Setembro de 2015:

T AR R R ] R A I T — W P R 4 Chao Man e Ho Chi Kit — renovados os seus contratos além
N N ., - o N do quadro, pelo periodo de um ano, como adjuntos-técnicos
WPE AR B RHISME FRIE A B AR ASNHEE principais, 1.° escaldo, nestes Servicos, nos termos dos artigos
o 25°¢26.° do ETAPM, vigente, a partir de 6 de Outubro de
2015.
RBEAT QRFIAIATER TAEA Bl ) 38 T TR 5 58 : )
Van Kit Lam — renovado o seu contrato além do quadro, pelo

AR IRRIHLE - FHRIRMAE A R (5 — BB R T R Rl & periodo de um ano, como técnica superior assessora, 1.°

RSN S R —E g E— A E A8 escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.°
do ETAPM, vigente, a partir de 10 de Outubro de 2015.

ZE-NFENASHERE DENR

Direccao dos Servigos de Identificacdo, aos 29 de Setembro
B BUGH:  de 2015. — A Directora dos Servicos, Ao leong U.

BEB#®BE INSTITUTO PARA 0S ASSUNTOS CIVICOS
E MUNICIPAIS
R E W
Extracto de deliberacao
BARBEHREGN " E—THENA T —HEREREZRE:

Por deliberacdo do Conselho de Administracdo deste Ins-

JEER—HRIBEEE14/20095F 5 (A A ERAZHIE) 26 tituto, na sessdo realizada em 11 de Setembro de 2015:
TR — (—) HEBT GRFA TR TEAEHEHAT) 25 Tong Wai Pui — nomeado, definitivamente, assistente técnico
SR Ea) T E A B E S S (R RE administrativo especialista principal, 1.° escaldo, do quadro

do pessoal deste Instituto, em conformidade com o artigo 14.°,
#) B—EH T/ URE—Fc) HIYHE IR IR —F =4 n°1,alinea ), da Lei n.° 14/2009 — Regime das Carreiras dos
—H T HE ] GRPE BTSN B T H AR\ 5k Trabalhadores dos Servicos Publicos, conjugado com os ar-

tigos 22.°, n.° 8, alinea a), e 297.°, n.° 3, do ETAPM, vigente, e

R A B - IR T 22 A Ry BRI B R P 55— TR o s R A A 118.% n.° 1, alinea c), do CPA, e a lista classificativa dos can-
EBEMBE & U EE —E— == HANHE AR - didatos aprovados publicada no Boletim Oficial da RAEM

n.° 1/2013, II Série, de 2 de Janeiro, com efeitos retroactivos
reportados a data de 6 de Margo de 2013.

ZE-RFASTRARRERE

Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, aos 25 de
Setembro de 2015. — A Administradora do Conselho de Ad-
EHEZEEEE BB ministracdo, Isabel Jorge.

ERETE FUNDO DE PENSOES

A

Extractos de despachos

BRI 7T E

Fixacdo de pensoes
repe o == A B — . £ . .
BIRTBEB R A RN =F -~ DL A =T Bt Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
N nistracao e Justi¢a, de 22 de Setembro de 2015:

() 2L oy 26 = BOE m B E RE R - DR IR R R R 1. Wong Lai I, médico assistente, 3.° escaldo, dos Servicos de
E#R57106631 - KIFF & BT QREMAAITHLIEAN BB 25 Saude, com o nimero de subscritor 106631 do Regime de
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Aposentacdo e Sobrevivéncia, desligado do servigo de acor-
do com o artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor,
ou seja, aposentacdo voluntdria por declaragdo — fixada,
nos termos do artigo 1.° n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M,
de 30 de Novembro, com inicio em 9 de Setembro de 2015,
uma pensao mensal correspondente ao indice 605 da tabela
em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.”* 1 e 4,
conjugado com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido esta-
tuto, por contar 31 anos de servigo, acrescida do montante
relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos da tabela a
que se refere o artigo 1.° da Lei n.” 1/2014, conjugado com os
artigos 7.°, 8.°e 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na tota-
lidade, ao Governo da RAEM.

Por despachos da Ex.™® Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justiga, de 23 de Setembro de 2015:

1. Leong Hio Pek e Ung Pak Tong, vidva e filha de Alberto
Ung, que foi monitor da Escola de Turismo e Industria Ho-
teleira, 6.° escaldo, do Instituto de Formacao Turistica, com
o numero de subscritor 150886 do Regime de Aposentagao
e Sobrevivéncia — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio
em 4 de Junho de 2015, uma pensdo mensal a que corres-
ponde o indice 95 correspondente a 50% da pensdo do
falecido, nos termos do artigo 264.°, n.° 4, conjugado com o
artigo 271.°, n.* 1 e 10, do ETAPM, em vigor, a que acresce
o montante relativo a 50% dos 3 prémios de antiguidade do
mesmo, nos termos do artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado
com o artigo 9.°da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Choi Peng Veng, guarda de primeira, 4.° escaldo, do Corpo
de Policia de Segurancga Publica, com o niimero de subscri-
tor 50989 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, des-
ligado do servigo de acordo com o artigo 263.%, n.° 1, alinea
b), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposenta¢do voluntdria
por requerimento — fixada, com inicio em 1 de Setembro de
2015, uma pensao mensal correspondente ao indice 330 da
tabela em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.” 1
e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do
referido estatuto, por contar 36 anos de servico, acrescida
do montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos
da tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conju-
gado com os artigos 7., 8.°e 9. da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Fixacao das taxas de reversdo

Por despachos da Ex.™® Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justiga, de 23 de Setembro de 2015:

Chiu Lai Peng, guarda do Corpo de Policia de Seguranga Pu-
blica, com o nimero de contribuinte 3007757, cancelada a
inscri¢do no Regime de Previdéncia em 1 de Setembro de
2015, nos termos do artigo 13.° n.° 1, da Lei n.° 8/2006 —
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fixadas as taxas de reversdo a que tem direito no ambito do
Regime de Previdéncia, correspondentes a 100% dos saldos
da «Conta das Contribui¢des Individuais» e da «Conta das
Contribui¢des da RAEM», por completar 25 anos de tempo
de contribuicdo no Regime de Previdéncia, nos termos do
artigo 14.°,n.° 1, do mesmo diploma.

Wong Chin Meng, verificador alfandegédrio dos Servicos de
Alfandega, com o nimero de contribuinte 6162817, cance-
lada a inscri¢do no Regime de Previdéncia em 24 de Agosto
de 2015, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006
— fixada a taxa de reversdo a que tem direito no ambito do
Regime de Previdéncia, correspondente a 100% do saldo
da «Conta das Contribui¢des Individuais» e sem direito ao
saldo da «Conta das Contribui¢des da RAEM», por contar
menos de 5 anos de tempo de contribui¢do no Regime de
Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo di-
ploma.

Fundo de Pensoes, aos 29 de Setembro de 2015. — A Presi-
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de Macau
e
Sociedade de Abastecimento de Aguas de Macau, S.A.R.L.

Adicional ao Contrato de Prorrogacgio da Concessdo do
Servico Piiblico de Abastecimento de Agua na Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau

Certifico que por contrato de 17 de Setembro de 2015, lavrado
a folhas 145 a 146 verso do Livro 150A da Divisdo de Notariado
da Direccao dos Servigos de Finangas, foi revisto o «Contrato
de Prorrogagdo da Concessao do Servico Publico de Abasteci-
mento de Agua na Regido Administrativa Especial de Macau»,
de 30 de Novembro de 2009, lavrado a folhas 34 a 71 do Livro
460, revisto ultimamente por contrato de 5 de Agosto de 2014,
lavrado a folhas 114 a 115 verso do Livro 114A, todos da mesma
Divisdo de Notariado, passando a ter a seguinte redaccao:

«ARTIGO PRIMEIRO — O artigo trigésimo quinto do
Contrato de Prorrogacdo da Concessdo do Servigo Publico de
Abastecimento de Agua na Regiio Administrativa Especial de
Macau celebrado entre a Regido Administrativa Especial de
Macau e a Sociedade de Abastecimento de Aguas de Macau,
S.A. em 30 de Novembro de 2009 com as alteragdes introdu-
zidas em 10 de Janeiro de 2011, 24 de Outubro de 2012, 6 de
Junho de 2013, e 5 de Agosto de 2014, passa a ter a seguinte
redaccao:

Artigo trigésimo quinto — Taxa sobre os recursos hidricos
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2. A taxa sobre os recursos hidricos sera calculada da
seguinte férmula:

Taxa sobre os recursos hidricos = P, x dgua bruta adqui-
rida ao exterior no més em causa (por m®) + [a tarifa total
de utilizagdo no més em causa - T, x o valor total do volu-
me da dgua consumida sujeito a tarifacdo no més em causa
(por m®) - E = 12]+ X,

Sendo,

P, = 0,9219 patacas/m?, T, = 5,12 patacas/m?, X, =
-650 000 patacas;

ARTIGO SEGUNDO — O presente contrato entra em vi-
gor no dia seguinte ao da sua publicacdo no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau.

Assim o outorgaram.»

Direccao dos Servigos de Finangas, aos 18 de Setembro de
2015. — A Notaria Privativa, Ho Im Mei.

Extracto do Contrato entre a Regido Administrativa Especial
de Macau
e
Sociedade de Transportes Colectivos de Macau, S.A.R.L.

Contrato do Servigo Puiblico de Transportes Colectivos Rodo-
vidrios de Passageiros — Secgao III (Versdao Revista)

Certifico que por contrato de 17 de Setembro de 2015, lavra-
do a folhas 2 a 16 do Livro 151A da Divisao de Notariado da
Direcg¢ao dos Servicos de Finangas, foi revisto o «<ESCRITU-
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RA PUBLICA DO CONTRATO DO SERVICO PUBLICO
DE TRANSPORTES COLECTIVOS RODOVIARIOS DE
PASSAGEIROS — SECCAO III», de 3 de Janeiro de 2011,
lavrado a folhas 81 a 90 verso do Livro 021 A, todos da mesma
Divisdo de Notariado, passando a ter a seguinte redaccao:

«Artigo 1.°

Definicoes

Ao presente Contrato e aos seus anexos s@o aplicaveis as
seguintes defini¢cdes:

1) Concessionaria — a pessoa colectiva a quem a Regido
Administrativa Especial de Macau, adiante designada por
RAEM, concede a exploragdo do servigo publico de trans-
portes colectivos rodovidrios de passageiros determinado
pelo presente Contrato, ou seja, Sociedade de Transportes
Colectivos de Macau, S.A.R.L.;

2) Partes — a RAEM e a Concessionaria;

3) Contrato — o presente Contrato e 0s seus anexos e,
ainda, os eventuais documentos adicionais ¢ adendas ao
mesmo que venham a ser celebrados entre as Partes;

4) Concessdo — o direito atribuido a Concessiondria
pela RAEM, através do presente Contrato, de explorar o
servico publico de transportes colectivos rodoviarios de
passageiros indicado na Regido Administrativa Especial
de Macau;

5) Entidade fiscalizadora — a entidade designada pela
RAEM para fiscalizar o cumprimento das obrigagdes con-
tratuais da Concessionaria;

6) Periodo de exploracdo — o periodo em que a Conces-
siondria explora o servico objecto da presente concessao
desde 1 de Outubro de 2015 até 31 de Julho de 2018, o qual
compreende:

1) O periodo de exploragdao do ano 2015, entre 1 de
Outubro e 31 de Dezembro de 2015;

2) Os periodos de exploracao dos anos 2016 e 2017,
entre 1 de Janeiro e 31 de Dezembro dos respectivos
anos;

3) O periodo de exploracdo do ano 2018, entre 1 de
Janeiro e 31 de Julho de 2018.

7) Tipo de exploracdo — os dez tipos de exploragdo a
que se refere o artigo 1.° do Anexo [;

8) Quilometragem do tipo de exploragdo — o produto da
multiplicagdo da quilometragem e nimero de partidas das
carreiras do tipo de exploragao;

9) Quilometragem bdsica do tipo de exploragdo — a
quilometragem do tipo de exploragdo estabelecida pela en-
tidade fiscalizadora, conforme os periodos de operacgdes,
sendo a quilometragem basica do tipo de exploragao do
periodo de 2015 constante no n.° 1 do artigo 10.° do Anexo
I, e ainda, as quilometragens bdsicas do tipo de exploracao
referentes aos periodos entre 2016 e 2018 a ser estabeleci-
das pela entidade fiscalizadora, em conformidade com as
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caracteristicas das carreiras constantes dos artigos 8.°¢e 9.°
do Anexo I, e o seu eventual ajustamento, com excepg¢ao
da quilometragem do tipo de exploracdo resultante do au-
mento de carreiras no periodo de exploracdo a ela corres-
pondente e nos dois periodos de exploracao anteriores que
eventualmente existam;

10) Receitas efectivas das tarifas de bilhetes — as tarifas
de bilhetes pagas pelos passageiros.

Artigo 2.°
Objecto

1. O presente Contrato regula a exploracdo pela Con-
cessiondaria do Servico Publico de Transportes Colectivos
Rodovidrios de Passageiros — Secg¢do III, na Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau, nas condig¢des e pelo pra-
zo constantes do presente Contrato e 0os seus anexos.

2. A Concessiondria obriga-se a explorar o referido ser-
vico em conformidade com os termos e condigdes do pre-
sente Contrato e dos anexos, € a observar a legislacdo em
vigor.

3. As carreiras da Secg¢do I1I, a que alude o n.° 1, cons-
tam do Anexo I.

Artigo 3.°

Carreiras

1. A Concessionaria tera de explorar o servigo publico
de transportes colectivos rodovidrios de passageiros con-
forme os termos constantes dos Anexos I e II, e observar
as indicagoes e exigéncias emanadas pela entidade fiscali-
zadora quanto a execugdo do presente Contrato e dos ane-
x0s, sem prejuizo do disposto nos nimeros seguintes.

2. A Concessiondria s6 pode criar novas carreiras ou
cancelar carreiras exploradas mediante autorizagdo prévia
da entidade fiscalizadora. Para o efeito, a Concessionaria
deve facultar os percursos das novas carreiras propostas e
a forma de exploracdo destas, o nimero e localizacdo das
paragens, o nimero e tipo de veiculos a utilizar, bem como
os horarios de servigo e as frequéncias, alegando os funda-
mentos para a criagdo ou cancelamento das carreiras, em
que deve ter como principio a elevacdo da qualidade do
servigo publico de transportes colectivos rodovidrios, e fa-
cultando, quando for solicitado pela entidade fiscalizadora,
as demais informagdes relevantes para a apreciagao.

3. A exploracdo das novas carreiras autorizadas deve
iniciar-se no prazo indicado pela entidade fiscalizadora,
sob pena de caducidade da respectiva autorizacdo, salvo
se houver pedido de prorrogagdo deste prazo por parte da
Concessionaria, devidamente fundamentado e autorizado
pela entidade fiscalizadora.

4. A entidade fiscalizadora pode emanar indicagdes a
Concessiondaria para que esta crie novas carreiras ou can-
cele as carreiras exploradas num prazo determinado, de-
vendo a Concessiondria obedecer a essas indicacgoes.
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5. A Concessiondria pode tomar a iniciativa de propor a
entidade fiscalizadora, de forma fundamentada, o ajusta-
mento dos percursos das carreiras exploradas, da forma de
exploragdo das carreiras, do nimero e localizacido das pa-
ragens, do tipo de veiculos a utilizar, dos hordrios de servi-
¢o e das frequéncias, etc., devendo tais propostas ter como
principio a elevag¢do da qualidade do servigo publico de
transportes colectivos rodovidrios e podendo as mesmas
ser executadas, porém, s6 apds a autorizagdo da entidade
fiscalizadora.

6. A entidade fiscalizadora pode determinar que a Con-
cessiondria ajuste os percursos das carreiras exploradas, a
forma de exploracdo das carreiras, o nimero e localizacao
das paragens, o tipo de veiculos a utilizar, os hordrios de
servigo e as frequéncias, devendo a Concessiondria obede-
cer a essa indicacao.

7. Salvo por restricdes do ambiente rodovidrio ou casos
especiais com justa causa, reconhecidos pela entidade
fiscalizadora, a Concessiondria deve ajustar, no prazo de-
terminado, os percursos das carreiras exploradas, em con-
formidade com a indicacdo da entidade fiscalizadora.

8. A Concessiondria ndo pode explorar as suas carrei-
ras mediante circulacao por um sé determinado troco do
percurso, salvo quando resultar de situagdes especiais de
trafego imprevistas.

9. Sempre que a ocorréncia de obras na via publica acon-
selhe a alteracdo do itinerario de carreiras exploradas ou
do numero e localizagdo de paragens, a Concessiondria
deve proceder a alterag@o provisdria conforme a indicacao
da entidade fiscalizadora, devendo a situagao anterior ser
reposta logo que as circunstincias que levaram a sua alte-
ragao estejam ultrapassadas.

10. Todas as carreiras de servigo publico de transportes
colectivos rodovidrios de passageiros sdo identificadas por
nimeros proprios, ndo podendo a Concessiondria altera-
-los, sem a prévia autorizacao da entidade fiscalizadora.

11. A Concessiondria deve proceder a respectiva publi-
cagdo prévia das carreiras criadas ou canceladas com au-
torizagdo da entidade fiscalizadora ou por indicacio desta,
na sua pagina electrénica e nos jornais de lingua chinesa e
portuguesa mais lidos na Regido Administrativa Especial
de Macau.

12. Antes da entrada em vigor dos hordrios de servico
e das frequéncias das carreiras actualizadas, a Conces-
siondria deve proceder a respectiva publicacdo prévia na
sua pagina electrénica e nos jornais de lingua chinesa e
portuguesa mais lidos na Regido Administrativa Especial
de Macau, salvo o aumento de frequéncia para fazer face a
necessidades tempordrias.

13. Para além do disposto nos dois nimeros anteriores, a
Concessiondria deve ainda proceder a respectiva publica-
¢ao prévia das demais noticias relativas ao ajustamento das
carreiras exploradas, na sua pagina electrénica e nos jor-
nais de lingua chinesa e portuguesa mais lidos na Regido
Administrativa Especial de Macau.
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14. A Concessiondria, ao realizar ajustamento aprovado
pela entidade fiscalizadora, aos percursos das carreiras
exploradas ou as paragens de autocarros, deve afixar avi-
sos correspondentes nas paragens de autocarros afectadas
pelo ajustamento, com a antecedéncia minima de um dia,
salvo paragens de autocarros geridas por terceiros.

Artigo 4.°

Veiculos de exploracao

1. A Concessiondria é obrigada a possuir e fornecer o
numero suficiente de veiculos de exploragdo, mantendo os
veiculos em boas condicdes de conservagao, limpeza e se-
gurancga, para que as carreiras exploradas possam prestar
servigo regular, seguro e confortdvel, quer em termos de
capacidade de transporte, quer de qualidade.

2. A Concessiondria obriga-se a fornecer e gerir, em
conformidade com o Anexo IV, os seus veiculos de explo-
racdo, sendo que todos devem corresponder aos requisitos
determinados neste anexo, e submeter, nos termos do dis-
posto no artigo 2.° do Anexo IV, a entidade fiscalizadora
e realizar o plano de execucdo de aquisi¢do e abate de vei-
culos afectos a exploragdo do servigo objecto da presente
concessao.

3. Independentemente das inspec¢des normais nos ter-
mos da legislacdo em vigor, a entidade fiscalizadora pode
mandar proceder a vistoria das instalacdes, oficinas e
veiculos da Concessiondria, podendo proibir a circulagdo
de qualquer dos veiculos afectos ao servico objecto da pre-
sente concessdo, sempre que o resultado da vistoria assim
o determine.

4. A cor da carrogaria dos veiculos de exploragao per-
tencente a Concessiondria pode ser proposta pela mesma,
mas apenas pode ser utilizada depois da autorizagdo da
entidade fiscalizadora, de forma a nao confundir-se com a
dos veiculos utilizados em outros servigos.

5. A Concessiondria deve cumprir, nos termos da lei,
todas as formalidades administrativas que digam respeito
aos veiculos afectos ao cumprimento do presente Contra-
to, assim como proceder ao registo destes, em nome da
Concessiondria, na Conservatoéria do Registo Comercial e
de Bens Moveis.

6. Os veiculos de exploracdo das carreiras objecto da
presente concessao devem estar matriculados na Direccao
dos Servicos para os Assuntos de Trafego para efeitos de
transporte na Regido Administrativa Especial de Macau,
nado podendo os veiculos de exploracao estar matriculados
em outras regides, sem a prévia autorizagao da entidade
fiscalizadora.

7. A Concessiondria ndo pode utilizar, a qualquer titu-
lo, os veiculos cuja propriedade se encontra registada em
nome de terceiro, como veiculos de exploragdo, salvo auto-
rizacdo prévia da entidade fiscalizadora.

8. A Concessiondria deve colaborar com a RAEM na
implementacdo das transformacdes tecnoldgicas para a
optimizacao dos equipamentos sem barreiras, protec¢do
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ambiental nos veiculos e aumento da eficiéncia no consu-
mo energético, designadamente com as politicas definidas
na Politica Geral do Transito e Transportes Terrestres de
Macau (2010-2020) e no Planeamento da Protec¢do Am-
biental de Macau (2010-2020).

9. A Concessiondria deve adquirir no minimo de 20 au-
tocarros movidos a gds natural para a exploracdo do servi-
¢o das carreiras da presente concessao entre 1 de Outubro
de 2015 e 31 de Margo de 2017.

Artigo 5.°

Prazo da concessao

1. A concessao do Servico Publico de Transporte Colec-
tivos Rodovidrios de Passageiros — Seccao I1I termina em
31 de Julho de 2018, sem prejuizo do disposto no nimero
seguinte e do exercicio, pela RAEM, dos direitos de resga-
te ou rescisdo, nos termos deste Contrato.

2. Por razdes especiais de interesse publico, o prazo da
concessao referido no nimero anterior pode ser renovado
por prazo idéntico ou mais curto, mediante acordo de am-
bas as partes.

3. Seis meses antes do termo da concessao, a RAEM
comunicard a Concessiondria sobre a eventual renovagéo e
reunir-se-a0 para negociar.

4. Considera-se hora de encerramento do ultimo dia da
exploracdo do servigo da presente concessido a hora em
que o dltimo autocarro de todas as carreiras exploradas
pela Concessiondria regressa a estacdo de recolha no fim
de exploragao.

Artigo 6.°

Receitas das tarifas de bilhetes

1. A Concessiondria obriga-se a cobrar tarifas de bilhe-
tes em conformidade com as estabelecidas pela RAEM e
utilizar o sistema dos servicos de transac¢des com moeda
electrénica indicado pela RAEM, nao podendo a Conces-
siondria alterar o regime tarifario sem prévia autorizacio
da RAEM.

2. As receitas das tarifas de bilhetes s@o liquidadas por
dia das operacdes, o dia das operagdes é divido por hora-
rio bésico de servicos de cada carreira e contado a partir
do primeiro autocarro e até o ultimo de cada carreira.

3. As receitas das tarifas de bilhetes cobradas das carrei-
ras exploradas pela Sociedade de Transportes Colectivos
de Macau, S.A.R.L. até ao dia 30 de Setembro de 2015
serao revertidas a favor da RAEM, consideram-se receitas
da Concessionadria as tarifas de bilhetes cobradas das car-
reiras exploradas pela mesma a partir de 1 de Outubro de
2015.

4. A Concessiondria deve, em conformidade com as exi-
géncias da RAEM, proporcionar gratuitamente aos passa-
geiros beneficios das tarifas e de correspondéncia, assim
como estabelecer medidas de beneficios equivalentes a re-
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ducao das tarifas, devendo ela suportar, por conta prépria,
a diminui¢do da receita das tarifas devida a implementa-
¢do das medidas ja realizadas anterior ao dia 1 de Outubro
de 2015, sem prejuizo do disposto nos artigos 8.° a 10.°,
designadamente o valor da assisténcia financeira conforme
o servico explorado efectivamente.

5. A revis@o do regime tarifario compete exclusivamente
aRAEM.

6. Todos os novos regimes tarifarios e medidas de be-
neficios a estabelecer pela RAEM devem ser publicados,
com uma antecedéncia minima de sete dias em relacio a
data de entrada em vigor dos mesmos, pela Concessionaria
na sua pagina electrénica e nos jornais de lingua chinesa e
portuguesa mais lidos na Regido Administrativa Especial
de Macau.

7. As criangas com altura inferior a um metro, depois de
comprovada com a referéncia para o efeito disponivel nos
veiculos da Concessiondria, sdo transportadas gratuita-
mente quando acompanhadas de passageiros.

8. Caso o passageiro ndo cumpra a indica¢do do pessoal
da Concessiondria em servigo, devidamente identificado e
dentro das atribui¢des, designadamente o pagamento das
tarifas, pode a Concessiondria solicitar a interven¢do das
autoridades.

9. A Concessiondria obriga-se a fiscalizar e instruir to-
dos os passageiros para exibirem os titulos de identificacao
devidos, podendo a mesma solicitar a interven¢ao das au-
toridades, caso o passageiro ndo obedeca a indicacdo ou
haja diferenga entre o passageiro e o seu titulo de identifi-
cagao.

10. A partir do dia 1 de Outubro de 2015, caso a RAEM
altere o regime de tarifa e cause perdas a Concessiondria,
serd ajustado, por acordo das partes, o estimado valor da
média das receitas das tarifas de bilhetes por quilémetro
referido no n.° 3 artigo 1.° do Anexo V, sendo este estima-
do valor contado a partir da implementagdo do novo regi-
me de tarifa.

Artigo 7.°
Retribuicdo a RAEM

Como ¢ previsivel que, até ao termo (31 de Julho de
2018) da concessdo do servigo publico, pelas condi¢cdes em
que ird decorrer a respectiva exploracdo e pelo encurta-
mento dos periodos de exploracdo, o objecto do presente
Contrato ndo vird a gerar os meios financeiros necessarios
para a retribuicdo a RAEM, a Concessionaria fica dispen-
sada do pagamento das retribui¢cdes da presente concessao
a RAEM.

Artigo 8.°
Assisténcia financeira
1. Tendo em conta o regime de baixas tarifas de bilhetes

estabelecido pela RAEM e para assegurar que a Conces-
siondria possui suporte financeiro suficiente para explorar
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o servico objecto do presente Contrato, a Concessiondria
pode solicitar a RAEM a assisténcia financeira, nos ter-
mos do disposto no artigo 11.° da Lei n.° 3/90/M, de 14 de
Maio.

2. A assisténcia financeira serd calculada com base na
diferenca entre o valor do servigo e as receitas das tarifas
de bilhetes, sendo o valor do servico o montante global
razoavel e necessario a exploracdo pela Concessiondria do
servico objecto do presente Contrato.

3. A assisténcia financeira a que se refere o nimero ante-
rior serd requerida, apreciada e aprovada, liquidada e paga
nos termos do artigo seguinte, e a assisténcia financeira
durante os periodos de exploragdo entre 2017 e 2018 serd
actualizada de acordo com a quilometragem basica do tipo
de exploracgdo, as receitas das tarifas, custos de exploracao
e alteracdes nos indicadores estatisticos.

Artigo 9.°

Assisténcia financeira durante os periodos de exploracao

1. O requerimento da assisténcia financeira para os perio-
dos de exploracao faz-se das seguintes formas:

1) Caso a Concessiondria requeira junto da RAEM a as-
sisténcia financeira para o periodo de exploragdo de 2015,
deverd apresentar o requerimento a RAEM no prazo de
cinco dias tteis, contados a partir da data da celebracdo
do presente Contrato, juntamente com o plano de assis-
téncia financeira de 2015 em que deve constar a estimada
quilometragem do tipo de exploracdo, estabelecida pela
entidade fiscalizadora conforme o estipulado nos n.* 1 e 2
do artigo 10.° do Anexo I, e o estimado valor da assisténcia
financeira calculado de acordo com os n.”* 3 a 5 do artigo 1.°
do Anexo V;

2) Se a Concessiondria requerer junto da RAEM a as-
sisténcia financeira para o periodo de exploragdo de 2016,
terd que apresentar o requerimento a RAEM em Outubro
de 2015, juntamente com o plano de assisténcia financeira
do periodo de exploracdo de 2016, em que deve constar a
estimada quilometragem do tipo de exploracdo, estabele-
cida pela entidade fiscalizadora conforme o estipulado nos
n.”* 3 e 4 do artigo 10.° do Anexo I, e o estimado valor da
assisténcia financeira calculado de acordo com os n.*3 a 5
do artigo 1.°do Anexo V;

3) Se a Concessiondria requerer junto da RAEM a assis-
téncia financeira para os periodos de exploracao de 2017
e 2018, terd que apresentar o requerimento a RAEM em
Setembro do ano anterior ao periodo de exploracdo cor-
respondente, juntamente com o plano de assisténcia finan-
ceira do periodo de exploracdo correspondente, em que
deve constar a estimada quilometragem do tipo de explo-
ragao, estabelecida pela entidade fiscalizadora conforme o
estipulado no n.° 4 do artigo 10.° do Anexo I, e o estimado
valor da assisténcia financeira calculado de acordo com os
n.”*3 a5 doartigo 1.°do Anexo V;

4) Se, consoante a alteracao das condi¢des do transporte
de passageiros, por causa das necessidades dos passagei-
ros, das zonas recém-desenvolvidas, dos eventos festivos
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especiais ou outros motivos especiais, a RAEM solicitar a
Concessiondria o aumento e cancelamento da carreira, o
aumento e diminuicdo da frequéncia, ou o prolongamen-
to e encurtamento do percurso, a Concessiondria pode
requerer o calculo, conforme o previsivel aumento da qui-
lometragem do tipo de exploracdo e o estipulado nos n.** 4
e 5 do artigo 1.° do Anexo V, do estimado valor da assis-
téncia financeira referente aos restantes meses daquele pe-
riodo de exploracdo em relagdo a previsivel efectuagdo do
relativo ajustamento, devendo este requerimento ser apre-
sentado dentro de dois meses contados a partir da referida
solicitacdo por parte da RAEM.

2. A RAEM apreciard e aprovard o estimado valor da
assisténcia financeira dos periodos de explorag@o nos ter-
mos do artigo 1.°do Anexo V.

3. A assisténcia financeira dos periodos de exploracao
serd paga mensalmente mediante a apresentacdo de fac-
tura relativa ao servigo explorado, devendo a Concessio-
néria, depois de efectuados todos os trabalhos mensais,
submeter a entidade fiscalizadora nos primeiros dez dias
do més seguinte, para efeitos de liquidacdo, as seguintes
informacgoes:

1) Informagdo da operacdo didria e relatério de gestao
da operagdo mensal referidos respectivamente no artigo 2.°
e no artigo 3.°do Anexo VI;

2) Valor da assisténcia financeira referente a quilometra-
gem efectiva do tipo de exploragdo do més a liquidar, em
conformidade com o estipulado no artigo 1.°do Anexo V.

4. Para efeitos do nimero anterior, a entidade fiscaliza-
dora ird proceder a verificacdo, sem prejuizo do disposto
no nimero seguinte, de acordo com a informagao da ope-
racdo didria e o relatdrio de gestdo da operagdo mensal
aludidos na alinea 1) do nimero anterior, o estipulado
no n.° 7 do artigo 4.° do Anexo II, na alinea 2) do n.° 5 do
artigo 5.° do Anexo II e no n.° 5 do artigo 16.° do Anexo
1V, assim como as formas de calculo referidas nas alineas
seguintes:

1) Nos termos do n.° 3 do artigo 1.° do Anexo V, calcula-
-se o valor mensal da assisténcia financeira em func¢do da
quilometragem bdsica do tipo de exploracdo;

2) Nos termos do n.° 4 do artigo 1.° do Anexo V, calcula-
-se o valor mensal da assisténcia financeira com base na
quilometragem do tipo de exploragdo que se reporta ao
cancelamento de carreira, aumento e diminuicdo da fre-
quéncia, e prolongamento e encurtamento do percurso;

3) Nos termos do n.° 5 do artigo 1.° do Anexo V, calcula-
-se o valor mensal da assisténcia financeira com base na
quilometragem do tipo de exploragdo resultante do au-
mento de carreira.

5. Os referidos valores mensais de assisténcia financeira
serdo pagos, depois de ajustamento, conforme o resultado
da avaliacdo dos servicos previsto no artigo 20.° nas se-
guintes percentagens:

1) O valor mensal da assisténcia financeira serd reduzido
em 1% quando o resultado da avaliacdo dos servigos da
Concessiondria for inferior a 50 pontos;
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2) O valor mensal da assisténcia financeira serd reduzido
em 0,5% quando o resultado da avaliacdo dos servicos da
Concessionaria for igual ou superior a 50 pontos e inferior
a 55 pontos;

3) O valor mensal da assisténcia financeira serd reduzido
em 0,25% quando o resultado da avaliacao dos servigos da
Concessionadria for igual ou superior a 55 pontos e inferior
a 60 pontos;

4) Manter-se-4 inalterado o valor mensal da assisténcia
financeira quando o resultado da avaliacdo dos servigos da
Concessiondria for igual ou superior a 60 pontos.

6. A aprovacdo do resultado da avaliacdo dos servigos
a que alude o numero anterior serd finalizada no prazo
estipulado no n.° 3 do artigo 20.° servindo o resultado da
avaliac@o dos servigos referentes ao periodo entre 1 de
Janeiro e 30 de Junho de cada ano, para ajustar o valor da
assisténcia financeira a pagar a Concessiondria, no que se
refere ao periodo entre Novembro daquele ano e Abril do
ano seguinte, e o resultado da avaliagdo dos servicos refe-
rentes ao periodo entre 1 de Julho e 31 de Dezembro, de
cada ano, para ajustar o valor da assisténcia financeira a
pagar a Concessiondria, que diz respeito ao periodo entre
Maio e Outubro do ano seguinte.

Artigo 10.°

Actualizacio da assisténcia financeira nos periodos de
exploracao entre 2017 e 2018

1. A Concessiondria pode requerer junto da RAEM
a actualizacdo da assisténcia financeira referente aos
periodos de exploracao entre 2017 e 2018, devendo o re-
querimento ser apresentado em Julho do ano anterior ao
correspondente periodo de exploragdo em que se pretende
efectuar a actualizagdo, juntamente com os seguintes ele-
mentos:

1) Os documentos aludidos no n.° 4 do artigo 16.%;

2) O estimado valor da assisténcia financeira do periodo
de exploracdo em que se pretende efectuar a actualizagao,
calculado nos termos dos n.”* 3 a 5 do artigo 1.° e do artigo
2.° do Anexo V, com base na estimada quilometragem do
tipo de exploracao, estabelecida pela entidade fiscalizado-
ra nos termos do n.° 4 do artigo 10.° do Anexo I.

2. A RAEM avaliard a razoabilidade do requerimento
da Concessiondria sobre a actualizagdo da assisténcia
financeira, a que se refere o nimero anterior, em confor-
midade com as seguintes alineas, assim como procederd a
apreciacdo e autorizagdo do estimado valor da assisténcia
financeira do periodo de exploragdo em que se pretende
actualizar essa assisténcia, de acordo com os n.”* 3 a 5 do
artigo 1.° e o artigo 2.° do Anexo V, tendo em conta:

1) O estimado valor das receitas das tarifas de bilhetes
do periodo de exploracdo em que se pretende actualizar
a assisténcia financeira, calculado com base na média das
receitas efectivas das tarifas de bilhetes por quilémetro do
periodo de exploragdo anterior ao ano em que ¢ apresenta-
do o requerimento;
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2) A média dos custos de explora¢do por quilémetro do
periodo de exploracdo anterior ao ano em que ¢ apresen-
tado o requerimento, calculada em funcao das directrizes
regulamentares dos custos do Anexo VIII;

3) A comparagdo dos valores entre os dois anos ante-
riores a0 ano em que ¢ apresentado o requerimento, no
que respeita ao Indice de Precos no Consumidor geral da
Regido Administrativa Especial de Macau, a remuneracao
média dos trabalhadores contratados em regime de tempo
integral do sector de transportes terrestres, assim como
a evolucdo do prego médio de gasdleo ligeiro para uso de
veiculos, do preco médio de gds natural e das eventuais
despesas com energia eléctrica.

3. A actualizacdo da assisténcia financeira a que se re-
fere o presente artigo entrara em vigor a partir de 1 de
Janeiro do periodo de exploragdo para o qual € autorizada
a actualizagdo pretendida.

4. Autorizada pela RAEM, a actualizag@o da assisténcia
financeira dos periodos de exploracdo entre 2017 e 2018
serd liquidada e paga nos termos dos n.** 3 a 6 do artigo
anterior, com base no valor obtido mediante féormula de
célculo prevista no artigo 2.° do Anexo V.

5. O disposto do n.° 1 ndo impede que a RAEM possa
baixar unilateralmente o valor da assisténcia financeira
dos periodos de exploragao entre 2017 e 2018, com base
no cdlculo efectuado em conformidade com o estipulado
nos n.”* 3 a 5 do artigo 1.° e no artigo 2.° do Anexo V, tendo
em conta as alteragdes da quilometragem do tipo de ex-
ploragao, das receitas das tarifas de bilhetes, dos custos de
exploragdo e dos indicadores estatisticos.

Artigo 11.°

Limite maximo da assisténcia financeira

1. Se, conforme o célculo efectuado com base no relato
financeiro aludido nos n.”* 4 e 5 do artigo 16.° e nas direc-
trizes regulamentares dos custos do Anexo VIII, as recei-
tas de exploracdo e de alienacdo de bens da Concessiona-
ria, calculadas em funcdo das directrizes regulamentares
dos custos, forem maiores do que os custos de exploracao,
em cada ano financeiro, e a diferenca ultrapasse 4% dos
custos de exploragdo do respectivo ano financeiro, o mon-
tante dessa diferenga, depois de subtraida a quantia de 4%
dos custos de exploracdo, serd descontado da assisténcia
financeira a pagar a Concessiondria nos termos seguintes,
sem prejuizo do disposto nos dois nimeros seguintes:

1) O montante devido referente aos periodos de explo-
racdo entre 2015 e 2016 sera deduzido da assisténcia finan-
ceira a pagar a Concessiondria no ano seguinte;

2) O montante devido referente aos periodos de ex-
ploragdo entre 2017 e 2018 sera deduzido da assisténcia
financeira liquidada em Junho e Julho de 2018 e a pagar a
Concessiondria.

2. A percentagem referida no nimero anterior serd ajus-
tada para 4,5% quando a média dos resultados da avalia-
¢ao dos servicos da Concessiondria no respectivo periodo
de exploragao for igual ou superior a 80 pontos e inferior a
90 pontos.
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3. A percentagem referida no n.° 1 serd ajustada para 5%
quando a média dos resultados da avaliacdo dos servigos
da Concessiondria no respectivo periodo de exploragédo for
igual ou superior a 90 pontos.

4. Se o montante que possa ser descontado da assisténcia
financeira a pagar a Concessiondria nos termos do n.° 1
ndo chegar para integral cobertura do montante que deve
ser descontado, a Concessiondria deve efectuar, por meio
de guia de pagamento, a reposicdo do montante devido no
prazo de trinta dias contados a partir da recepcdo da noti-
ficagdo para esse efeito.

Artigo 12.°

Obrigacdes da Concessionaria

1. Para além de outras obrigac¢des resultantes da lei e do
presente Contrato, a Concessiondria €, ainda, obrigada a:

1) Possuir os meios humanos, técnicos e financeiros ne-
cessarios a boa explorag@o do servico publico concedido,
bem como tomar as medidas indispensdveis para garantir
a boa manutenc¢do dos bens utilizados no servico objecto
da concessao;

2) Explorar sempre servicos de qualidade das carreiras
com seguranca, estabilidade e conforto, devendo, para o
efeito, a Concessiondria fiscalizar sempre a situagdo do
transito ao longo dos itinerdrios das carreiras exploradas, e
efectuar todos os testes necessarios a avaliagdo das condi-
¢oes do funcionamento dos servigos;

3) Comunicar imediatamente a entidade fiscalizadora,
sempre que a situacdo da empresa possa, previsivelmente,
afectar a exploragdo ou o normal funcionamento dos ser-
vicos;

4) Assegurar, sempre, de forma rigorosa, a seguranca
da vida e dos bens dos passageiros e de outros utentes das
rodovias;

5) Adquirir, nos termos da legislacdo e de acordo com as
indica¢des da entidade fiscalizadora, o seguro de responsa-
bilidade civil, para assegurar a cobertura eficaz e completa
dos riscos inerentes a exploracdo do servigo concessiona-
do, e apresentar, quando solicitado pela entidade fiscaliza-
dora, as respectivas apdlices e elementos;

6) Submeter a RAEM, em conformidade com o esti-
pulado no artigo 1.° do Anexo VI, no prazo de cinco dias
Gteis contados da data da celebracdo do presente Contrato,
o plano geral referente ao periodo compreendido entre 1
de Outubro de 2015 e 31 de Julho de 2018, no qual devem
ser incluidos o plano financeiro, o plano de investimento e
o plano de gestdo da frota de veiculos;

7) Observar a legislagdo vigente e aplicavel na Regido
Administrativa Especial de Macau, a legislagdo relacio-
nada a publicar, assim como as orientacdes e normas dos
servigos da Administragdo Publica.
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2. Até ao termo do prazo da presente concessdao, a Con-
cessiondria fica ainda obrigada a:

1) Manter a forma da sociedade como sociedade anéni-
ma;

2) Ser sediada na Regido Administrativa Especial de
Macau;

3) Ter na Regido Administrativa Especial de Macau
orgdos de administragdo e de gestdo adequados e outras
instalagdes necessarias;

4) Dispor, a todo o momento, de um capital social cujo
valor ndo pode ser inferior a $ 20 000 000,00 (vinte mi-
lhoes de patacas) e nunca inferior a 20% do valor total dos
activos da sociedade;

5) Tomar as medidas necessdrias no sentido de assegu-
rar que, durante o prazo da concessdo, 0 seu passivo nao
seja superior a 80% do valor total dos activos, garantindo
assim a sua solvéncia.

3. Sem a prévia autorizagdo da RAEM, néo é permitido
a Concessiondria:

1) A alteracdo do objecto social;
2) A redugdo do capital social;

3) A transformacgao, fusdo, cisdo ou dissolucdo da socie-
dade;

4) A aquisi¢do dos veiculos de exploracdo ou dos bens
imoveis;

5) Alinear ou onerar, a qualquer titulo, os veiculos de
exploracdo ou os bens imoveis;

6) Exercer as actividades alheias ao servico objecto da
presente concessao, salvo o aluguer de veiculos pesados e
a utilizagdo dos veiculos para a publicidade de terceiros.

4. Para garantir que o capital social satisfaga, durante
o prazo da concessdo, o disposto na alinea 4) do n.° 2, a
Concessiondria obriga-se a aumentar o seu capital social,
devendo este ter lugar no prazo de cento e oitenta dias,
contados da data do inicio de cada ano financeiro.

5. A Concessionaria, no exercicio das actividades alheias
ao servico concessionado, deve garantir que a qualidade
da explorag@o do servigo concessionado ndo seja prejudi-
cada, designadamente cumprir a legislagao relacionada e
fornecer os elementos respeitantes a exploracdo, quando
solicitado pela entidade fiscalizadora, na utilizacao dos
seus veiculos para promover a publicidade de terceiros.

Artigo 13.°

Servicos de exploracao

A Concessiondria terd que explorar os servicos de ex-
ploracdo do servigo concessionado nos termos do Anexo
III, assim como cumprir e colaborar com os trabalhos de
supervisdo estabelecidos pela entidade fiscalizadora, em
ordem a assegurar o funcionamento normal do servigo pu-
blico de transportes colectivos rodovidrios de passageiros.
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1. A Concessiondria obriga-se a contratar, preferencial-
mente, os trabalhadores residentes na Regido Administra-
tiva Especial de Macau.

2. A Concessiondria obriga-se a fazer cumprir por to-
dos os seus trabalhadores a legislagao em vigor na Regido
Administrativa Especial de Macau, assegurando que os
mesmos estejam devidamente qualificados para o trabalho,
designadamente a sua observancia a legislacao, em vigor e
a publicar, no que respeita a gestao do trafego, assim como
fornecer, quando solicitado pela entidade fiscalizadora,
elementos para comprovar que os seus trabalhadores exer-
cem a profissdo nos termos da lei.

3. A Concessiondria deve assegurar que os seus traba-
lhadores guardem sigilo das informacdes que obtenham no
desempenho das suas tarefas, e que os mesmos possuam
conhecimentos profissionais e sejam disciplinados, sérios,
bem apresentados, zelosos e educados.

4. A Concessiondria terd que substituir, no prazo de sete
dias a contar da notificacdo da entidade fiscalizadora para
o efeito, os trabalhadores que ndo cumpram devidamente
as fungoes e atribuigdes, designadamente aqueles que exe-
cutem as suas funcdes e atribuicoes de forma deficiente,
com atrasos, Ou por recurso a meios improprios.

5. Pelas substituigdes realizadas nos termos do nimero
anterior a Concessiondria ndo terd direito a qualquer in-
demnizacao.

6. O pessoal da Concessiondria em servico de diligéncia
externa, nomeadamente os chefes de estagdo, pessoal de
fiscalizagdo e condutores, t€ém que apresentar-se sempre
uniformizados, com uniforme préprio de modelo aprova-
do pela entidade fiscalizadora, e devidamente identificado,
para além de tratar os passageiros com cortesia.

Artigo 15.°

Informacoes da exploracao

1. No dominio das operacdes, a Concessiondria deve es-
tabelecer um sistema de recolha e tratamento de informa-
¢ao e estatistica que permita acompanhar de forma regular
a evolucdo das actividades de transportes.

2. A Concessiondria deve fornecer a entidade fiscalizado-
ra as informacgdes da exploracdo, nos termos do Anexo VI.

Artigo 16.°
Contabilidade

1. A Concessiondria deve manter organizadas as suas
contas segundo as normas de contabilidade que respeitam
a legislacdo em vigor na Regido Administrativa Especial
de Macau.
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2. A Concessiondria obriga-se a manter, na sua sede,
contabilidade devidamente organizada e em dia, expressa
em moeda corrente da Regido Administrativa Especial de
Macau, bem como os documentos que dela fazem parte
integrante, obedecendo ao disposto na legislagdo aplicavel
e ao estipulado no Anexo VII.

3. O inventdrio dos activos fixos fornecido pela Conces-
siondria deve ser organizado por forma a permitir identifi-
car claramente todos os seus componentes.

4. Salvo a situagd@o prevista no nimero seguinte, a Con-
cessiondria obriga-se a apresentar, até 31 de Marco de
cada ano, o relato financeiro do ano anterior, os documen-
tos que instruem a conta de geréncia e os dados referentes
aos custos regulamentares calculados nos termos do Ane-
xo VIII, juntamente com o parecer do auditor externo e os
respectivos elementos, podendo a entidade fiscalizadora
solicitar a Concessionadria, a qualquer momento, o forneci-
mento dos elementos relacionados.

5. A Concessiondria terd que apresentar a entidade fis-
calizadora, no prazo de noventa dias contados a partir do
termo da presente concessdo, o relato financeiro, os docu-
mentos que instruem a conta de geréncia, os dados refe-
rentes aos custos regulamentares calculados nos termos do
Anexo VIII, o parecer do auditor externo e os respectivos
elementos que dizem respeito ao ano em que haja lugar o
termo da presente concessao.

Artigo 17.°

Transmissao e subconcessao

1. Nao ¢ permitido a Concessiondria transmitir a presen-
te concessao, total ou parcialmente e por qualquer forma.

2. A subconcessdo total ou parcial das carreiras explora-
das por parte da Concessiondria, bem como a transmisséao,
divisdo, aumento, reducdo ou subscri¢do das suas acg¢des,
carecem da prévia autorizacdo da RAEM.

Artigo 18.°

Regime fiscal

Relativo aos veiculos afectos ao transporte colectivo, a
Concessiondria beneficiara, nos termos da lei, de isencdo
ou reducg@o de impostos sobre os veiculos motorizados e
impostos de circulagdo.

Artigo 19°

Fiscalizacao

1. A fiscalizagdo do cumprimento do servico concessio-
nado compete a Direc¢do dos Servigos para os Assuntos
de Tréafego, sem prejuizo do exercicio da competéncia da
fiscalizacdo sobre o servico objecto da presente concessao
por parte da entidade competente no ambito da sua lei or-
ganica.
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2. A entidade fiscalizadora pode, directamente e/ou atra-
vés de terceiros, proceder a fiscalizacdo da exploragdo do
servigo concessionado, designadamente com a criagcdo do
regime de avaliagdo dos servigos a que se refere o artigo
seguinte, tomando medidas que entenda convenientes para
assegurar que a Concessiondria cumpra as obrigagdes con-
tratuais.

3. A Concessiondria obriga-se a prestar ao pessoal de
fiscalizacao referido no nimero anterior todos os esclare-
cimentos e informacgdes razoavelmente pedidos e a conce-
der-lhe todas as facilidades necessdrias ao exercicio da sua
actividade de fiscalizagdo, designadamente a alimentacdo
da energia necessdria aos equipamentos de fiscalizacao e a
satisfagdo do ambiente do funcionamento dos mesmos.

4. Para efeitos do disposto no nimero anterior, a Con-
cessiondria obriga-se a:

1) Franquear ao pessoal de fiscalizagdo o acesso e a ins-
peccdo de todas as instalacdes e recintos relacionados com
o servico concessionado;

2) Permitir ao pessoal de fiscalizagdo, depois da exibi¢ao
de documento comprovativo de identificagdo, a entrar, a
titulo gratuito e para o exercicio de fung¢des, nos veiculos
de carreiras exploradas pela Concessiondria;

3) Facultar todos os livros, registos e documentos relati-
vos ao servigo concessionado;

4) Permitir ao pessoal de fiscalizagdo ter acesso ao siste-
ma de gestdo inteligente de transporte publico, através da
porta de entrada do mesmo, para consultar a exploragdo e
gestdo do dia a dia;

5) Participar por forma escrita a entidade fiscalizadora
todos os factos que possam afectar o servico das carreiras;
ou fazer isto verbalmente em casos de emergéncia, deven-
do nesta situag@o entregar mais tarde as informagdes escri-
tas em falta.

Artigo 20.°

Regime de avaliacao dos servigos

1. O cumprimento do servi¢o concessionado pela Con-
cessiondria serd fiscalizado pela entidade fiscalizadora,
através do regime de avaliacao dos servicos.

2. Sem prejuizo do disposto no n.° 4, a pontuacdo da ava-
liacdo dos servigcos baseia-se designadamente nos seguin-
tes indicadores:

1) Indicador de servigo que inclui o intervalo de partidas
dos veiculos e a visualizacao das informagdes, entre ou-
tros;

2) Indicador de meios e equipamentos de transporte e
de seguranca, incluindo os equipamentos dos veiculos,
taxa de infracgdo e taxa de ocorréncia de acidentes, entre
outros;

3) Indicador de conduta dos condutores, incluindo a cir-
culacdo ou nao pelo itinerdrio indicado, assim como o des-
cuido ou nao do sinal dado pelos passageiros para a subida
ou descida do veiculo, entre outros;
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4) Indicador de exploragio e gestdo da empresa, incluin-
do a articulacdo com as politicas e o auto-aperfeigcoamen-
to, entre outros;

5) Indicador do grau de satisfacdo dos passageiros.

3. A verificacdo do resultado da avaliagdo dos servigos
prestado pela Concessiondria entre 1 de Outubro de 2015 e
31 de Dezembro de 2015 serd concluida em Marco do ano
seguinte, e, nos anos subsequentes, a verificacdo do resul-
tado da avaliacdo dos servigos referentes ao periodo entre
1 de Janeiro e 30 de Junho sera finalizada em Setembro do
mesmo ano, e a referente ao periodo entre 1 de Julho e 31
de Dezembro em Marco do ano seguinte, sem prejuizo do
numero seguinte.

4. A entidade fiscalizadora pode, consoante as medidas
de fiscalizag@o do servico concessionado e as préaticas do
sector aplicaveis ao servigo concessionado, depois de ouvir
as opinides da Concessiondria, proceder a revisdo do regi-
me de avaliacdo dos servigos, alterando os indicadores de
avaliacdo dos servigos e o calendario de verificacdo referi-
dos nos dois nimeros anteriores.

Artigo 21.°

Delegado do Governo

1. A actividade da Concessiondria serd ainda acompa-
nhada, em permanéncia, por um Delegado, designado
por despacho do Chefe do Executivo da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau, e que, no exercicio das suas
fungdes, possua as atribui¢des e competéncias legalmente
definidas.

2. A remuneracao do delegado, a que se refere o nimero
anterior, constitui encargo da Concessiondria e ¢ fixada
por despacho do Chefe do Executivo aludido no nimero
anterior.

Artigo 22.°

Multas

1. Sem prejuizo do disposto no n.° 1 do artigo seguinte,
a Concessiondria serd aplicada multa nas seguintes situa-
coes:

1) Quando a Concessiondria utilizar o sistema dos servi-
¢os de transacgdes com moeda electréonica ndo autorizado
pela RAEM, no valor de $ 500 000,00 (quinhentas mil pa-
tacas), por cada caso;

2) Quando a Concessiondria violar o disposto no n.° 1 do
artigo 14.°, no valor de $ 500 000,00 (quinhentas mil pata-
cas), por cada caso;

3) Quando a Concessiondria explorar as carreiras
alheias a Secc¢do I1I1, sem prévia autorizagdo da RAEM, no
valor de $ 250 000,00 (duzentas e cinquenta mil patacas),
por cada caso;

4) Quando a Concessiondria cobrar aos passageiros ta-
xas alheias as tarifas aprovadas pela RAEM ou cobrar ta-
rifas ndo por molde estabelecido, no valor de $ 100 000,00
(cem mil patacas), por cada veiculo infractor;
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5) Quando a Concessiondria ndo cumprir o disposto
no presente Contrato ou anexos, resultando dai perda do
montante das tarifas, no valor de $ 100 000,00 (cem mil
patacas), por cada caso;

6) Quando a Concessiondria praticar, sem aprovagao
prévia, actos que dependem da autorizacdo prévia, e se ao
caso nao couber multa mais grave por for¢ca do Contrato,
no valor de $ 100 000,00 (cem mil patacas), por cada caso;

7) Quando as informagdes do nimero de partidas refe-
ridas no Anexo VI e prestadas pela Concessiondria apre-
sentarem inexactiddo, no valor de $ 100 000,00 (cem mil
patacas), por cada inexactidao;

8) Quando os dados prestados pela Concessiondria, que
ndo sejam as informacdes do nimero de partidas referidas
no Anexo VI, apresentarem inexactiddo, no valor de
$ 50 000,00 (cinquenta mil patacas), por cada inexactiddo;

9) Quando a Concessiondria nao apresentar o plano de
execucao de aquisicdo e abate de veiculos em conformida-
de com o estipulado no artigo 2.° do Anexo IV, no valor de
$ 30 000,00 (trinta mil patacas), por cada caso;

10) Quando a Concessiondria ndo executar o plano de
execucao de aquisicdo e abate de veiculos em conformida-
de com o estipulado no artigo 2.° do Anexo IV, no valor de
$50 000,00 (cinquenta mil patacas), por cada caso;

11) Quando o nimero das frequéncias prestadas pela
Concessionaria for inferior ao estabelecido, no valor de
$ 50 000,00 (cinquenta mil patacas), por cada caso;

12) Quando a Concessiondria nao adquirir os autocarros
movidos a gds natural em conformidade com o estipulado
no n.° 9 do artigo 4.°, no valor de $ 50 000,00 (cinquenta
mil patacas) por cada autocarro, de acordo com o nimero
de veiculo néo foi adquirido;

13) Quando a Concessiondria ndo divulgar informagdes
de acordo com o presente Contrato, no valor de $ 30 000,00
(trinta mil patacas), por cada caso;

14) Outras violagdes ao presente Contrato ou seus ane-
x0s, no valor de $ 30 000,00 (trinta mil patacas), por cada
caso;

2. A aplicagao de multas € precedida de notificagdo, por
escrito, da Concessiondria, referindo expressamente os
motivos da sua aplicagdo e as condi¢des para a recupera-
¢do do estado original, quando aplicédvel, para que esta,
querendo, apresente a sua defesa no prazo de dez dias.

3. O pagamento das multas deve ser efectuado pela Con-
cessiondria no prazo de trinta dias, contado a partir da
recepcao da respectiva notificagdo; Se o pagamento nao
for efectuado naquele prazo, a RAEM reserva o direito de
descontar a respectiva quantia das caucdes ou da assistén-
cia financeira que a RAEM paga a Concessiondria.

4. A aplicacdo das multas previstas neste artigo nao
isenta a Concessiondria da eventual responsabilidade para
terceiros e outras responsabilidades que lhe couberem nos
termos da lei, sem prejuizo do direito a indemnizagdo da
RAEM contra a Concessiondria por perdas e danos sofri-
dos pela RAEM.
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Artigo 23.°

Rescisao da concessao pela RAEM

1. Sem prejuizo do direito a indemnizacdo da RAEM
contra a Concessiondria por perdas e danos sofridos pela
RAEM, esta pode rescindir unilateralmente a presente
concessdo, sem que a Concessiondria tenha direito a in-
demnizacdo, nos seguintes casos:

1) Quando a Concessiondria abandonar ou interromper
sem justificagdo a exploracao total ou parcial do servigo
objecto do Contrato;

2) Quando a Concessiondria ndo cumprir a indicag¢ao
dada por escrito pela entidade fiscalizadora em relacdo a
execugao das obrigacdes estabelecidas no presente Contra-
to, e continuar a nao cumprir as suas obrigacoes, durante o
prazo estabelecido, depois de ter sido notificado, resultan-
do daf prejuizos visiveis ao servigo concessionado;

3) Quando transmitir, total ou parcialmente, a sua posi-
¢ao contratual;

4) Subconceder, total ou parcialmente, as carreiras ex-
ploradas, sem prévia autorizacdo da RAEM;

5) Quando o valor acumulado das multas aplicadas a
Concessiondria ultrapassar os $ 1 000 000,00 (um milhZo
de patacas);

6) Quando ocorrer faléncia, dissolu¢do ou alienagédo
de bens da Concessiondria que afecte gravemente o fun-
cionamento normal do servico concessionado, ou quando
celebrar concordata ou acordo de credores em processo
judicial;

7) Quando a Concessionaria tiver sido condenada por
sentenca transitada em julgado pela prestagdo de falsas
declaracdes em qualquer matéria sobre a execugdo do pre-
sente Contrato;

8) Quando a Concessiondria ndo reconstituir a caugdo
nos termos do artigo 28.%;

9) Quando ocorrer a situa¢do prevista no n.° 6 do artigo
seguinte.

2. A RAEM reserva-se, ainda, o direito de rescindir, em
qualquer momento, a presente concessao, por interesse
publico, sem que necessite de ouvir previamente a Conces-
siondria.

3. Em caso de rescisdo da presente concessdo, por mo-
tivos referidos no n.° 1, a RAEM notificarda a Concessio-
néria, fundamentadamente e por escrito, para que esta,
querendo, apresente a sua defesa no prazo de dez dias.

4. A rescisdo da presente concessdo, por motivos referi-
dos no n.° 1, implica perda da caugdo a favor da RAEM.

Artigo 24.°

Sequestro

1. A RAEM pode sequestrar o servigo concessionado
e utilizar os relativos trabalhadores, instalagdes e equipa-
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mentos, designadamente os veiculos, pecas sobresselentes
e materiais, nas seguintes situagdes:

1) Quando a Concessiondria causar, ou estiver na imi-
néncia de causar, sem autorizagdo ou nio devida a caso de
forca maior, a interrupgao total do servico ou a interrup-
¢ao da maior parte do servigco que afecte gravemente a sua
exploracao;

2) Quando se verifiquem perturbagdes ou deficiéncias
graves na organizagdo e funcionamento da Concessiondria
ou deficiéncias ou faltas graves nas instalacdes e equipa-
mentos afectos ao servigo concessionado.

2. Para efeitos do disposto na alinea 1) do niimero ante-
rior, considera-se caso de for¢a maior o facto ou estado na-
tural, imprevisivel e irresistivel, e ndo causado por dolo ou
negligéncia por parte da Concessiondria, designadamente
as situagdes imprevisiveis de acidente grave, catdstrofe ou
calamidade natural, que acarretem grave risco para a se-
guranga das pessoas.

3. Para efeitos do disposto na alinea 2) do n.° 1, consi-
dera-se uma das situagdes de verificagdo de perturbagdes
graves, a apresentacdo, por parte da Concessiondria ou
seus credores, do pedido de declaracdo de faléncia da Con-
cessiondria junto do tribunal.

4. No caso de sequestro, sdo suportados pela Concessio-
ndria os encargos normais e correntes para a manutencao
dos servigos explorados, incluindo as eventuais despesas ex-
traordindrias com a recuperagao da normalidade do servico.

5. Logo que cessem os factores que determinaram o
sequestro, a Concessiondria serd notificada para retomar,
no prazo que lhe for fixado, a exploracdo do servico con-
cessionado em condi¢des normais e serdo lhe devolvidas as
instalagdes e os equipamentos, designadamente os veicu-
los, pecas sobresselentes e materiais.

6. Se a Concessiondria ndo aceitar retomar a exploracao,
pode a RAEM proceder a imediata rescisdo da presente
concessao por incumprimento das obrigagdes contratuais.

Artigo 25.°

Resgate

1. Atento ao interesse publico, a RAEM pode resgatar
a concessdo dois anos depois da data da celebracdo do pre-
sente Contrato.

2. A Concessiondria serd notificada do resgate com a an-
tecedéncia de seis meses.

3. A RAEM assumird, a partir da data do resgate, os
direitos e obrigacdes da Concessiondria emergentes dos
contratos legalmente celebrados para a exploracdo das
actividades prosseguidas no dmbito deste Contrato, bem
como obtera todos os bens afectos a exploracao do servigo
concessionado.

4. A partir da data da notificacdo, a Concessiondria nao
poderd alienar ou onerar, a qualquer titulo, os bens a que
se refere o nimero anterior, sem autorizagdo expressa da
RAEM.
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Artigo 26.°

Reversao

1. Em caso de exting¢do da concessdo por termo da pre-
sente concessao, resgate, rescisdo ou acordo entre as par-
tes, revertem a favor da RAEM todos os bens e direitos
afectos ao servigo concessionado, sem prejuizo do disposto
no artigo seguinte.

2. Na entrega dos bens referidos no nimero anterior, a
Concessiondria obriga-se a entrega-los em perfeito estado
de conservacdo, funcionamento e segurancga, salvo o nor-
mal desgaste causado pelo seu uso para efeitos do presente
Contrato, devendo assegurar também que estejam livres
de quaisquer 6énus ou encargos.

3. Em caso de reversdo, a RAEM pode assumir a po-
si¢do da Concessiondria em contratos e acordos por ela
outorgados, ainda em vigor e relacionados com o servico
concessionado.

4. As situagdes previstas no niumero anterior ndo obstam
ao direito de regresso da RAEM junto da Concessiondria
pelas obrigacdes assumidas na sequéncia da substituicao
da posicao da mesma nos referidos contratos ou acordos.

Artigo 27°

Valor da reversao

1. Em caso de rescisdo da concessdo por parte da
RAEM nos termos do n.° 1 do artigo 23.° do presente Con-
trato, revertem a titulo gratuito a favor da RAEM todos os
bens e direitos afectos ao servigo concessionado.

2. Em caso de extincdo da presente concessao por acor-
do entre as partes, a RAEM e a Concessiondria irdo acor-
dar a respectiva compensagao.

3. No caso de extingao da concessao por decurso do
prazo da concessdo, nos termos do artigo 5.° do presente
Contrato, a Concessiondria terd direito a receber um va-
lor de compensacao, calculado, depois da depreciacdo e
amortizagdo nos termos do Anexo VII, com base no relato
financeiro aprovado pelo auditor externo e nas contas au-
ditadas dos bens revertidos.

4. No caso de rescis@o ou resgate da concessdo por inte-
resse publico, a Concessiondria terd direito a receber um
valor de compensagdo calculado com base na data da re-
versdo e no valor das contas auditadas dos bens afectos ao
servico, depois da depreciagdo e amortizacdo nos termos
do Anexo VII.

5. Em caso de rescisdo ou resgate da concessdo por in-
teresse publico, a Concessiondria terd direito a receber
um valor de indemnizacao igual ao produto do nimero de
meses inteiros que faltarem para o termo normal da con-
cessao, dividido por doze, pela média dos lucros liquidos
anuais depois de impostos dos anos inteiros anteriores a
notificagdo da rescisdo ou do resgate (sendo um ano inteiro
os meses de Janeiro a Dezembro), ndo incluindo, porém,
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esses lucros liquidos depois de impostos os custos alheios a
exploragdo e as receitas de outras actividades referidos na
subalinea 2) da alinea 1) e subalinea 3) da alinea 2) don.° 3
do Anexo VIII.

Artigo 28.°

Caucao

1. A Concessiondria tiver prestado a RAEM uma cau-
¢éo no valor de $ 32 450 049,00 (trinta e duas milhoes, qua-
trocentas e cinquenta mil e quarenta e nove patacas), para
garantir o cumprimento das suas obrigagdes.

2. A caugdo tera que ser mantida inalterada, no decurso
da presente concessdo, devendo a Concessiondria, sempre
que a mesma seja utilizada, reconstitui-la no prazo de trin-
ta dias contados a partir da recep¢do da notificacdo para
esse efeito.

3. Em caso de extin¢do da concessdao por termo, resgate,
acordo das partes ou por interesse publico, a Concessio-
ndria serd restituida a caucdo prestada, desde que tenha
cumprido todas as obrigagdes contratuais.

4. Todas as despesas com a prestagdo e o levantamento
da caugao s@o suportadas pela Concessiondria.

Artigo 29.°

Legislacdo aplicavel

Ao presente Contrato aplica-se a legislagdo em vigor na
Regido Administrativa Especial de Macau.

Artigo 30.°

Arbitragem

1. Quaisquer conflitos entre a RAEM e a Concessiona-
ria sobre a execugdo do presente Contrato e ndo sandveis
por acordo das partes serdo resolvidos por uma comissao
arbitral, a qual funcionard na Regido Administrativa Es-
pecial de Macau e serd composta por trés membros, sendo
um nomeado pela RAEM, outro pela Concessiondria e o
terceiro, que funcionard como presidente, a designar por
acordo entre as duas partes.

2. Se qualquer das partes ndo designar o seu arbitro no
prazo de trinta dias, contados da data em que para efeito
for notificada, ou se, no mesmo prazo nao chegarem a
acordo quanto a designacdo do terceiro drbitro, a escolha
dos drbitros serd feita pelo Tribunal Judicial de Base da
Regido Administrativa Especial de Macau, a requerimen-
to de qualquer delas.

3. A comissao estabelecerd ainda os encargos de arbitra-
gem, fixando as responsabilidades das partes nesta maté-
ria.

4. Até a decisdo da comissao serd observada pelas partes
a decisdo da RAEM quanto a interpretacdo e execucdo do
presente Contrato.
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Artigo 31.°

Situacio dos trabalhadores da Concessionaria aquando
da extin¢ao da concessao

1. Independentemente dos motivos que justifiquem a
extingdo da presente concessdo, a Concessiondria deve
tomar providéncias adequadas ao tratamento dos assuntos
relativos aos seus trabalhadores.

2. A Concessiondria ndo pode colocar qualquer obsta-
culo que impossibilite os seus trabalhadores, depois de ser
extinta a presente concessdo, de passar a trabalhar para
outras Concessiondrias de servigo publico de transportes
colectivos rodovidrios de passageiro ou entidades que
eventualmente explorem o respectivo servico.

3. Salvo os casos de caducidade, revogagdo ou dentncia
do contrato de trabalho, se a Concessiondria nao conti-
nuar a explorar o servico publico de transportes colectivos
rodovidrios de passageiro, os seus trabalhadores que nao
por justa causa resolvam os contratos de trabalho dentro
de um més apds a extingdo da presente concessao, poderao
obter beneficio pecunidrio pago pela mesma Concessio-
ndria, no valor calculado tomando como referéncia o dis-
posto no artigo 70.° da Lei n.° 7/2008 (Lei das relagdes de
trabalho).

4. Para efeitos do disposto no nimero anterior, a Con-
cessiondria obriga-se a pagar o beneficio pecunidrio
aludido no nimero anterior, no prazo de trinta dias apds
a resolugdo do contrato de trabalho por iniciativa do seu
trabalhador, bem como fazer constar expressamente o dis-
posto deste nimero e do nimero anterior no contrato de
trabalho que celebra com o seu trabalhador.

Artigo 32.°

Pagamento de despesas relacionadas com a celebracio da
Escritura Piblica de Contrato de Prestacio do Servico
Piblico de Transportes Colectivos Rodoviarios de Passa-
geiros — Seccao ITI a Regido Administrativa Especial de
Macau, em 3 de Janeiro de 2011

1. Para a Sociedade de Transportes Colectivos de Ma-
cau, S.A.R.L. cumprir a prestacdo dos servigos estabele-
cidos na Escritura Publica de Contrato de Prestacdo do
Servigo Publico de Transportes Colectivos Rodovidrios
de Passageiros — Seccdo III a Regido Administrativa Es-
pecial de Macau celebrada em 3 de Janeiro de 2011, e nos
termos do Despacho do Chefe do Executivo n.° 392/2010
publicado no Suplemento ao Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau n.° 52, I Série, de 31 de
Dezembro de 2010 e do Despacho do Chefe do Executivo
n.° 86/2013 publicado no Suplemento ao Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau n.° 16, I Série,
de 15 de Abril de 2013, a RAEM, em articulagdo com as
eventuais alteracdes oportunas, efectua o pagamento da
seguinte forma:

1) O montante efectivamente pago a Sociedade de
Transportes Colectivos de Macau, S.A.R.L. e a forma de
liquidagdo sdo efectuados conforme os servicos efectiva-
mente prestados durante o periodo de servigos prestados
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pela mesma de acordo com os estipulados previstos na Es-
critura Publica de Contrato de Prestagdo do Servico Publi-
co de Transportes Colectivos Rodovidrios de Passageiros
— Seccao III a Regido Administrativa Especial de Macau
celebrada em 3 de Janeiro de 2011;

2) A Sociedade de Transportes Colectivos de Macau,
S.A.R.L. obriga-se a concluir todos os trabalhos estabele-
cidos na alinea anterior, incluindo a entrega dos respecti-
vos documentos e facturas depois de entregar as tarifas de
bilhetes cobradas por conta de outrem conforme as dispo-
si¢des, o pagamento serd efectuado apds a confirmagédo da
DSAT;

3) No entanto, antes de a Direc¢do dos Servicos de Fi-
nangas elaborar as indica¢des para o cabimento sobre as
despesas decorrentes da execucdo dos respectivos servicos,
nao serd efectuar nenhum pagamento;

4) O encargo referente a 2015 sera suportado pela verba
inscrita no capitulo 14.° «Direc¢do dos Servigos para os
Assuntos de Trafego», rubrica «02.03.09.00.07 Despesas
com o servico publico de transportes colectivos de passa-
geiros», do Orcamento da Regido Administrativa Especial
de Macau para ocorrente ano, os encargos referentes aos
anos de 2016 a ano em que a liquidacao foi concluida serdao
suportados pelas verbas correspondentes, a inscrever no
Or¢amento da Regido Administrativa Especial de Macau
desses anos.

2. Considera-se hora de encerramento do dltimo dia da
exploragdo do servico referida no nimero anterior, o dia
30 de Setembro de 2015 a hora em que o tltimo autocarro
de todas as carreiras exploradas pela Sociedade de Trans-
portes Colectivos de Macau, S.A.R.L. regressa a estagao
de recolha no fim de exploracao.

Artigo 33.°

Comunicacoes entre as partes

1. As comunicagdes a Concessiondria serao enderegadas
para a sua sede e feitas pelo Chefe do Executivo da Regido
Administrativa Especial de Macau ou pela entidade com
competéncia por ele delegada, pelo delegado do Governo
ou pela entidade fiscalizadora.

2. As comunicagdes a RAEM devem ser sempre ende-
recadas ao Chefe do Executivo ou a entidade com com-
peténcia por ele delegada, ao delegado do Governo ou a
entidade fiscalizadora, consoante o Ambito das suas com-
peténcias.

Artigo 34.°
Alteracoes ao Contrato
Ambas as partes podem acordar por escrito as altera-

¢oes as cldusulas estipuladas no presente Contrato, sempre
que tal entendem necessario.
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Artigo 35.°

Pecas que instruem o Contrato
Os anexos seguintes fazem parte integrante do Contrato:
1) Anexo I — Caracteristicas das carreiras;
2) Anexo IT — Ajustamento das carreiras;
3) Anexo III — Servigos de exploragdo;
4) Anexo I'V — Veiculos de exploragao;
5) Anexo V — Férmula de calculo da assisténcia financeira;
6) Anexo VI — Informagdes de exploragio;
7) Anexo VII — Normas de contabilidade;

8) Anexo VIII — Directrizes regulamentares dos custos.

Artigo 36.°

Entrada em vigor

O presente contrato entra em vigor no dia 1 de Outubro de
2015.

Assim o outorgaram.

ANEXO 1

Caracteristicas das carreiras

Artigo 1.°

Classificacao da exploracao

A exploragdo ¢ classificada pelo porte dos veiculos em dez
tipos que se seguem:

1) Exploragdo de carreiras diurnas por autocarros de peque-
no porte movidos a gasoéleo;

2) Exploragao de carreiras diurnas por autocarros de médio
porte movidos a gaséleo;

3) Exploracao de carreiras diurnas por autocarros de grande
porte movidos a gaséleo;

4) Exploracdo de carreiras nocturnas por autocarros de pe-
queno porte movidos a gasoleo;

5) Exploracao de carreiras nocturnas por autocarros de mé-
dio porte movidos a gasoéleo;

6) Exploragdo de carreiras nocturnas por autocarros de
grande porte movidos a gaséleo;

7) Exploragao de carreiras diurnas por autocarros de grande
porte movidos a gds natural,

8) Exploragdo de carreiras nocturnas por autocarros de
grande porte movidos a gas natural;
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9) Exploracao de carreiras diurnas por autocarros de grande
porte movidos a electricidade;

10) Exploracdo de carreiras nocturnas por autocarros de
grande porte movidos a electricidade.

Artigo 2.°

Modo de circulaciio dos percursos

Os percursos estabelecidos de acordo com a instalagdo do
terminal e o modo de circulacido do percurso sao classificados
em trés tipos que se seguem:

1) Percurso circular: Percurso que comega e termina num
mesmo terminal.

2) Percurso de sentido duplo: Percurso que dispde de dois
terminais. Ambos sdo ponto de partida e ponto de término do
sentido oposto e as circulagdes fazem-se de forma cruzada pelo
percurso entre os dois terminais.

3) Percurso de sentido unico: Percurso que dispde de dois
terminais, o qual comeca em ponto de partida e acaba no pon-
to de término, e ndo presta servico de volta.

Artigo 3.°

Periodo de saida dos veiculos dos terminais

1. Salvo indicacdo em contrario da entidade fiscalizadora, a
saida dos veiculos das carreiras deve ser efectuada no horario
bdsico de servigos constante do artigo 8.°

2. Os servigos sao divididos, segundo o horério de saida de
veiculos do respectivo ponto de término, em servigos de carrei-
ras diurnas e servigos de carreiras nocturnas:

1) Servicos de carreiras diurnas: O horario de saida dos vei-
culos € entre as 06:00 e as 23:59;

2) Servicos de carreiras nocturnas: O horédrio de saida dos
veiculos ¢ entre as 00:00 e as 05:59.

Artigo 4.°

Horario de servicos e frequéncia

1. Encontram-se estipulados no artigo 8.° o hordrio de ser-
vigos e frequéncia bdsicos. A Concessiondria terd de explorar
os servigos das carreiras conforme o hordrio e frequéncia es-
tipulados e observar as indicacdes e exigéncias emanadas pela
entidade fiscalizadora na execuc¢do do hordrio de servicos e
frequéncia bdsicos referidos.

2. A entidade fiscalizadora pode, consoante cada situacao e
de acordo com os termos do presente Contrato e dos seus ane-
X0s, ajustar provisoriamente o hordrio de servicos e frequéncia
das carreiras.
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Artigo 5.°

Porte dos veiculos de exploracio

1. O porte dos veiculos de exploragao classifica-se em trés
tipos:

1) Autocarro de pequeno porte: Automével pesado de pas-
sageiros com comprimento igual ou superior a sete metros e
inferior a nove metros;

2) Autocarro de médio porte: Automoével pesado de pas-
sageiros com comprimento igual ou superior a nove metros e
inferior a dez e meio metros;

3) Autocarro de grande porte: Automével pesado de passa-
geiros com comprimento igual ou superior a dez e meio metros.

2. De acordo com o artigo 13.° do Anexo IV, 10% da tota-
lidade dos referidos veiculos de exploracao devem dispor de
lugar para estacionamento de cadeira de rodas e respectivas
instalagdes de apoio.

Artigo 6.°

Quilometragem de percurso

1. Entende-se por quilometragem de percurso a quantidade
de quilémetros percorridos desde o ponto de partida até ao
ponto de término, e constante do n.° 1 do artigo 8.°

2. O valor da quilometragem de percurso € o resultado obti-
do pela entidade fiscalizadora da carta topogréfica computori-
zada da Direccdo dos Servicos de Cartografia e Cadastro.

Artigo 7.°

Resumo das carreiras

As seguintes 22 carreiras sdo as exploradas pela Concessio-
néria:

1) Carreira 2;

2) Carreira 2A;
3) Carreira 6A;
4) Carreira 6B;
5) Carreira 7,

6) Carreira 7A;
7) Carreira 12;
8) Carreira 12X;
9) Carreira 18A;
10) Carreira 19;
11) Carreira 22;
12) Carreira 52;

13) Carreira 56;
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(19 73057 5 14) Carreira 73;
(7)) H2BE 8 5 15) Carreira H2;
(+75) MT3R& 43 5 16) Carreira MT3;
(+€) N1IAF&H: 17) Carreira N1A;
(+/0) N1BE& &7 ; 18) Carreira N1B;
(7)) N2 19) Carreira N2;
(=) N3 20) Carreira N3;
21) Carreira N5;

(ZA—) NSB&#R

(—4—) N6 - 22) Carreira N6.

7 Artigo 8.

BE AR AR EOR

Informacoes dos servicos basicos das carreiras

1. Seguem-se o terminal, hordrio bdsico de servigos, frequén-
cia bdsica de partidas, porte dos veiculos, quilometragem de
percurso, nimero bdsico de partidas diurnas por dia, e nimero
basico de partidas nocturnas por dia das carreiras exploradas

— AR N P S AR R ~ BRI IR D~ B AR HIE KA
R HA PRAR AN BB B H HREEERPER B R g H o B AT

REUTT: pela Concessiondria:
BEAR EARYIR R SHHME SHFSEE
e i BREBREE  pwom) T | S2R ) sunm | sure
(RE)
2| TESEE S IS RERE LG 06:15 | - | 00:20 5-8 e 13.37 174 3
2A | HUTRHEBRKEGS - B IS IR 06:30 | - | 23:45 8-12 e 8.55 110 -
6A | IES RS HELE 06:15 | - | 23:35 10-15 AN 15.27 91 -
6B | HlLiRE 06:15 | - | 23:30 15 /N 11.72 70 -
7| ThEEES T SRR, 06:15 | - | 00:10 6-8 AN 12.23 157 2
TA | BRUTHHBRAEGS 5L R IR 06:25 | - | 23:35 8-12 /N 9.68 118 -
12| NESEE S M~ S eRr e 06:00 | - | 00:10 4-10 KE 15.84 190 2
12X | 50 B EH AEHREHE—H 6 AE 6.74 176 6
06:30 | - | 00:30
THE TH 6 AE 126 -
06:30 | - | 19:00
18A | HFHHBRME S 6:20 | - | 23:40 5-12 /N 8.35 149 -
19 | NESJEE SR, 6:15 | - | 00:00 5-10 ! 8.18 161 1
22 | THEE 06:15 | - | 00:10 4-10 PN 20.25 188 2
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BR4R N EARYIR Pl EHHME  SHFSE
. g B KRR F5 PRE RS . =R NEH e e
o AR (D) PN FYIRE | NYIRE
(RE)
52 | EEEEREL - T ETHE 06:00 | - | 00:00 4-12 P! 18.86 181 1
56 | AHEELEE 06:00 | - | 00:00 8-12 P! 23.48 114 1
73 | EFIRELENL 06:30 | - | 00:10 8-12 e 33.12 111 1
H2 | BEFEE 06:30 | - | 20:00 30 e 15.81 28 -
IEESCS S N
MT3 | & BRI/ BUS & A | 07:00 | - | 20:30 6-12 RE | 20.87 103 -
1%
N1A | YRR /BT EE 00:00 | - | 06:00 15 RrE 11.66 1 25
N1B | WEGEIL /T E AL 00:00 | - | 06:00 15 KE 9.42 1 25
N2 | PRUGE /A 00:00 | - | 06:00 15 KE 29.22 1 25
iy R 2 S G
N3 | SR, pRIRTH I 00:00 | - | 06:00 20 =] 26.04 1 19
(BHEIAESHRIAZE12AMME
i)
T RERETG By 00:00 | - | 06:00 20 K 31.87 1 19
(FFE6HZESAIAMEE)
N5 | AHEEES 00:00 | - | 06:00 15 N =! 25.89 1 25
N6 | HEFTARERLED, A E 00:00 | - | 06:00 20 HE 18.44 1 19
Frequéncia Numero | Numero
Nimero e . ,q, Quilometragem | basico de | basico de
. Horario basico| basica de Porte dos A .
de Terminal . R . de percurso partidas | partidas
. de servicos partidas veiculos . .
carreira . (Quilometro) diurnas | nocturnas
(minuto) . .
por dia por dia
2 P. SERENIDADE/TERMI- | 06:15|-|00:20 5-8 Médio 13,37 174 3
NAL,
BARRA/TERMINAL
2A PEROLA ORIENTAL/TER- | 06:30|-|23:45 8-12 Médio 8,55 110 -
MINAL, PRACA FERREIRA
DO AMARAL
6A P. SERENIDADE/TERMI- | 06:15|-|23:35 10-15 Pequeno 15,27 91 -
NAL
6B RIVIERA MACAU 06:15|-123:30 15 Pequeno 11,72 70 -
7 RUA 2IAO HON, BARRA | 06:15|-|00:10 6-8 Pequeno 12,23 157 2
7A PEROLA ORIENTAL/TER- | 06:25-|23:35 8-12 Pequeno 9,68 118 -
MINAL, PRACA FERREIRA
AMARAL
12 P. SERENIDADE/TERMI- | 06:00 -|00:10 4-10 Grande 15,84 190 2
NAL, TERMINAL
MARITIMO
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Frequéncia Numero | Numero
Niumero L. ,q. Quilometragem | basico de | basico de
. Horario basico| basicade | Porte dos . .
de Terminal . R . de percurso partidas | partidas
. de servicos partidas veiculos o s .
carreira . (Quilémetro) diurnas | nocturnas
(minuto) . .
por dia por dia
12X PRACA FERREIRA O dia de testes 6 Grande 6,74 176 6
AMARAL e o primeiro dia
das corridas do
Grande Prémio
06:30|-100:30
O segundo dia 6 Grande 126 -
das corridas do
Grande Prémio
06:30|-{19:00
18A PEROLA ORIENTAL/ 06:20|-|23:40 5-12 Pequeno 8,35 18A -
/TERMINAL
19 P. SERENIDADE/ 06:15|-100:00 5-10 Pequeno 8,18 161 1
/TERMINAL
22 RUA 21AO HON 06:15|-/00:10 4-10 Grande 20,25 188 2
52 SEAC PAI VAN/TERMINAL, | 06:00|-/00:00 4-12 Grande 18,86 181 1
PRACA FERREIRA AMA-
RAL
56 SEAC PAI VAN/TERMINAL | 06:00|-{00:00 8-12 Grande 23,48 114 1
73 UNIVERSIDADE DE MA- | 06:30|-|00:10 8-12 Grande 33,12 111 1
CAU/TERMINAL
H2 HABITACAO DO FAI CHI | 06:30|-|20:00 30 Médio 15,81 28 -
KEI, URGENCIAS DO HOS-
PITAL S. JANUARIO TER-
MINAL
MT3 AL. MAGALHAES COR- 07:00|-1{20:30 6-12 Grande 20,87 103 -
REIA/CENTRO DE SERVI-
COS DA RAEM
N1A RUA NORTE DO PATANE/ | 00:00(-{06:00 15 Grande 11,66 1 25
/BACIA NORTE DO PATANE
N1B RUA NORTE DO PATANE/ | 00:00|-{06:00 15 Grande 9,42 1 25
/BACIA NORTE DO PATANE
N2 RUA NORTE DO PATANE/ | 00:00|-{06:00 15 Grande 29,22 1 25
/BACIA NORTE DO PATA-
NE, TERMINAL MARITIMO
PROVISORIO
N3 BARRA/TERMINAL, VILA | 00:00-{06:00 20 Grande 26,04 1 19
DE COLOANE
(disponivel, anualmente, de
Janeiro a Maio e de Setembro a
Dezembro)
BARRA/TERMINAL, PRAIA| 00:00]|-[06:00 20 Grande 31,87 1 19
DE HAC-SA
(disponivel, anualmente, de
Junho a Agosto)
N5 SEAC PAI VAN/TERMINAL | 00:00|-{06:00 15 Grande 25,89 1 25
N6 UNIVERSIDADE DE MA- | 00:00|-[06:00 20 Médio 18,44 1 19
CAU/TERMINAL, EDIFICIO
LAGO
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2. A Concessiondaria deve publicar o ajustamento, caso haja,
do contetdo estipulado no nimero anterior, de acordo com o
disposto nos n.”* 11 a 14 do artigo 3.° do presente Contrato.

Artigo 9.°

Percursos das carreiras

1. Os percursos das carreiras exploradas pela Concessionaria
sd0 os seguintes:
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2

P.SERENIDADE/TERMINAL—
BARRA/TERMINAL

Rua da Tranquilidade, Rua da Tribuna, Rua do Mercado de lao
Hon, Rua Cinco do Bairro da Areia Preta, Avenida de Venceslau
de Morais, Estrada de D. Maria I1, Estrada da Bela Vista, Avenida
de Sidonio Pais, Rua do Campo, Avenida de D. Jodo IV, Avenida de
Almeida Ribeiro, Rua do Almirante Sérgio, Avenida Panoramica
do Lago Sai Van

BARRA/TERMINAL
— PSERENIDADE/TERMINAL

Avenida Panordmica do Lago Sai Van, Rua do Almirante Sérgio,
Avenida de Almeida Ribeiro, Avenida da Praia Grande, Rua do
Campo, Avenida do Coronel Mesquita, Ramal dos Mouros, Estrada
de D. Maria II, Rua dos Pescadores, Avenida de Venceslau Morais,
Rua de Francisco Xavier Pereira, Estrada da Areia Preta, Rua Dois
do Bairro do Iao Hon, Avenida da Longevidade, Rua das Hortas,
Rua da Tranquilidade

2A

PEROLA ORIENTAL/TERMINAL
—PRACA FERREIRA DO AMARAL

Rua da Pérola Oriental, Avenida 1 de Maio, Avenida do Nordeste,
Avenida de Venceslau Morais, Rua dos Pescadores, Estrada de D.
Maria II, Estrada da Bela Vista, Avenida de Sidénio Pais, Rua do
Campo, Avenida de Lisboa, Praga de Ferreira do Amaral

PRACA FERREIRA DO AMARAL—
PEROLA ORIENTAL/TERMINAL

Pracga de Ferreira do Amaral, Avenida de D. Joao IV, Rua do Cam-
po, Avenida do Coronel Mesquita, Ramal dos Mouros, Estrada de D.
Maria II, Rua dos Pescadores, Avenida de Venceslau Morais, Aveni-
da do Nordeste, Rua Nova da Areia Preta, Avenida 1 de Maio, Rua
da Pérola Oriental

6A

Rua da Tranquilidade, Rua da Tribuna, Rua do Mercado do Tao
Hon, Rua Cinco do Bairro da Areia Preta, Avenida de Venceslau
Morais, Rua dos Pescadores, Estrada de D. Maria 11, Estrada da
Bela Vista, Avenida de Sidénio Pais, Avenida de Horta e Costa,
Avenida do Almirante Lacerda, Avenida de Almeida Ribeiro, Ave-
nida da Praia Grande, Estrada de S. Francisco, Estrada da Vitoria,
Rua Nova a Guia, Estrada de S. Francisco, Avenida Dr. Rodrigo
Rodrigues, Avenida da Praia Grande, Avenida de D. Jodo IV, Ave-
nida de Almeida Ribeiro, Avenida de Horta e Costa, Avenida do
Conselheiro Ferreira de Almeida, Avenida do Coronel Mesquita,
Ramal dos Mouros, Estrada de D. Maria II, Rua dos Pescadores,
Avenida de Venceslau Morais, Rua de Francisco Xavier Pereira, Es-
trada da Areia Preta, Rua Dois do Bairro do Iao Hon, Avenida da
Longevidade, Rua das Hortas, Avenida Leste do Hipddromo, Rua
da Tranquilidade

6B

Rua do Dr. Lourenco Pereira Marques, Praga de Ponte e Horta,
Rua do Almirante Sérgio, Avenida Panoramica do Lago Sai Van,
Avenida da Reptblica, Praca de Lobo de Avila, Avenida Doutor
Stanley Ho, Avenida da Praia Grande, Avenida Doutor Mdrio Soa-
res, Praca de Ferreira do Amaral, Avenida da Amizade, Avenida de
Lopo Sarmento de Carvalho, Estrada de S. Francisco, Estrada dos
Parses, Estrada do Visconde S. Januario, Estrada de S. Francisco,
Avenida de Lopo Sarmento de Carvalho, Avenida da Amizade, Rua
de Cantdo, Avenida Dr. Rodrigo Rodrigues, Praga de Ferreira do
Amaral, Avenida Doutor Mério Soares, Praca Jorge Alvares, Aveni-
da Panoramica do Lago Nam Van, Avenida da Republica, Avenida
Panoramica do Lago Sai Van, Rua do Almirante Sérgio, Rua do Dr.
Lourenco Pereira Marques

RUA 2 IAO HON—
BARRA/TERMINAL

Rua Dois do Bairro do Iao Hon, Rua do Mercado do Iao Hon, Rua
Cinco do Bairro da Areia Preta, Rua de Francisco Xavier Pereira,
Avenida de Horta e Costa, Rua de Manuel de Arriaga, Avenida de
Sidénio Pais, Rua do Campo, Avenida de D. Jodo IV, Avenida de
Almeida Ribeiro, Rua do Almirante Sérgio, Avenida Panoramica
do Lago Sai Van




N.240 — 7-10-2015

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE 20115

Nimero
de carreira

Direccao

Percurso

BARRA/TERMINAL
—RUA 2TAO HON

Avenida Panoramica do Lago Sai Van, Rua do Almirante Sérgio,
Avenida de Almeida Ribeiro, Avenida da Praia Grande, Rua do
Campo, Estrada do Cemitério, Estrada do Repouso, Estrada de
Coelho do Amaral, Avenida do Ouvidor Arriaga, Avenida do Al-
mirante Lacerda, Avenida do General Castelo Branco, Avenida do
Conselheiro Borja, Estrada da Areia Preta, Rua Quatro do Bairro
da Areia Preta, Estrada Marginal do Hipédromo, Rua Dois do
Bairro do Iao Hon

TA

PEROLA ORIENTAL/TERMINAL—
PRACA FERREIRA DO AMARAL

Rua da Pérola Oriental, Avenida 1 de Maio, Avenida do Almirante
Magalhies Correia, Avenida de Venceslau Morais, Rua de Francis-
co Xavier Pereira, Avenida de Horta e Costa, Rua de Manuel de Ar-
riaga, Avenida de Sidénio Pais, Rua do Campo, Avenida de D. Jodo
IV, Avenida de Lisboa, Praca de Ferreira do Amaral

PRACA FERREIRA DO AMARAL—
PEROLA ORIENTAL/TERMINAL

Praca de Ferreira do Amaral, Avenida Doutor Mdrio Soares, Ave-
nida de D. Jodo IV, Rua do Campo, Estrada do Cemitério, Estrada
do Repouso, Estrada de Coelho do Amaral, Avenida do Ouvidor
Arriaga, Avenida do Almirante Lacerda, Avenida do General Cas-
telo Branco, Avenida do Conselheiro Borja, Estrada da Areia Preta,
Rua Dois do Bairro do Iao Hon, Rua Direita do Hipédromo, Rua
das Hortas, Avenida 1 de Maio, Avenida 1 de Maio, Rua da Pérola
Oriental

12

P. SERENIDADE /TERMINAL—
TERMINAL MARITIMO

Rua da Tranquilidade, Rua do Mercado do Tao Hon, Rua Cinco do
Bairro da Areia Preta, Avenida de Venceslau Morais, Rua de Fran-
cisco Xavier Pereira, Avenida do Coronel Mesquita, Avenida de
Sidénio Pais, Rua do Campo, Avenida de Lisboa, Praca de Ferreira
do Amaral, Avenida da Amizade, Rua Cidade de Sintra, Avenida
24 de Junho, Avenida Dr. Sun Yat-Sen, Rua de Malaca, Avenida Dr.
Rodrigo Rodrigues, Largo do Terminal Martitimo

TERMINAL MARITIMO—
P. SERENIDADE/TERMINAL

Largo do Terminal Martitimo, Avenida da Amizade, Avenida Dr.
Sun Yat-Sen, Alameda Dr. Carlos d’Assumpg¢ao, Rua Cidade de
Sintra, Praca de Ferreira do Amaral, Avenida Doutor Méario Soares,
Avenida de D. Jodo IV, Rua do Campo, Avenida de Horta e Costa,
Rua de Francisco Xavier Pereira, Estrada da Areia Preta, Rua Dois
do Bairro do Iao Hon, Avenida da Longevidade, Rua Direita do Hi-
poédromo, Avenida Leste do Hipédromo, Rua da Tranquilidade

12X

Pracga de Ferreira do Amaral, Rua Cidade de Sintra, Avenida 24 de
Junho, Avenida Dr. Sun Yat-Sen, Rua de Malaca, Avenida Dr. Ro-
drigo Rodrigues, Largo do Terminal Martitimo, Avenida Dr. Rodri-
go Rodrigues, Avenida de Lisboa, Praga de Ferreira do Amaral

18A

Rua da Pérola Oriental, Avenida 1 de Maio, Avenida 1 de Maio,
Avenida do Nordeste, Avenida de Venceslau Morais, Rua dos Pes-
cadores, Estrada de D. Maria II, Estrada da Bela Vista, Avenida de
Sidénio Pais, Rua do Campo, Avenida de D. Jodo IV, Avenida de
Almeida Ribeiro, Rua do Tarrafeiro, Estrada de Coelho do Amaral,
Rua da Barca, Rua de Francisco Xavier Pereira, Estrada da Areia
Preta, Avenida de Venceslau Morais, Avenida do Nordeste, Rua
Nova da Areia Preta, Avenida 1 de Maio, Rua da Pérola Oriental

19

Rua da Tranquilidade, Rua do Mercado do Iao Hon, Rua Cinco
do Bairro da Areia Preta, Avenida de Venceslau Morais, Rua de
Francisco Xavier Pereira, Avenida do Ouvidor Arriaga, Avenida de
Sidénio Pais, Rua do Campo, Avenida de D. Jodo IV, Avenida de
Almeida Ribeiro, Rua do Tarrafeiro, Estrada de Coelho do Amaral,
Avenida de Horta e Costa, Rua de Francisco Xavier Pereira, Es-
trada da Areia Preta, Rua Dois do Bairro do Iao Hon, Avenida da
Longevidade, Rua das Hortas, Avenida Leste do Hip6dromo, Rua
Direita do Hipédromo, Rua da Tranquilidade
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22

Rua Dois do Bairro do Iao Hon, Rua de Mercado do Iao Hon, Rua
Cinco do Bairro da Areia Preta, Avenida de Venceslau Morais, Rua
de Francisco Xavier Pereira, Avenida do Coronel Mesquita, Ave-
nida de Sidénio Pais, Rua do Campo, Avenida do Infante D. Hen-
rique, Praca de Ferreira do Amaral, Ponte Governador Nobre de
Carvalho, Estrada Almirante Marques Esparteiro, Avenida Dr. Sun
Yat-Sen, Avenida Olimpica, Rua Fernao Mendes Pinto, Rua do Re-
gedor, Rua da Ponte Negra, Avenida Olimpica, Estrada Governador
Albano Oliveira, Avenida Olimpica, Avenida Dr. Sun Yat-Sen, Es-
trada Almirante Marques Esparteiro, Ponte Governador Nobre de
Carvalho, Praga de Ferreira do Amaral, Avenida da Amizade, Rua
de Cantdo, Avenida da Praia Grande, Rua do Campo, Avenida de
Horta e Costa, Rua de Francisco Xavier Pereira, Estrada da Areia
Preta, Rua Dois do Bairro do Iao Hon

52

SEAC PAI VAN/TERMINAL—- PRACA
FERREIRA AMARAL

Alameda da Harmonia, Avenida Marginal Flor de Lo6tus, Rotunda
da Piscina Olimpica, Avenida dos Jogos da Asia Oriental, Avenida
do Oceano, Avenida dos Jardins do Oceano, Ponte Governador No-
bre de Carvalho, Praga de Ferreira do Amaral

PRACA FERREIRA AMARAL —
SEAC PAI VAN/TERMINAL

Praga de Ferreira do Amaral, Ponte Governador Nobre de Carva-
lho, Avenida dos Jardins do Oceano, Avenida do Oceano, Avenida
dos Jogos da Asia Oriental, Avenida Marginal Flor de Létus, Ro-
tunda da Harmonia, Estrada de Seac Pai Van, Rotunda de Seac Pai
Van, Alameda da Harmonia, Avenida da Harmonia, Avenida de Ip
Heng, Avenida de Vale das Borboletas, Alameda da Harmonia

56

SEAC PAI VAN/TERMINAL

Alameda da Harmonia, Istmo Taipa-Coloane, Avenida Wai Long,
Terminal Maritimo Provisério da Taipa, Estrada de Pac On, Ponte
da Amizade, Largo do Terminal Martitimo, Avenida da Amizade,
Ponte da Amizade, Estrada de Pac On, Terminal Maritimo Provisé-
rio da Taipa, Avenida Wai Long, Istmo Taipa-Coloane, Alameda da
Harmonia

73

Avenida do Transporte, Rua Leste de Investigacdo Cientifica, Ave-
nida da Vitéria, Avenida da Saude, Avenida da Vitoria, Avenida das
Virtudes, Avenida da Universidade, Tunel Subfluvial de Henggqin,
Avenida Marginal Flor de Létus, Avenida dos Jogos da Asia Orien-
tal, Avenida do Oceano, Avenida dos Jardins do Oceano, Ponte Go-
vernador Nobre de Carvalho, Praga de Ferreira do Amaral, Avenida
da Amizade, Avenida do Dr. Francisco Vieira Machado, Avenida
da Ponte da Amizade, Avenida Leste do Hipédromo, Avenida 1 de
Maio, Avenida da Amizade, Rua Cidade de Sintra, Praga de Ferrei-
ra do Amaral, Ponte Governador Nobre de Carvalho, Avenida dos
Jardins do Oceano, Avenida do Oceano, Avenida dos Jogos da Asia
Oriental, Avenida Marginal Flor de Létus, Tunel Subfluvial de Hengqin,
Avenida da Universidade, Avenida das Virtudes, Avenida da Vit6-
ria, Avenida da Sadde, Avenida da Vitdria, Avenida do Transporte

H2

HABITACAO DO FAI CHI KEI— UR-
GENCIAS DO HOSPITAL S. JANUARIO

Rua de Fai Chi Kei, Rua do Comandante Jodao Belo, Rua Norte do
Patane, Rua do Laboratoério, Estrada do Canal dos Patos, Estrada
Marginal da I1Tha Verde, Praceta do Parque Industrial, Estrada Mar-
ginal da Ilha Verde, Avenida do Comendador Ho Yin, Avenida do
Conselheiro Borja, Estrada da Areia Preta, Avenida de Venceslau
Morais, Rua dos Pescadores, Avenida da Amizade, Rua Cidade de
Sintra, Avenida da Amizade, Avenida de Lopo Sarmento de Carva-
Iho, Estrada de S. Francisco

URGENCIAS DO HOSPITAL S. JA-
NUARIO— HABITACAO DO FAI CHI
KEI

Estrada de S. Francisco, Estrada dos Parses, Estrada de Cacilhas,
Ramal dos Mouros, Estrada de D. Maria II, Rua dos Pescadores,
Avenida de Venceslau Morais, Rua de Francisco Xavier Pereira,
Estrada da Areia Preta, Avenida do Conselheiro Borja, Rua do
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Laboratério, Estrada do Canal dos Patos, Estrada Marginal da Ilha
Verde, Praceta do Parque Industrial, Estrada Marginal da Ilha Ver-
de, Rua Norte do Patane, Rua do Comandante Jodo Belo, Rua de
Fai Chi Kei

MT3

Avenida do Almirante Magalhdes Correia, Avenida do Nordeste,
Estrada Almirante Magalhdes Correia, Estrada Coronel Nicolau
de Mesquita, Avenida Olimpica, Avenida do Estddio, Estrada da
Baia de Nossa Senhora da Esperanca, Avenida do Estddio, Avenida
Olimpica, Estrada Coronel Nicolau de Mesquita, Rua de Zhanjiang,
Estrada Almirante Magalhdes Correia, Ponte da Amizade, Avenida
da Ponte da Amizade, Avenida Leste do Hipédromo, Avenida do
Almirante Magalhaes Correia

N1A

Rua Norte do Patane, Avenida do Conselheiro Borja, Avenida
de Artur Tamagnini Barbosa, Praca das Portas do Cerco, Rua de
Mercado do Tao Hon, Rua Direita do Hipédromo, Rua das Hortas,
Avenida 1 de Maio, Avenida da Amizade, Largo do Terminal Marti-
timo, Avenida da Amizade, Alameda Dr. Carlos d’Assumpg¢do, Rua
Cidade de Braga, Avenida 24 de Junho, Praceta 24 de Junho, Aveni-
da 24 de Junho, Rua Cidade de Sintra, Praca de Ferreira do Amaral,
Avenida de Almeida Ribeiro, Rua do Visconde Paco de Arcos, Rua
da Ribeira do Patane, Avenida do General Castelo Branco, Avenida
do Conselheiro Borja, Rua Norte do Patane

NI1B

Rua Norte do Patane, Avenida do Conselheiro Borja, Avenida do
General Castelo Branco, Avenida do Almirante Lacerda, Rua da
Ribeira do Patane, Rua do Visconde Pago de Arcos, Avenida de Al-
meida Ribeiro, Avenida do Infante D. Henrique, Praca de Ferreira
do Amaral, Avenida da Amizade, Avenida do Dr. Francisco Vieira
Machado, Rua Nova da Areia Preta, Estrada Marginal do Hipddro-
mo, Avenida do Conselheiro Borja, Rua Norte do Patane

N2

BACIA NORTE DO PATANE—
TERMINAL MARITIMO PROVISORIO

Rua Norte do Patane, Avenida do Conselheiro Borja, Avenida do
Almirante Lacerda, Avenida de Horta e Costa, Avenida Dr. Rodri-
go Rodrigues, Avenida de Marciano Baptista, Avenida Dr. Sun Yat-
-Sen, Alameda Dr. Carlos d’Assumpc¢ao, Rua Cidade de Braga, Ave-
nida 24 de Junho, Praceta 24 de Junho, Avenida 24 de Junho, Rua
Cidade de Sintra, Praca de Ferreira do Amaral, Ponte Governador
Nobre de Carvalho, Estrada Almirante Marques Esparteiro, Ave-
nida Dr. Sun Yat-Sen, Avenida de Guimaréaes, Avenida Olimpica,
Estrada Coronel Nicolau de Mesquita, Rua de Zhanjiang, Estrada
Coronel Nicolau de Mesquita, Estrada Governador Nobre de Carva-
lho, Avenida Wai Long, Terminal Maritimo Provisério da Taipa

TERMINAL MARITIMO PROVISO-
RIO— BACIA NORTE DO PATANE

Terminal Maritimo Provisério da Taipa, Avenida Wai Long, Es-
trada Governador Nobre de Carvalho, Estrada Coronel Nicolau de
Mesquita, Rua de Zhanjiang, Estrada Coronel Nicolau de Mesquita,
Avenida Dr. Sun Yat-Sen, Estrada Almirante Marques Esparteiro,
Ponte Governador Nobre de Carvalho, Praca de Ferreira do Ama-
ral, Avenida da Amizade, Rua de Cantdo, Avenida da Praia Grande,
Rua do Campo, Avenida de Horta e Costa, Rua do General Ivens
Ferraz, Rua da Bacia Sul, Rua Norte do Patane

N3

BARRA/TERMINAL, VILA DE
COLOANE

(disponivel, anualmente, de Janeiro a Maio
e de Setembro a Dezembro)

Avenida Panordmica do Lago Sai Van, Rua do Almirante Sérgio,
Avenida de Almeida Ribeiro, Praca de Ferreira do Amaral, Ponte
Governador Nobre de Carvalho, Estrada Almirante Marques Es-
parteiro, Avenida Dr. Sun Yat-Sen, Estrada Governador Nobre de
Carvalho, Istmo Taipa-Coloane, Rotunda de Seac Pai Van, Alame-
da da Harmonia, Avenida de Vale das Borboletas, Avenida de Lok
Koi, Avenida da Harmonia, Estrada de Seac Pai Van, Rotunda da
Concérdia, Estrada do Campo, Largo do Presidente Anténio Rama-
lho Eanes
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Niumero
de carreira

Direccao

Percurso

N3

TERMINAL, VILA DE COLOANE/BAR-
RA

(disponivel, anualmente, de Janeiro a Maio
e de Setembro a Dezembro)

Largo do Presidente Anténio Ramalho Eanes, Estrada do Campo,
Rotunda da Concordia, Estrada de Seac Pai Van, Rotunda da Har-
monia, Estrada de Seac Pai Van, Avenida da Harmonia, Avenida de
Lok Koi, Avenida de Vale das Borboletas, Alameda da Harmonia,
Rotunda de Seac Pai Van, Istmo Taipa-Coloane, Estrada Governa-
dor Nobre de Carvalho, Avenida Dr. Sun Yat-Sen, Estrada Almi-
rante Marques Esparteiro, Ponte Governador Nobre de Carvalho,
Praga de Ferreira do Amaral, Avenida de Almeida Ribeiro, Rua do
Almirante Sérgio, Avenida Panordmica do Lago Sai Van

N3

BARRA/TERMINAL—- PRATA DE
HAC-SA

(disponivel, anualmente, de Junho a Agos-
to)

Avenida Panordmica do Lago Sai Van, Rua do Almirante Sérgio,
Avenida de Almeida Ribeiro, Praca de Ferreira do Amaral, Pon-
te Governador Nobre de Carvalho, Estrada Almirante Marques
Esparteiro, Avenida Dr. Sun Yat-Sen, Estrada Governador Nobre
de Carvalho, Istmo Taipa-Coloane, Rotunda de Seac Pai Van, Ala-
meda da Harmonia, Avenida de Vale das Borboletas, Avenida de
Lok Koi, Avenida da Harmonia, Estrada de Seac Pai Van, Rotunda
da Concérdia, Estrada do Campo, Estrada de Cheoc Van, Estrada
Nova de Hac Sa

PRAIA DE HAC-SA -BARRA/TER-
MINAL
(disponivel, anualmente, de Junho a Agosto)

Estrada Nova de Hac S4, Estrada de Cheoc Van, Estrada do Campo,
Estrada de Seac Pai Van, Rotunda da Harmonia, Estrada de Seac
Pai Van, Avenida da Harmonia, Avenida de Lok Koi, Avenida de
Vale das Borboletas, Alameda da Harmonia, Rotunda de Seac Pai
Van, Istmo Taipa-Coloane, Estrada Governador Nobre de Carva-
lho, Avenida Dr. Sun Yat-Sen, Estrada Almirante Marques Espar-
teiro, Ponte Governador Nobre de Carvalho, Praca de Ferreira do
Amaral, Avenida de Almeida Ribeiro, Rua do Almirante Sérgio,
Avenida Panoramica do Lago Sai Van

NS

SEAC PAI VAN/TERMINAL

Alameda da Harmonia, Istmo Taipa-Coloane, Avenida Wai Long,
Terminal Maritimo Provisério da Taipa, Avenida Wai Long, Estrada
de Pac On, Ponte da Amizade, Largo do Terminal Martitimo, Ave-
nida da Amizade, Ponte da Amizade, Estrada de Pac On, Terminal
Maritimo Provisdrio da Taipa, Avenida Wai Long, Istmo Taipa-
-Coloane, Alameda da Harmonia

N6

UNIVERSIDADE DE MACAU/TERMI-
NAL— EDIFICIO LAGO

Avenida do Transporte, Rua Leste de Investigacdo Cientifica, Ave-
nida da Vitéria, Avenida da Saude, Avenida da Vitdria, Avenida das
Virtudes, Avenida da Universidade, Tunel Subfluvial de Henggqin,
Avenida Marginal Flor de Létus, Estrada da Bafa de Nossa Senho-
ra da Esperanga, Estrada Governador Nobre de Carvalho, Rua de
Zhanjiang

EDIFICIO DO LAGO—
UNIVERSIDADE DE MACAU/TERMI-
NAL

Rua de Zhanjiang, Estrada Governador Nobre de Carvalho, Estrada
da Baia de Nossa Senhora da Esperanca, Avenida Marginal Flor de
Létus, Tunel Subfluvial de Hengqin, Avenida da Universidade, Ave-
nida das Virtudes, Avenida da Vitoria, Avenida da Saude, Avenida
da Vitéria, Avenida do Transporte
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2. A Concessiondria deve publicar o ajustamento, caso haja,
do contetdo estipulado no nimero anterior, de acordo com o
disposto nos n.** 11, 13 e 14 do artigo 3.° do presente Contrato.

Artigo 10.°
Quilometragem dos tipos de exploracao
1. Com a excepgdo da quilometragem dos tipos de explora-

¢ao de carreiras referidas nas alienas 13), 15), 21) e 22) do ar-
tigo 7.°, as quilometragens bdsicas dos tipos de exploracdo das
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carreiras exploradas pela Concessiondria, durante o periodo
de exploracd@o no ano 2015, sdo as seguintes:

1) A quilometragem da explorag@o de carreiras diurnas por
autocarros de pequeno porte movidos a gasdleo é de 720 677,40
quilémetros;

2) A quilometragem da exploragao de carreiras diurnas por
autocarros de médio porte movidos a gaséleo é de 300 552,96
quilémetros;

3) A quilometragem da exploracdo de carreiras diurnas por
autocarros de grande porte movidos a gaséleo ¢ de 952 615,16
quilémetros;

4) A quilometragem da exploracdo de carreiras nocturnas
por autocarros de pequeno porte movidos a gasdleo € de
3 002,88 quilémetros;

5) A quilometragem da exploragdo de carreiras nocturnas
por autocarros de médio porte movidos a gaséleo é de 3 690,12
quilémetros;

6) A quilometragem da exploragdo de carreiras nocturnas
por autocarros de grande porte movidos a gaséleo ¢ de
169 704,92 quilémetros;

7) A quilometragem da exploracdo de carreiras diurnas por
autocarros de grande porte movidos a gds natural é de
535 985,56 quilometros;

8) A quilometragem da exploragdo de carreiras nocturnas
por autocarros de grande porte movidos a gas natural é
de 3 047,04 quilémetros;

9) A quilometragem da exploragao de carreiras diurnas por
autocarros de grande porte movidos a electricidade é de 0 qui-
16metro;

10) A quilometragem da exploracdo de carreiras nocturnas
por autocarros de grande porte movidos a electricidade é de 0
quilémetro.

2. Além das quilometragens bdsicas dos tipos de exploracdo
indicadas no nimero anterior, a entidade fiscalizadora ira, na
data da assinatura do presente Contrato, informar, por escrito,
a Concessiondria sobre as quilometragens dos tipos de explo-
racdo decorrentes do aumento e diminuicdo de carreiras e de
frequéncias, e do alargamento e encurtamento de percursos,
previstas para o ano 2015.

3. A entidade fiscalizadora ird informar, por escrito, até dia
15 de Outubro de 2015, a Concessiondria sobre as quilometra-
gens estimadas dos tipos de exploragdo estabelecidas para o
ano 2016. Na informag¢do devem ser indicadas as quilometra-
gens bdsicas dos tipos de exploracdo e as quilometragens dos
tipos de exploragdo decorrentes do aumento e diminui¢do de
carreiras e de frequéncias, e do alargamento e encurtamento
de percursos, previstas para o ano 2016.

4. A entidade fiscalizadora ird informar, por escrito, até dia
31 de Maio do ano anterior ao periodo de exploragdao dos res-
pectivos anos 2017 e 2018, a Concessiondria sobre as quilome-
tragens dos tipos de explorag@o previstas para os respectivos
anos. Na informacao devem ser indicadas as quilometragens
basicas dos tipos de exploracdo e as quilometragens dos tipos
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¢ao das caracteristicas das carreiras, o ajustamento provisorio
dos percursos das carreiras, a alteracao proviséria das frequén-
cias e do porte dos veiculos.

2. A Concessionaria deve obedecer a mudanca das carreiras
exploradas efectuada pela entidade fiscalizadora.

3. Na mudancga das carreiras exploradas, a Concessiondria
deve colaborar com a entidade fiscalizadora, fornecendo os
materiais necessdrios e tomando medidas correspondentes, in-
cluindo a mobilizacdo do pessoal e de veiculos, o ajustamento
de equipamentos e a realizagdo de trabalhos de divulgagao.

Artigo 2.°

Alteracao das caracteristicas das carreiras

A Concessiondria deve obedecer a alteragdo, caso haja, das
caracteristicas das carreiras do Anexo I, efectuada pela enti-
dade fiscalizadora, para a exploragdo dos servigos, no prazo
fixado.

Artigo 3.°

Ajustamento provisorio dos percursos das carreiras

1. Quando os percursos das carreiras exploradas pela Con-
cessiondria, por situacdo rodoviaria provisdéria que obrigue a
alteracdes de transito ou alteragdo da quantidade ou localiza-
¢ao das paragens de autocarros, estiverem sujeitos ao ajusta-
mento conforme o percurso e prazo concretos que se podem
prever, a Concessiondria deve proceder ao ajustamento provi-
sério de acordo com as instrucdes da entidade fiscalizadora e
repor o estado original logo que cesse a situacao que implique
0 ajustamento.

2. A Concessiondria deve afixar avisos correspondentes nas
paragens de autocarros afectadas pelo referido ajustamento
provisério com a antecedéncia minima de um dia e remové-lo
quando o percurso da carreira voltar ao estado original, salvo
paragens de autocarros geridas por terceiros.

3. Se, por situagdo especial de transito imprevista, houver
necessidade de alterar o percurso, a Concessiondria pode pro-
videnciar para ajustar provisoriamente o percurso da carreira,
antes da entidade fiscalizadora tomar conhecimento do facto,
e deve fazer isto de tal maneira que ndo afecte, tanto quanto
possivel, os passageiros e tomar as medidas necessdrias de avi-
so, para além de comunicar o mais rapido possivel a entidade
fiscalizadora para efeitos de homologacao e repor o estado ori-
ginal logo que cesse a situagdo que implique o ajustamento.
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4. Quando houver ajustamento provisorio dos percursos das
carreiras, efectuado pela Concessiondria consoante o n.° 1 e o
ndmero anterior, o calculo da assisténcia financeira sera feito
de acordo com a quilometragem percorrida pela carreira sob
ajustamento o dia todo; e de acordo com a quilometragem de
percurso constante do artigo 8.° do Anexo I, para ajustamento
que dure menos de um dia.

Artigo 4.°

Alteracao provisoria das frequéncias e porte de
veiculos

1. Quando a frequéncia e o horario de servicos das carreiras
exploradas pela Concessiondria e constantes das caracteris-
ticas das carreiras do Anexo I, ou definidos pela entidade fis-
calizadora, ndo forem capazes de satisfazer o aumento stbito
da procura dos passageiros, a Concessiondria deve, consoante
cada situagdo, aumentar por iniciativa prépria a frequéncia
da respectiva carreira. Salvo casos previstos nos n.”* 2 a 4 do
artigo seguinte ou situacdes especiais estipuladas em separado
pela entidade fiscalizadora, a frequéncia aumentada pode ser,
no maximo, 10% da frequéncia total da carreira no préprio dia
(a frequéncia da carreira com ponto de partida e ponto de tér-
mino diferentes € calculada conforme o sentido de circulacdo
diferente). Se ultrapassar o limite maximo, isto carece de auto-
rizagdo prévia da entidade fiscalizadora.

2. Quando os portes dos veiculos das carreiras exploradas
pela Concessiondria e constantes das caracteristicas das car-
reiras do Anexo I, ou definidos pela entidade fiscalizadora, ndo
forem capazes de satisfazer o aumento subito da procura dos
passageiros, ou, quando houver o aumento provisorio de fre-
quéncia referido no nimero anterior, o que obriga o recurso a
veiculos de exploracdo com porte maior do que o dos originais,
e sempre que a situagdo rodovidria o permitam, a Concessio-
néria pode, consoante cada situacgdo, fazer substituir, por ini-
ciativa prépria, por veiculos de exploragdo com maior porte.

3. Ndo ¢é permitida a Concessiondria a substituicdo de um
veiculo por outro de porte menor, sem a autorizagdo prévia da
entidade fiscalizadora.

4. A Concessiondria deve assegurar a normal operacdo de
todas as carreiras exploradas durante o ajustamento provisério
de frequéncia ou porte de veiculos.

5. A Concessiondria deve responder por conta prépria pelos
eventuais acidentes que possam surgir com a substituicdo de
veiculos de exploragdo por veiculos de porte maior e pelos da-
nos e perdas que isto possa causar.

6. A alteragdo proviséria que implica um aumento da fre-
quéncia fora do limite maximo estipulado no n.° 1 ou substi-
tuicdo do porte de veiculos, se for previsivel, deve ser comuni-
cada a entidade fiscalizadora, com a antecedéncia minima de
quinze dias. Quando isto for imprevisivel, a Concessiondria
deve comunicar a entidade fiscalizadora no dia seguinte a sua
ocorréncia, assim como indicar a frequéncia afectada e prestar
prova, na apresentacdo das informagdes de partidas, a que se
refere a alinea 3) do artigo 2.° do Anexo VI, para justificagdao
e confirmacio da razoabilidade do aumento de frequéncia ou
substitui¢do de veiculos por outros de porte diferente.
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7. Na liquidacdo da assisténcia financeira, ndo serdo conside-
radas pela RAEM as frequéncias ndo comunicadas consoante
o estipulado, e as alteradas sem justa causa.

8. Se a alteragdo proviséria das frequéncias ou porte de vei-
culos se revestir de periodicidade, a Concessiondria pode pro-
por a entidade fiscalizadora a alteracdo das caracteristicas das
carreiras iniciais.

9. A Concessiondria deve prover recursos suficientes para
satisfazer a situacdo referida neste artigo.

Artigo 5.°

Servicos providenciados nas situacoes especiais e
de emergéncia

1. A Concessiondria deve elaborar instru¢des para o proce-
dimento de exploracdo de servigos nas situagdes especiais e de
emergéncia, para que os seus trabalhadores possam enfrentd-
-las com alta flexibilidade.

2. Se a Concessiondria ndo for capaz de explorar a totalidade
ou alguns dos servigos das carreiras em situacdes de extrema
urgéncia ou de forca maior, em particular quando ocorrerem
acidentes graves imprevistos, sinistros ou calamidades que
ameacem gravemente a seguranga da vida pessoal, deve comu-
nicar tal facto, o mais rapido possivel, a entidade fiscalizadora
e divulgar junto dos 6rgaos de comunicagao social electrénicos
as informacoes mais actualizadas assim como aumentar as
partidas que ainda possam funcionar, consoante cada situacao,
para evacuar a populacdo, para além de apresentar, no prazo
de cinco dias apds o referido aumento, o nimero de partidas
aumentadas a entidade fiscalizadora.

3. Quando o sinal de tufao passar para n.° 8 ou superior, a
Concessiondria deve cumprir o seguinte:

1) Manter os servigos nos primeiros quarenta e cinco mi-
nutos e na primeira hora depois de icar o sinal, para, respec-
tivamente, as carreiras percorrendo as pontes e as que nao, e
aumentar as frequéncias consoante cada situagao;

2) Divulgar o mais rapido possivel junto da entidade fiscali-
zadora e todos os 6rgdos de comunicagdo social electrénicos a
partida dos dltimos autocarros de todas as carreiras antes de
suspensao do servico e as respectivas informacoes;

3) Providenciar apropriadamente para a saida do servi¢o dos
respectivos trabalhadores no fim do tltimo autocarro;

4) Durante o periodo de suspensdo dos servi¢os acima men-
cionado, a Concessiondria deve fazer-se representar para man-
ter sempre contacto com a entidade fiscalizadora.

4. Quando o sinal de tufio passar de n.° 8 ou superior para
inferior a n.° 8, a Concessiondria deve cumprir o seguinte:

1) Retomar completamente os servicos na primeira hora de-
pois da mudanca do sinal;

2) Divulgar o mais rapido possivel junto da entidade fiscali-
zadora e todos os 6rgdos de comunicagdo social electrénicos a
partida dos primeiros autocarros de todas as carreiras depois
da recuperagao do servigo e as respectivas informacoes;

3) Providenciar apropriadamente para o regresso dos respec-
tivos trabalhadores ao seu posto de trabalho.
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5. A Concessiondria obriga-se a tomar todas as medidas ne-
cessdrias para tratar apropriadamente os acidentes ocorridos
com os veiculos de exploracdo e cumprir o seguinte:

1) Se os veiculos de exploragdo nao puderem continuar a
circular pelo percurso, durante a exploracido do servigo, por
acidente de viagd@o, avaria ou outras razdes especiais, a Con-
cessiondria deve compensar o servigo, o mais rapido possivel,
com outro veiculo ou enviar outro veiculo para continuar o
percurso (i.e., deslocar-se até ao local para apanhar os passa-
geiros afectados para continuar o percurso), sendo gratuito em
todo o caso o transporte dos passageiros afectados.

2) Os casos em que a Concessiondria ndo tenha destacado
outro veiculo para continuar o percurso ou ndo tenha compen-
sado a circulacdo do correspondente veiculo, dentro da meia
hora seguinte, ndo serao contemplados pela RAEM na liquida-
¢ao da assisténcia financeira.

ANEXO III

Servicos de exploracao

Artigo 1.°

Transporte de passageiros

1. Os veiculos de exploragdo devem, durante a exploracdo
dos servigos de carreiras, tomar e largar passageiros nas para-
gens de autocarros publicos indicadas pela entidade fiscaliza-
dora, sendo proibido a subida e descida dos passageiros nou-
tros locais, salvo casos especiais ou de emergéncia.

2. Salvo quando os veiculos estiverem completamente lota-
dos ou casos especiais ou de emergéncia, os veiculos de explo-
ragdo devem permitir aos passageiros entrar nos veiculos sem-
pre que estes facam sinal de o querem apanhar nas paragens de
autocarros indicadas pela entidade fiscalizadora, sendo estrita-
mente proibido aos veiculos de explorag@o passar pela paragem
de autocarros sem parar.

3. Salvo casos especiais ou de emergéncia, quando os passa-
geiros pedirem para descer, os veiculos de exploracdo devem
parar na paragem mais préxima e que pertenga a respectiva
carreira, no sentido de os deixar sair, sendo estritamente proi-
bido aos veiculos de exploragdo passar pela paragem sem parar.

4. Salvo casos especiais com autorizagdo prévia da entidade
fiscalizadora ou por situacdo rodovidria especial imprevista,
os veiculos de exploragdo ndo podem esperar pelos seus passa-
geiros, durante a exploragdo dos servigos de carreiras, noutras
paragens de autocarros que nio sejam a paragem de partida da
carreira a que pertengcam nem permanecer em outros locais.

5. A Concessiondria deve recusar-se transportar pessoas que
possam importunar ou meter em perigo a vida de outros pas-
sageiros. Caso a respectiva pessoa ndo obedeca a ordem do seu
pessoal, a Concessiondria pode solicitar o apoio das autorida-
des policiais.

6. Nao ¢ permitido a Concessiondria o transporte de animais
e de objectos que, pelo seu volume, cheiro ou qualquer outro
motivo, incomodem ou possam pdr em risco a seguranga dos
passageiros.
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Artigo 2.°

Recolha e apuramento de tarifas

1. A Concessiondria deve apresentar, consoante estipulado
nos artigos 2.° e 3.° do Anexo VI, os registos e estatistica exac-
tos das tarifas das carreiras exploradas, a entidade fiscalizadora.

2. A Concessiondria deve cobrar tarifas aos passageiros por
equipamento de recolha de tarifas proprio a que se refere o
artigo 4.° do Anexo IV, assim como elaborar um procedimento
rigoroso de processamento de tarifas, tomando todas as medi-
das para evitar a perda das mesmas.

3. Se a Concessiondria, por operacao indevida ou negli-
géncia, tiver cobrado aos passageiros mais do que as tarifas
aprovadas pela RAEM, deve proceder a sua restitui¢do, o mais
rapidamente possivel.

4. Salvo quando haja autorizacdo prévia da entidade fiscali-
zadora, todos os veiculos de exploracdo nao prestam servico de
troco.

5. Um veiculo de exploracdo deve corresponder a exploracdo
duma s6 carreira no préprio dia; quando for necessario explo-
rar varias carreiras, antes de cada mudanca de carreira, a caixa
mealheiro no veiculo deve ser substituida por uma vazia, para
assegurar a exactidao do valor das tarifas recolhidas na respec-
tiva carreira.

6. A Concessiondria deve ser responsavel por todas as des-
pesas emergentes da utilizacdo do sistema dos servigos de tran-
sac¢Oes com moeda electronica.

7. No que se refere as tarifas recolhidas por forma de moeda
electronica, a Concessiondria responsabiliza-se pela verifica-
¢do dos registos dos dados de transac¢do assim como pela es-
tatistica e liquidacdo; quanto as tarifas recolhidas em dinheiro,
a Concessiondria deve liquidar, pelo menos, uma vez por dia e
classificar os registos, a fim de facilitar a estatistica, verificacdo
e liquidacgao.

8. Todas as tarifas devem ser liquidadas pela Concessiondria
mediante contabilistas profissionais. Depois de comprovada a
sua conformidade, cabe ao contabilista assinar os relativos re-
gistos de tarifas para confirmacao.

9. A entidade fiscalizadora participara directamente e/ou
através de terceiros em todo o procedimento de tratamento de
tarifas, designadamente a liquidacao e verificagdo das tarifas.

10. A Concessiondria deve finalizar a liquidagdo das tarifas,
dentro do prazo determinado pela entidade fiscalizadora.

11. A Concessionaria deve apurar anomalias que ocorram
nas receitas de tarifas e tomar as medidas apropriadas.

Artigo 3.°

Servico de apoio ao cliente

1. Os meios visuais destinados ao servigo de apoio ao cliente
tém que ser visualizados em lingua chinesa e portuguesa, e sao
acompanhados por inglés e outros idiomas quando for oportuno.
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2. Os meios de voz do servico de apoio ao cliente devem ser
realizados em cantonense, portugués e mandarim, e sdo acom-
panhados por inglés e outros idiomas quando for oportuno.

3. A Concessionaria deve produzir guias de itinerdrios, de
acordo com as instrucdes da entidade fiscalizadora, para serem
colocados nas paragens de autocarro. Este material deve ser
impermeadvel, dificil de desbotar ou mudar a cor e duradouro,
para além de exprimir de forma concisa as informagdes neces-
sdrias aos percursos.

4. Para além das informacgdes relativas as carreiras explora-
das, a Concessiondria tem que mostrar, de acordo com as ins-
trucdes da entidade fiscalizadora, nas paragens de autocarros
ao longo dos percursos das carreiras exploradas, outras infor-
macdes que facilitem a utilizagao do transporte pelos passagei-
rOs.

5. A Concessiondria deve enviar pessoal, consoante cada
situacdo, para as paragens de autocarros para manter ordem e
dar apoio aos passageiros, principalmente as paragens de auto-
carros com maior nimero de passageiros, paragens afectadas
pela alteracdo do servico de carreira e afectadas por situagdes
especiais ou de emergéncia.

6. A Concessiondria deve disponibilizar, durante o horario
de servicos das carreiras, servigo telefénico suficiente (com
pessoal para atender as chamadas telefénicas) para receber os
pedidos de ajuda, pedidos de informacgdes, queixas e sugestoes,
assim como, fornecer o nimero da linha aberta nas informa-
¢oes dirigidas aos passageiros e no interior dos autocarros.

7. A Concessiondria deve criar um sitio préprio na internet
para proporcionar informacdes suficientes e mais actualizadas
sobre a exploracdo e receber pedidos de informagdes, queixas
e sugestoes.

8. A Concessiondria deve assegurar a exactiddo e integrida-
de das informagdes prestadas.

9. A Concessiondria tem que guardar e tratar apropriada-
mente os objectos perdidos pelos passageiros.

10. A Concessiondria deve dar tratamento eficaz, o mais ré-
pido possivel, aos pedidos de apoio, pedidos de informagdes,
queixas e sugestoes.

Artigo 4.°

Seguranca do servico

1. Todos os veiculos e seus equipamentos bem como insta-
lagdes e equipamentos de escritério da Concessiondria devem
estar de acordo com os padroes de seguranca legalmente esta-
belecidos.

2. A Concessiondria obriga-se a proporcionar formacdo, de
forma regular, aos seus trabalhadores, no sentido de incutir nos
mesmos conhecimentos e informacgdes de seguranca.

3. Os condutores dos veiculos de exploragdo devem saber uti-
lizar extintores e ter conhecimentos basicos de tratamento de
crises.
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4. Os condutores da Concessionaria, ao conduzirem os veicu-
los, devem manter-se sempre alerta para situagdes imprevistas
e devem efectuar verificacdes, o mais rdpido possivel, sempre
que detectem anomalias no funcionamento da viatura, e tomar
as medidas apropriadas.

ANEXO IV

Veiculos de exploracio

Artigo 1.°

Requisitos basicos dos veiculos de exploragao

1. Todos os veiculos de exploragdo devem ter condi¢des de
alta seguranca e ser sujeitos a inspec¢do e manutengao regulares.

2. Os veiculos de exploragdo do servico concessionado sdo
classificados como automéveis pesados de passageiros da cate-
goria I a que se refere a alinea a) do artigo 18.° do Regulamento
do Transito Rodovidrio, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 17/93/M,
de 28 de Abril, ou seja, veiculos concebidos de forma a permi-
tir a facil deslocacdo dos passageiros em percursos com para-
gens frequentes, dispondo de lugares sentados e em pé, salvo
nos casos em que houver lugar a adaptacdo que merega concor-
dancia da entidade fiscalizadora e da Concessiondria mediante
consulta.

3. Os veiculos de exploragdo que a Concessiondria venha a
adquirir e matriculados pela primeira vez, a partir de 1 de Ou-
tubro de 2015, devem corresponder ao padrdo EURO IV ou
padrdes mais rigorosos que disciplinam as emissdes de veicu-
los.

4. A idade média da frota de veiculos de exploracdo da Con-
cessiondria ndo pode ser, em qualquer momento, igual ou supe-
rior a cinco anos e meio, desde 1 de Outubro de 2015 até 31 de
Julho de 2016; e a sete anos e meio, depois desse periodo.

5. Os veiculos de exploragdo devem ser concebidos de modo
a que facilitem a subida e descida dos passageiros e oferecam
um transporte confortdvel aos mesmos. Sempre que as situa-
¢oes rodovidrias das carreiras exploradas assim o permitam,
a Concessiondria deve utilizar preferencialmente veiculos de
exploracdo com piso especialmente rebaixado para explorar o
Servico.

6. A Concessiondria deve dispor do nimero suficiente de
veiculos de exploragdo, em conformidade com os tipos de vei-
culos constantes das caracteristicas das carreiras do Anexo I,
incluindo os veiculos de reserva destinados a mobilizacao pro-
viséria no minimo de 10%.

7. A Concessiondria deve mobilizar os veiculos conforme a
indicacdo dada pela entidade fiscalizadora quando esta enten-
da necessdrio, designadamente os veiculos de piso especial-
mente rebaixado e com equipamentos especiais, assim como os
veiculos movidos a gds natural e a electricidade.

8. Todos os veiculos de exploracdo devem obedecer ao Re-
gulamento do Tréansito Rodovidrio, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 17/93/M, de 28 de Abril, ao Regulamento da Tipologia e
Caracteristicas Técnicas dos Veiculos Pesados de Passageiros,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 5/89/M, de 12 de Janeiro, a
Lei n.° 3/2007 (Lei do Transito Rodovidrio), ao Regulamento
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Administrativo n.° 1/2012 (Fixagdo dos limites de emissdo de
gases de escape a que devem obedecer os automdveis novos
aquando da sua importacdo), assim como a demais legislacdo
aplicdvel e ao presente Anexo.

9. Se, no ambito da gestdo dos veiculos de exploragdo ou
aquando da sua aquisi¢do, a Concessiondria for capaz de co-
laborar com a RAEM na implementagdo das transformacdes
tecnoldgicas para a optimizacdo dos equipamentos sem barrei-
ras, proteccdo ambiental nos veiculos e aumento da eficiéncia
no consumo energético, designadamente com as politicas defi-
nidas na Politica Geral do Trénsito e Transportes Terrestres de
Macau (2010-2020) e no Planeamento da Protec¢do Ambiental
de Macau (2010-2020), em cumprimento do n.° 8 do artigo 4.°
do presente Contrato, a entidade fiscalizadora ird elevar ade-
quadamente a pontuagdo da avaliacdo dos servicos a que se
refere a alinea 4) do n.° 2 do artigo 20.° do presente Contrato,
consoante as situagdes de execucao, por parte da Concessiond-
ria, e o seu resultado.

Artigo 2.°

Plano de execucio de aquisicao e abate de veiculos

1. Para além de submeter o plano de gestdao da frota a
RAEM, nos termos da alinea 6) do n.° 1 do artigo 12.° do
presente Contrato, a Concessiondria deve também apresentar
todos os anos, até 31 de Outubro, o plano de execugdo de aqui-
si¢do e abate de veiculos do ano seguinte, para aprovagdo da
entidade fiscalizadora.

2. O plano de execucdo de aquisicdo e abate de veiculos com-
preende:

1) Os nimeros de matricula dos veiculos de exploracao, as-
sim como dos reboques, dos automéveis ligeiros e ciclomotores
ou motociclos que se destinam a fiscalizagdo e auxilio do ser-
vico concessionado, que continuam em funcionamento no ano
seguinte;

2) Os nimeros de matricula e a forma de tratamento final
dos veiculos de exploragdo, assim como dos reboques, dos au-
tomoveis ligeiros e ciclomotores ou motociclos que se destinam
a fiscalizag@o e auxilio do servico concessionado, que se pre-
tende abater no ano seguinte;

3) A quantidade, marca, modelo, especificagdes bdsicas,
elementos dos equipamentos e preco unitdrio previsto para a
aquisicao dos veiculos de exploracao, assim como dos rebo-
ques, dos automoveis ligeiros e ciclomotores ou motociclos que
se destinam a fiscalizacdo e auxilio do servigo concessionado,
que se pretende adquirir no ano seguinte.

3. Quando houver lugar a alteragdo dos elementos ja cons-
tantes da lista dos veiculos de exploragdo, a Concessiondria
terd que apresentar os elementos actualizados, no prazo de dez
dias contados a partir da data da alteracao.

4. A Concessiondria pode requerer a alteracdo do plano
de execucdo de aquisi¢do e abate de veiculos, dependendo o
ajustamento da prévia autorizacdo da entidade fiscalizadora; a
Concessiondria deve cumprir estritamente o plano de execucao
de aquisicdo e abate de veiculos e as suas alteracdes aprovadas.
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5. A entidade fiscalizadora ird apreciar para aprovagio o
plano de execugdo de aquisicdo e abate de veiculos tendo em
conta os seguintes factores:

1) Quantidade dos veiculos atribuidos a carreiras exploradas;
2) Idade do veiculo;

3) O impacto causado no servi¢o concessionado e ambiente
rodovidrio da RAEM pela forma de tratamento dos veiculos a
abater;

4) Qualidade dos equipamentos dos veiculos a adquirir;

5) Comparagdo entre o preco do veiculo a adquirir e o dos
veiculos congéneres;

6) Eficiéncia dos veiculos a adquirir para fiscalizag¢do e auxi-
lio do servigo concessionado.

6. O modelo e especificagdes dos veiculos a adquirir pela
Concessiondria devem corresponder a legislacao aplicavel,
devendo a sua ficha técnica pormenorizada ser apresentada a
entidade fiscalizadora para aprovagdo, antes da aquisi¢do dos
veiculos.

Artigo 3.°

Requisitos basicos dos equipamentos dos veiculos de
exploracao

1. A Concessiondria deve gerir e manter apropriadamente os
equipamentos dentro dos veiculos de exploracdo, em particular
os trabalhos de fornecimento, instalacdo, reparagdo, manuten-
¢do, alteracdo, renovacgdo, substitui¢do, demoli¢do e disposicdo.

2. A cabina do condutor dos veiculos de exploracao deve es-
tar a direita dos veiculos.

3. A Concessiondria deve criar junto a porta dos veiculos,
pelo menos, quatro lugares reservados e devidamente assina-
lados em lugar visivel, incluindo a aplicagdao de informacgdes
ilustradas nas costas dos assentos e utilizacao de cor diferente
dos assentos em geral, para uso dos deficientes fisicos, doentes,
pessoas idosas, senhoras gravidas ou transportando criangas ao
colo.

4. A Concessiondria deve ter inscricdo constando expres-
samente o nimero da matricula e a lotacdo dos veiculos de
exploragdo em lugar visivel dentro dos mesmos, ndo podendo a
lotacdo ser excedida.

5. A Concessiondria obriga-se a, conforme a indicacdo da
entidade fiscalizadora, instalar ou dispor nos veiculos de ex-
ploragcao qualquer equipamento favordvel ao servigo publico
de transportes colectivos rodovidrios de passageiros, fornecido
pela entidade fiscalizadora, designadamente o assentamento
prévio de condutas necessarias ao sistema de gestdo dos auto-
carros publicos pertencente a entidade fiscalizadora e a insta-
lagdo dos respectivos equipamentos, incluindo o antena, ecra
tactil e equipamento principal do GPS, nos veiculos de explo-
ragdo recém-adquiridos.

6. A antena do equipamento principal do GPS do sistema
de gestao dos autocarros publicos que pertence a entidade
fiscalizadora deve ser instalada no tejadilho dos veiculos de ex-
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ploracdo, enquanto o ecra tactil deve ficar na frente do assento
do condutor e em lugar de ser facil de manipular e consultar,
devendo o equipamento principal no veiculo ser ligado com o
dispositivo de débito do valor do cartdo porta-moedas electré-
nico.

7. A Concessiondria deve fornecer os seguintes sinais: sinal
ACC (Acessorio, sinal de ignicdo de uma das mudangas do au-
tomovel), sinal de abrir e fechar das portas de entrada e saida,
sinal de pulso da velocidade, e sinal de mudanca de marcha
atrds, bem como prestar a necessdria assisténcia técnica, in-
cluindo o fornecimento do esquema de ligacdo do circuito dos
diversos sinais dos veiculos de exploragdo, a direccdo técnica,
através do seu pessoal técnico, assim como os trabalhos de ins-
talacdo e ligacao.

8. A Concessiondria deve, conforme o solicitado pela entida-
de fiscalizadora, facultar-lhe catdlogo com especificagdes téc-
nicas dos equipamentos de veiculos, assim como as respectivas
informagdes e amostras.

Artigo 4.°

Equipamentos de recolha de tarifas

1. A Concessiondria responsabiliza-se pela instalacdo do
equipamento de recolha de tarifas em todos os veiculos de
exploragdo, incluindo uma caixa mealheiro e um dispositivo
de débito do valor do cartdo porta-moedas electrénico do tipo
nédo-contacto.

2. A Concessiondria deve proporcionar aos passageiros, ao
mesmo tempo, as modalidades de pagamento por dinheiro e
moeda electrénica, ndo podendo ela influenciar, por qualquer
forma, a liberdade da escolha dos passageiros na modalidade
de pagamento.

3. A Concessiondria obriga-se a assinalar o tarifdrio aplicd-
vel em lugar visivel do referido equipamento ou nas suas proxi-
midades.

4. Nos veiculos de exploragdo sem servico de troco, a referén-
cia deve estar assinalada na parte dianteira do veiculo e junto
do referido equipamento.

5. Todos os equipamentos de recolha de tarifas devem ser
altamente seguros, para se evitar a perda dessas tarifas.

6. A Concessionaria € responsdvel por todas as despesas com
a utilizagdo do sistema dos servicos de transaccdes com moeda
electronica e o funcionamento normal do respectivo equipa-
mento, com excepgao das despesas necessdrias ao desenvolvi-
mento e/ou alteragdao do sistema, quando solicitado pela enti-
dade fiscalizadora.

7. O equipamento de recolha de tarifas deve permitir ao con-
dutor verificar em tempo real as tarifas cobradas.

8. O regime do sistema de servigos de transacc¢do, as carac-
teristicas do equipamento e a respectiva Concessiondria do
dispositivo de débito do valor do cartdo porta-moedas electré-
nico instalado nos veiculos de exploragdo devem ser indicados
expressamente pela entidade fiscalizadora enquanto que, em
relacdo a caixa mealheiro para uso proprio dentro dos veiculos,
a Concessiondria deve submeter para aprovagio da entidade
fiscalizadora as informacdes relativas as suas caracteristicas e o
seu rendimento.
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9. A Concessiondria deve colocar uma marca de referéncia
junto do equipamento de recolha de tarifas para comprovar se
as criancas tém altura inferior a um metro.

Artigo 5.°

Equipamento de informacao

1. Quando os veiculos de exploragdo forem utilizados para as
carreiras exploradas, devem os mesmos ter indicagdo clara, na
parte dianteira, a esquerda da carrocaria e em outros lugares
visiveis, do nimero da respectiva carreira e do destino, em par-
ticular a identifica¢do do percurso de ida e volta enquanto que
a retaguarda deve mostrar o nimero da carreira.

2. Quando os veiculos de exploracdo nao estiverem em circu-
lagd@o para explorar servigos das carreiras exploradas, o respec-
tivo estado deve estar assinalado em lugares visiveis.

3. Quando os veiculos de exploracdo forem utilizados para
explorar o servico, o nimero da respectiva carreira e a infor-
magdo do seu percurso, em particular os nomes das paragens
de autocarros ao longo do percurso, devem estar patentes em
lugares visiveis do habitdculo do veiculo.

4. Os veiculos de exploracdo devem ter instalados dispositi-
vos de informacdo visual e por voz para fornecer as informa-
¢Oes exactas dos percursos, incluindo a indicacdo da chegada as
paragens e outras informagdes que interessam aos passageiros.
Além disso, estes dispositivos devem funcionar com normali-
dade e dar informagdes correctas enquanto os veiculos estive-
rem em circulagdo. O dispositivo de informagao visual deve dar
informacgoes visuais em chinés (tradicional) e em portugués,
conforme a ordem sequencial, enquanto que o dispositivo de
informacao por voz deve emitir informacdes em cantonense,
portugués, mandarim e inglés, segundo esta ordem sequencial.

5. A Concessionaria deve, em conformidade com a indica-
¢ao da entidade fiscalizadora, divulgar dentro dos veiculos
de exploragao, informag¢des indicadas, em particular todas as
informacdes relativas ao ajustamento do servigo publico de
transportes colectivos rodovidrios de passageiros.

6. A emissao de informacgdes audiovisuais no habitaculo dos
veiculos de exploragdo deve efectuar-se de tal maneira que nao
cause interferéncia aos passageiros e em conformidade com a
legislacdo em vigor e, sem autorizagdo prévia da entidade fis-
calizadora, ¢ proibida a emissdo de informacdes audiovisuais
para fora do habitaculo dos veiculos.

Artigo 6.°

Equipamento de monitorizaciao da
velocidade do veiculo

A Concessiondria tem que instalar dentro dos veiculos de
exploracdo um dispositivo que permita aos passageiros a visua-
liza¢do continua da velocidade do veiculo e o respectivo ins-
trumento de registo, devendo guardar e fazer a estatistica dos
registos de velocidade do veiculo para fiscalizagdo da entidade
fiscalizadora.
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Artigo 7.°

Equipamento de vigilancia

1. A Concessiondria deve instalar no habitdculo dos veiculos
de exploragao sistema de vigilancia por camaras, para fiscali-
zar e registar as situagdes do habitaculo do veiculo, especial-
mente no que diz respeito a entrada e saida dos passageiros e
a recolha de tarifas, sem que viole a legislagdo aplicavel e com
autorizacdo ou parecer favordvel emitido pelas autoridades pu-
blicas competentes.

2. Se a cobertura da visibilidade directa do condutor néo for
suficiente, é obrigatdria a instalacdo de dispositivo dptico ou
sistema de vigilancia CCTV que permita ao condutor a obser-
vacdo da situacdo rodovidria fora do veiculo e da situagdo do
habitdculo do veiculo, designadamente as proximidades das
portas de entrada e saida destinados ao uso dos passageiros e a
retaguarda do veiculo quando empreenda manobra de marcha
atrds, para o condutor observar em tempo real.

3. A Concessiondria deve conservar e facultar os registos de
imagens durante o prazo indicado pela entidade fiscalizadora.

Artigo 8.°

Sistema de ar-condicionado

1. Todos os veiculos de exploracdo devem estar equipados do
sistema de ar-condicionado, o qual tem que estar ligado sem-
pre que as condi¢des climatéricas o exijam, para manter um
ambiente de transporte confortavel.

2. A Concessiondria deve assegurar que o sistema de ar-
-condicionado proporciona, de forma estdvel e continua, aos
passageiros uma temperatura confortdvel e boa circulacdo de
ar, evitando sempre a emissao de qualquer odor.

Artigo 9°

Portas de entrada e saida e janelas

1. Os veiculos de exploracdo devem estar equipados com,
pelo menos, duas portas para entrada e saida dos passageiros.

2. Todas as portas de entrada e saida para uso dos passagei-
ros tém que estar situadas a esquerda dos veiculos, para facili-
tar que os veiculos se aproximem das bermas ou dos passeios
do lado esquerdo da faixa de rodagem para tomar e largar pas-
sageiros.

3. Salvo casos especiais com autorizag@o prévia da entidade
fiscalizadora ou situacdes de emergéncia, os veiculos de explo-
ragao com duas ou mais portas de entrada e saida para uso dos
passageiros devem ter indicacao para os mesmos subirem pela
porta onde o condutor possa observar directamente na melhor
posicado de visibilidade enquanto as restantes portas servem
para descida, no sentido de evitar que a entrada e descida dos
passageiros se faca pela mesma porta. Além disso, devem ter
ainda uma marca de referéncia legivel para conduzir a subida e
descida dos passageiros.

4. As portas de entrada e saida devem ter dispositivo de
seguranca, para evitar a sua abertura durante a circulacido do
veiculo, assim como ter aviso luminoso e sonoro suficiente ¢ as
respectivas medidas para ndo causar danos aos passageiros ao
abrir e fechar as portas de entrada e saida.
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5. As portas de entrada e saida para uso dos passageiros de-
vem ser automadticas e altamente seguras.

6. As janelas e as portas de entrada e saida para uso dos pas-
sageiros devem manter-se sempre com alto grau de transparén-
cia, quer para observar objectos a partir do habitdculo quer do
exterior do veiculo.

7. As janelas dos veiculos devem ter caracteristicas que per-
mitam a ventilacao.

8. Salvo casos especiais com autorizagdo prévia da entidade
fiscalizadora, ndo podem os veiculos de exploragao ter corti-
nas.

9. Os veiculos de exploracdo a adquirir, a partir de 1 de Ou-
tubro de 2015, e serem matriculados pela primeira vez, com ex-
cepcao dos autocarros de pequeno porte, os veiculos de outros
portes devem ser de piso rebaixado, i.e. basta aos passageiros
subir ou descer apenas um degrau para entrar ou sair dos vei-
culos.

10. Os veiculos devem ter em ambos os lados corrimdo em
que os passageiros suportam para subida e descida, quando as
portas estdo abertas.

Artigo 10.°

Equipamento e medidas de seguranca

1. Sendo expressamente proibido fumar e transportar quais-
quer materiais perigosos no veiculo, a Concessiondria deve as-
sinalar as proibi¢des no habitdculo do veiculo, de forma visivel
e legivel, para além de afixar avisos necessarios, no sentido de
assegurar a seguranga do veiculo e dos passageiros.

2. Todos os veiculos de exploragdo devem estar equipados
de extintores e outros equipamentos de seguranga assim como
assegurar que estdao sempre em bom estado de disponibilidade,
nos termos da legislacao.

3. Quando as janelas instaladas ndo forem movedicas, o vei-
culo deve estar equipado, no habitdculo, com nimero suficien-
te de utensilios ou equipamentos de evacuacao eficazes.

4. Os veiculos de exploracdo devem ser capazes de emitir si-
nais nitidos e perceptiveis quando se empreende a manobra de
marcha-atrés.

5. O pavimento do habitdculo do veiculo deve ser anti-derra-
pante.

6. Toda a escadaria no habitdculo do veiculo, particularmen-
te os degraus que os passageiros utilizam para subir e descer
do veiculo e os da coxia, deve ter focinho de escada claramente
assinalado.

7. O veiculo deve ter instalado, no habitaculo, nimero sufi-
ciente de corrimaos ou apoio das maos, em particular junto das
portas de entrada e saida para uso dos passageiros.

8. Na cavidade da bateria dos veiculos de exploracdo deve
ter fusiveis (pdlos positivo e negativo) ou outros dispositivos de
seguranga, para, em caso de curto-circuito, poder interromper
imediatamente a alimentagdo eléctrica.
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9. A cabina do condutor deve ter um interruptor geral de
alimentacdo eléctrica para desligar o motor claramente assina-
lado para chamar a atencao do condutor.

10. O cabo de alimentacdo eléctrica do motor de arranque
deve ser feito de material a prova de fogo ou forrado por ma-
terial a prova de fogo enquanto a cavidade do motor deve tam-
bém ter material a prova de fogo.

Artigo 11°

Sistema de iluminac¢ao no habitaculo de veiculo

1. Os veiculos de exploracdo devem estar equipados, nos
termos da legislagdo, com sistema de iluminagdo adequado no
habitédculo.

2. Durante a noite ou quando h4d falta da luz no habitaculo
do veiculo, € obrigatdrio ligar o sistema de iluminag@o no habi-
tdculo do veiculo.

3. A iluminagdo que serve para aviso deve manter-se sempre
ligada enquanto os veiculos estiverem a explorar servicos.

Artigo 12.°

Botao de campainha para pedir paragem

1. Todos os veiculos de exploracdo devem ter instalado o
numero suficiente de botdes de campainhas para uso fécil dos
passageiros.

2. Os botdes de campainha para pedir a paragem devem ter
a0 mesmo tempo sinais sonoro e luminoso que permitam ao
condutor e passageiros discernir facilmente.

Artigo 13.°

Instalacées sem barreiras

1. A Concessiondria deve facilitar, tanto quanto possivel,
para os deficientes a utilizacdo do servigo publico de transpor-
tes colectivos rodovidrios de passageiros por ela explorado.

2. O ndmero dos veiculos de exploracdo com lugar para es-
tacionamento de cadeira de rodas no habitdculo ndo pode ser
inferior a 10% do total da frota de veiculos, devendo para o
efeito ter identificacdo nas carrogarias.

3. O referido lugar para estacionamento de cadeira de rodas
deve ser uma drea disponivel para acesso directo da cadeira de
rodas.

4. Os veiculos de exploracao que dispoem de lugares para es-
tacionamento de cadeira de rodas devem permitir aos deficien-
tes o seu uso e estar equipados de portas que facilitam a subida
e descida, coxia que permita a passagem, nimero suficiente de
corrimaos, dispositivo para fixar a cadeira de rodas e rampa
para acesso da cadeira de rodas.
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equipamentos conforme a indicagdo da entidade fiscalizadora.

Artigo 16.°

Inspecciio e funcionamento dos veiculos de
exploracao

1. A Concessiondria deve fazer verificagao dos veiculos de
exploragdo, equipamentos e combustivel, antes da partida de
cada veiculo, e assegurar que os mesmos veiculos e seus equi-
pamentos funcionam com normalidade aquando da exploragao
dos servicos, e utilizar informagdes correctas e convenientes
para os passageiros, designadamente o fornecimento a enti-
dade fiscalizadora de informacdes completas e correctas do
equipamento GPS e do dispositivo de débito do valor do cartao
porta-moedas electrénico.

2. A Concessiondria deve assegurar que o equipamento
GPS e o dispositivo de débito do valor do cartdo porta-moedas
electrénico se encontrem em estado normal de funcionamento;
se os mesmos ndo funcionarem com normalidade durante a
exploracdo dos servicos, deve substitui-los depois de acabar a
respectiva exploragdo e informar o facto a entidade fiscaliza-
dora no primeiro dia ttil imediatamente seguinte, assim como
informar a mesma entidade fiscalizadora da partida afectada,
quando apresenta as informagdes de partidas referidas na ali-
nea 3) do artigo 2.° do Anexo VL.

3. A Concessiondria deve introduzir as informacdes correc-
tas das operacdes no equipamento GPS e dispositivo de débito
do valor do cartao porta-moedas electrénico, em conformidade
com a situacdo real do funcionamento das carreiras exploradas;
se ndo introduzir informacdes correctas consoante a situagao
real do funcionamento, deve informar a entidade fiscalizadora
a partida afectada, quando apresenta as informagdes de parti-
das referidas na alinea 3) do artigo 2.° do Anexo VI.

4. A Concessiondria obriga-se a assegurar o carregamento
completo das informagdes do equipamento GPS e dispositivo
de débito do valor do cartdo porta-moedas electrénico, no sis-
tema de recolha dos dados indicado pela entidade fiscalizadora,
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até o termo do prazo determinado pela entidade fiscalizadora;
se houver anomalia durante o processo de carregamento dos
dados, deve contactar os fornecedores do equipamento GPS e
do dispositivo de débito do valor do cartdo porta-moedas elec-
trénico, para tratamento, e informar a entidade fiscalizadora,
com a maior brevidade possivel; caso haja anomalia nos dados
das informacgdes sujeitos a fiscalizagdo, deve informar a entida-
de fiscalizadora a partida afectada, ao apresentar as informa-
¢des de partidas referidas na alinea 3) do artigo 2.° do Anexo VI.

5. Nao ser@o contempladas pela RAEM, na liquidagao da as-
sisténcia financeira, as partidas em relacao as quais ndo foram
informadas a entidade fiscalizadora as situa¢des previstas no n.° 2
ao numero anterior, assim como cujas informacdes do equipa-
mento GPS e dispositivo de débito do valor do cartdo porta-
-moedas electrénico ndo sejam completas e correctas.

Artigo 17.°

Reparaciao e manutencao dos veiculos

1. A Concessiondria deve elaborar um procedimento rigoro-
so de reparagdo e manutenc¢do da frota de veiculos e proceder,
de forma regular, a inspecg@o ao pormenor dos seus veiculos,
no sentido de efectuar a reparacido, manutengdo e seu aperfei-
¢oamento, para além de tomar todas as medidas eficazes con-
tra as anomalias ou potenciais problemas nao detectados.

2. Salvo quando haja autorizacd@o prévia da entidade fisca-
lizadora, os trabalhos de reparacdo e manuten¢io de todos
os veiculos de exploragdo tém que ser efectuados apenas na
RAEM.

3. Sem prejuizo dos critérios mais rigorosos eventualmente
atingidos, todos os veiculos de exploracao devem estar sujeitos
a manuteng¢ao, pelo menos, quando atingir os seguintes crité-
rios:

1) Cada dia de circulag@o: Efectuar todas as inspecgdes de
seguranca e limpeza do filtro de ar-condicionado;

2) Cada quatro meses de circulacao: Substituir o filtro do ar;

3) Cada 10,000 quilémetros de circulacdo: Substituir o éleo
do motor e filtro do 6leo, efectuar inspeccdo e manutencgdo de

pegas;

4) Cada 20,000 quilémetros de circulag@o: Substituir o filtro
de gasdleo;

5) Cada 40,000 quilémetros de circulagdo: Substituir o éleo
de lubrificagdo da caixa de velocidades e do diferencial.

4. A Concessionaria deve também efectuar adicionalmente
os referidos trabalhos quando tal for necessario.

5. A Concessionaria deve, consoante o estado de cada vei-
culo afecto a operacdes, efectuar a inspecgdo periddica e subs-
tituir as pecas, em particular substituir os pneus e cintas de
travdo, assim como proceder ao reabastecimento de déleo para
o sistema de travagem e refrigerante do ar-condicionado, no
sentido de manter os veiculos em boas condicdes.

6. A Concessiondria deve tomar medidas eficazes para evitar
a emissao de ruidos por parte dos veiculos de exploragdo, em
particular do sistema de travagem.
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7. A Concessiondria obriga-se a tomar medidas eficazes para
controlar as emissdes de gases de escape por parte dos veiculos
de exploragao.

8. A Concessiondria tem que assegurar a boa apresentagdo
dos veiculos de exploracao.

9. E obrigatério 2 Concessiondria tomar todas as medidas
favoréveis a melhoria do estado e da qualidade dos veiculos de
exploracgdo.

10. A Concessiondria deve conservar todos os registos rela-
tivos a alteracdo das caracteristicas, reparacdo e manutengio
dos veiculos de exploragao.

Artigo 18.°

Limpeza e desinfeccao dos veiculos e seus equipamentos

1. A Concessiondria deve manter sempre os veiculos de ex-
ploracdo e seus equipamentos em boas condi¢des de asseio,
limpeza, higiene e desinfec¢do assim como efectuar os traba-
lhos, fornecimento e servigos necessarios.

2. A Concessiondria deve, de acordo com as instrucdes e
recomendacdes dos servigos competentes de satde, proceder
a limpeza e desinfec¢do de todos os veiculos de exploracdo e
seus equipamentos, para além de colaborar com a implementa-
¢ao das medidas destes servigos.

3. Todos os veiculos de exploracido que tenham efectivamen-
te sido utilizados na explorag@o do servigo devem estar sujeitos
diariamente, pelo menos, aos seguintes trabalhos:

1) Limpar e lavar completamente o habitaculo;

2) Limpar e desinfectar as instalagdes dentro do habitaculo,
sobretudo os assentos, corrimaos, apoio das maos, botdes de
campainha para pedir paragem e saidas do ar-condicionado;

3) Limpar a carrocaria.

4. A Concessiondria deve tomar todas as medidas eficazes
para evitar que o habitdculo exale odores desagraddveis.

5. Sempre que os veiculos de exploragdo voltem para os
terminais, a Concessionaria deve limpa-los para manter o seu
asseio.

ANEXO V

Formula de Calculo da Assisténcia Financeira

Artigo 1.°

Foérmula de calculo da assisténcia financeira

1. A assisténcia financeira total dos periodos de exploragdo é
calculada de acordo com a seguinte férmula:

=2Dte

Sendo:

T, : Assisténcia financeira total do periodo ¢
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D, : Assisténcia financeira do tipo de exploragdo e do perio-
do t (quando e=1 significa que a exploragdo de carreira diurna
é prestada por autocarro de pequeno porte movido a gaséleo;
e=2 que a exploracdo de carreira diurna é prestada por auto-
carro de médio porte movido a gaséleo; e=3 que a exploragdo
de carreira diurna é prestada por autocarro de grande porte
movido a gaséleo; e=4 que a exploracdo de carreira nocturna
¢é prestada por autocarro de pequeno porte movido a gaséleo;
e=5 que a exploragdo de carreira nocturna € prestada por auto-
carro de médio porte movido a gaséleo; e=6 que a exploracao
de carreira nocturna é prestada por autocarro de grande porte
movido a gaséleo; e=7 que a exploracao de carreira diurna é
prestada por autocarro de grande porte movido a gas natural;
e=8 que a exploracdo de carreira nocturna ¢ prestada por au-
tocarro de grande porte movido a gas natural; e=9 que a explo-
racdo de carreira diurna € prestada por autocarro de grande
porte movido a electricidade; e=10 que a exploracdo de carrei-
ra nocturna é prestada por autocarro de grande porte movido
a electricidade)

n: Numero de tipos de exploracdo, n=10

t: Representa os periodos de exploragdo, sendo t=0 periodo
de exploracao de 2015, t=1 periodo de exploracdo de 2016, e
assim por diante.

2. A assisténcia financeira dos periodos de exploracao refe-
rente a dez tipos de exploracao é calculada de acordo com a
seguinte férmula:

D=A+B+C,
Sendo:

D, : Assisténcia financeira dos diversos tipos de exploracdo
do periodo ¢ (Para os dez tipos de exploracdo, sendo igual a
férmula de célculo D a t;; D omite-se a forma de expressao
por subscrito, substituindo D, por D,)

A, : Assisténcia financeira calculada com base na quilome-
tragem bdsica do tipo de 38 exploracgao do periodo ¢

B, : Assisténcia financeira calculada em virtude do cance-
lamento de carreira, aumento ou diminuicao de frequéncia,
prolongamento e encurtamento do percurso durante o periodo ¢

C, : Assisténcia financeira calculada por aumento de carrei-
ra durante o periodo ¢

3. A assisténcia financeira baseada na quilometragem basica
do tipo de exploracdo é calculada de acordo com a seguinte
férmula:

A =R;-P,
R =1, xK,
P, =p xK,
Sendo:

A, : Assisténcia financeira calculada consoante a quilome-
tragem badsica do tipo de exploracao do periodo ¢

1, : Valor médio dos servicos por quilémetro do periodo ¢

Quando t=0, o valor médio dos servicos por quilémetro sera:
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T(oy7 = 31.067C (DARARR AL f2 1 H B e )
T (o) s = 46.597C (DARARR AL LR G R AR EE) -
I'(e0)9 = 55.857C (DARIEE B AL F2 {1t H R BE AR /E5E)
Iy 10 = 83.787C (LAFIFE BN AL HR B PR A )
t=1FF 1, =1,

t>11f - r R MEETE

R, HZOEACEE AN B AT R AR EE

t = OFf - IR =T~ NFAEENNE B VR EE
(ro) » SRLAMHF— 28R 50— SR AT fa i S e AV S AR A N
B (K,  HEN—Z— R EE IR EE S B

Rio1 = 12,604,647.737C (LAGEH/ N2 4 H M B AR
)

R(_¢)» = 6,834,574.317C (DAL A B2 2 (4 H R BE i &
) N

”

R_g)5 = 26,654,172.187C (ASE I A HE 4 H s #87
M)

Ri_g)4 = 78,795.577C (LASSH/INELFR (L R R B 58 )
Rio)s = 125,869.997C (DAGHHEFR (L e i B g )

Rigye = 7,124,212.5475C (LLGLIH A B F2 (R R 5 1%
)

R g7 =16,647,711.4970 (DUR IR G L2 1 H i B& AR S
SE)

Ri_g)s = 141,961.5970 (LLR AR KK IR £ 2R o PR AR &
i#)

R(0)9= 070 (LAREEEEIREHR B H MRS A E)

Ty = $17,49 (exploragdo de carreira diurna prestada por
autocarro de pequeno porte movido a gaséleo);

Teop = $22,74 (exploracgdo de carreira diurna prestada por
autocarro de médio porte movido a gasoleo);

Tz = $27,98 (exploragdo de carreira diurna prestada por
autocarro de grande porte movido a gasodleo);

I—04 = $26,24 (exploragdo de carreira nocturna prestada por
autocarro de pequeno porte movido a gaséleo);

I—0)5 = $34,11 (exploracdo de carreira nocturna prestada por
autocarro de médio porte movido a gasdleo);

T_oys = $41,98 (exploragao de carreira nocturna prestada por
autocarro de grande porte movido a gaséleo);

Te0y7 = $31,06 (exploragao de carreira diurna prestada por
autocarro de grande porte movido a gas natural);

T o3 = $46,59 (exploracdo de carreira nocturna prestada por
autocarro de grande porte movido a gas natural);

Tcop = $55,85 (exploragdo de carreira diurna prestada por
autocarro de grande porte movido a electricidade);

Toy0 = $83,78 (exploracdo de carreira nocturna prestada por
autocarro de grande porte movido a electricidade)

Quando t=1,1, =71
Quando t>1, r, é calculado conforme o artigo seguinte

R, : Valor dos servigos calculado em func¢do da quilometra-
gem bésica do tipo de exploragdo do periodo ¢

Quando t=0, os valores dos servicos do periodo de explora-
¢ao de 2015 calculados pela multiplicagdo do valor médio dos
servigos por quilémetro do periodo de exploragao de 2015 (r,)
por quilometragem bdsica do correspondente tipo de servigo
(K) referido no n.° 1 do artigo 10.° do Anexo I sdo, respectiva-
mente:

Ry = $12 604 647,73 (exploragdo de carreira diurna pres-
tada por autocarro de pequeno porte movido a gasdleo);

Ry, = $6 834 574,31 (exploragdo de carreira diurna presta-
da por autocarro de médio porte movido a gaséleo);

R-)3 = $26 654 172,18 (exploragado de carreira diurna pres-
tada por autocarro de grande porte movido a gaséleo);

R-0)s = $78 795,57 (exploragdo de carreira nocturna presta-
da por autocarro de pequeno porte movido a gasdleo);

R-)5 = $125 869,99 (exploragdo de carreira nocturna presta-
da por autocarro de médio porte movido a gaséleo);

R0y = $7 124 212,54 (exploracdo de carreira nocturna pres-
tada por autocarro de grande porte movido a gaséleo);

Ry_0)7 = $16 647 711,49 (exploragao de carreira diurna presta-
da por autocarro de grande porte movido a gas natural);

Ry_o)s = $141 961,59 (exploracdo de carreira nocturna presta-
da por autocarro de grande porte movido a gas natural);

R-0)9 = $0 (exploracdo de carreira diurna prestada por auto-
carro de grande porte movido a electricidade);
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t=10"p =po

t>10 - p, IR =R — K ET R T G E
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P03 = 9,554,730.057C (LASHIREEFE HE H MBS A2 )

Rpy10 = $0 (exploragédo de carreira nocturna prestada por
autocarro de grande porte movido a electricidade);

Os valores dos servigos do periodo de exploragdo de 2015
totalizam MOP 70 211 945,41.

p: : Estimado valor da média das receitas das tarifas de bi-
lhetes por quilémetro do periodo ¢

Quando t=0, o estimado valor da média das receitas das ta-
rifas de bilhetes por quilémetro é calculado tendo em conta as
receitas efectivas da Seccao III de 2012 e de 2013, consoante
a quilometragem efectiva do tipo de exploracdo e com o coefi-
ciente referido no n.° 1 do artigo 3.

P(oy = $6,27 (exploracdo de carreira diurna prestada por
autocarro de pequeno porte movido a gaséleo);

Poy2 = $8,15 (exploragdo de carreira diurna prestada por
autocarro de médio porte movido a gaséleo);

Pg=oys = $10,03 (exploragdo de carreira diurna prestada por
autocarro de grande porte movido a gaséleo);

P(=oys = $6,27 (exploragao de carreira nocturna prestada por
autocarro de pequeno porte movido a gaséleo);

P(=0ys = $8.15 (exploragdo de carreira nocturna prestada por
autocarro de médio porte movido a gaséleo);

Pi=0ys = $10,03 (exploragéo de carreira nocturna prestada por
autocarro de grande porte movido a gaséleo);

P(=oy7 = $10,03 (exploragdo de carreira diurna prestada por
autocarro de grande porte movido a gas natural);

P(=0ys = $10,03 (exploragao de carreira nocturna prestada por
autocarro de grande porte movido a gasoleo);

P=op = $10,03 (exploragdo de carreira diurna prestada por
autocarro de grande porte movido a electricidade);

P(oyo = $10,03 (exploracio de carreira nocturna prestada
por autocarro de grande porte movido a electricidade);

Quando t=1, p; = py

Quando t>1, p, € calculado de acordo com a férmula don.° 1
do artigo 3.°

P, : Estimado valor das receitas das tarifas de bilhetes calcu-
lado consoante a quilometragem basica do tipo de exploragdao
do periodo t

Quando t=0, os estimados valores das receitas das tarifas
de bilhetes do periodo de exploracdo de 2015, calculados pela
multiplicacdo dos estimados valores das tarifas de bilhetes por
quilémetro do periodo de 2015 (p,) por quilometragem do tipo
de exploracdo correspondente a que se refere o n.° 1 do artigo
10.° do Anexo I, sdo respectivamente:

P_op = $4 518 647,30 (exploragado de carreira diurna presta-
da por autocarro de pequeno porte movido a gaséleo);

P oy = $2 449 506,62 (exploragdo de carreira diurna presta-
da por autocarro de médio porte movido a gaséleo);

P03 = $9 554 730,05 (exploragdo de carreira diurna presta-
da por autocarro de grande porte movido a gaséleo);
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P04 = $18 828,06 (exploragdo de carreira nocturna prestada
por autocarro de pequeno porte movido a gasdleo);

P oys = $30 074,48 (exploragido de carreira nocturna prestada
por autocarro de médio porte movido a gaséleo);

P05 = $1 702 140,35 (exploracdo de carreira nocturna pres-
tada por autocarro de grande porte movido a gaséleo);

P05y = $5 375 935,17 (exploragdo de carreira diurna presta-
da por autocarro de grande porte movido a gés natural);

P05 = $30 561,81 (exploragao de carreira nocturna prestada
por autocarro de grande porte movido a gas natural);

P09 = $0 (exploragao de carreira diurna prestada por auto-
carro de grande porte movido a electricidade);

P10 = $0 (exploracdo de carreira nocturna prestada por
autocarro de grande porte movido a electricidade);

Os estimados valores das receitas das tarifas de bilhetes do
periodo de exploracao de 2015 totalizam MOP 23 680 423,84.

K, : Quilometragem bésica do tipo de exploragdo do periodo ¢

t : Significa o periodo de exploracdo, sendo o periodo de
exploracdo de 2015 quando t=0, periodo de exploragdo de 2016
quando t=1, e assim por diante

4. A assisténcia financeira por cancelamento de carreira,
aumento e diminuicdo da frequéncia, ou prolongamento e en-
curtamento do percurso ¢ calculada de acordo com a seguinte
férmula:

a, = A/K,
Sendo:

B, : Assisténcia financeira calculada por cancelamento de
carreira, aumento e diminui¢do da frequéncia, ou prolonga-
mento e encurtamento do percurso durante o periodo ¢

Zy, ¢ Quilometragem por cancelamento da carreira A, quilo-
metragem por diminui¢@o da frequéncia &, quilometragem por
encurtamento do percurso /4, quilometragem por prolongamen-
to do percurso £, e quilometragem por aumento da frequéncia £,

durante o periodo ¢; quando houver lugar a diminui¢do da
quilometragem, z,, serd um valor negativo, pelo que B, pode
ser positivo ou negativo.

a, : Média da assisténcia financeira por quilometragem do
periodo ¢

K,: Quilometragem badsica do tipo de exploragao do periodo ¢

A, : Assisténcia financeira calculada consoante a quilome-
tragem bdsica do tipo de exploragdo do periodo ¢

m : Nuamero de carreiras canceladas, de carreiras de fre-
quéncia aumentada e diminuida, e de carreiras com percurso
prolongado e encurtado
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A =R, -P,
R, =1 xK,
P =p xK

I, =gy x(0,294xG ., /G, +0.474xS . /S, +0,232xF,, /F, +3%)
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5. A assisténcia financeira por aumento de carreiras € calcu-
lada de acordo com a seguinte férmula:

Ct = Cat + Cbt

Vv vV
Ca, =1,x 2 f, —2 Xy
1= 1=
W W
Cbt = I't X Egtj —2 Otj
=1 A

Sendo:

C, : Assisténcia financeira calculada por aumento de carrei-
ras durante o periodo ¢

Ca, : Assisténcia financeira calculada por aumento de carrei-
ras do periodo t e do periodo ¢-7

f; : Quilometragem da carreira aumentada i do periodo ¢ e
do periodo ¢-1

X, : Receitas efectivas das tarifas de bilhetes por carreira
aumentada i do periodo t e do periodo -1 (quando o estimado
valor da assisténcia financeira for calculado nos termos dos ar-
tigos 9.° a 10.° do Contrato, este valor sera zero)

v : Nimero das carreiras aumentadas dos periodos ¢ e ¢-/

Cb, : Assisténcia financeira calculada por aumento da carrei-
ra do periodo -2

g, : Quilometragem da carreira aumentada j do periodo -2

0, : Receitas efectivas das tarifas de bilhetes por carreira
aumentada j do periodo -2 (quando o estimado valor da assis-
téncia financeira for calculado nos termos dos artigos 9.° a 10.°
do Contrato, este valor sera zero)

w : Ndmero das carreiras aumentadas do periodo ¢-2

1, : Valor médio dos servicos por quilometragem do periodo ¢

Artigo 2.°

Ajustamento da assisténcia financeira

Quando t>1, o valor dos servigos e assisténcia financeira dos
dez tipos de exploracdo sdo ajustados de acordo com a seguinte

férmula:
A =R,-P,
R =1 xK,
P, =p x K,

I, = x(0294xG ) /G, +0474xS ., /S, +0.232xF, /F, +3%)
Sendo:

A, : Assisténcia financeira calculada consoante a quilome-
tragem bdsica do tipo de exploragdo do periodo ¢

R, : Valor dos servicos calculado consoante a quilometragem
bésica do tipo de exploracdo do periodo ¢
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P, : Estimado valor das receitas das tarifas de bilhetes con-
forme a quilometragem basica do tipo de exploracdo do perio-
dot

K, : Quilometragem basica do tipo de exploragao do periodo ¢

r, © Valor médio dos servigos por quilometragem do periodo
t (Se a Concessiondria nio tiver dado inicio ainda a prestagao
de servigos através de veiculos movidos a electricidade no
periodo ¢-2, no calculo de r, dos veiculos movidos a electri-
cidade, 1, =1()

p: : Estimado valor da média das receitas das tarifas de bi-
lhetes por quilémetro do periodo ¢

Ui, Média dos custos de exploragdo por quilémetro do pe-
riodo -2, calculados de acordo com a férmula do n.° 2 do artigo
3°

q : Significa o ano a que se reportam os indicadores estatis-
ticos, sendo os indicadores estatisticos de 2014 quando q=0, de
2015 quando g=1 e assim por diante; quando t=2, q=0; t=3, q=1;
e, assim por diante

G, : Valor médio dos indices relativo ao Indice de Precos no
Consumidor geral do ano g publicado pela Direc¢ao dos Servi-
cos de Estatistica e Censos de Macau (DSEC)

S, : Remuneragdo média dos empregados remunerados em
regime de exclusividade do sector de transporte terrestre do
ano ¢ publicada pela DSEC (Caso néo haja lugar a publicacao
do valor médio anual por parte da DSEC, adopta-se a média
dos indices mensais publicados)

Fy: E calculado com indicadores estatisticos da energia cor-
respondente: No cdlculo de r, dos veiculos movidos a gaséleo,
o preco médio do gasdleo ligeiro para uso de veiculos do ano
q publicado pela DSEC € o F, ; no calculo de r, dos veiculos
movidos a gds natural, o preco médio do gas natural do ano g
publicado pelo Gabinete para o Desenvolvimento do Sector
Energético € o Fq ; no calculo de r, dos veiculos movidos a elec-
tricidade, o prego da energia eléctrica do ano g publicado pela
Gabinete para o Desenvolvimento do Sector Energeético € o F;

Artigo 3.°

Formula de calculo do estimado valor da média das receitas
das tarifas de bilhetes por quilometro e da média dos custos
de exploracgao por quilémetro

1. Quando t>1, o estimado valor da média das receitas das
tarifas de bilhetes por quilometro serd calculado de acordo
com a seguinte férmula:

Py = L-2) - 1(t—2))/{E[Ye X(Zt-2)e = Z(t-2)e)]}

e=1
Pie = Pu XYye
Sendo:

P : Estimado valor da média das receitas das tarifas de bi-
lhetes por quilémetro do tipo de exploragdo e do periodo ¢

L): Receitas efectivas das tarifas de bilhetes do periodo ¢-2
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142+ Receitas efectivas das tarifas de bilhetes das carreiras
aumentadas do periodo -2

y. . Coeficiente do tipo de exploracdo e (Tendo em conta a
relacdo entre as receitas das tarifas de bilhetes e os portes dos
veiculos de exploracdo, o coeficiente é calculado de acordo com
a proporc¢do entre o preco unitdrio dos servigos por quilometro
dos diversos portes de veiculos de exploracdo praticados em
Agosto de 2011 dos trés adjudicatarios da prestagao do servigo
publico de transportes colectivos de passageiros rodovidrios
da RAEM, servindo de base o do autocarro de pequeno porte
movido a gasdleo: y;=1,00; y,=1,30; y;=1,60; y,=1,00; ys=1,30;
¥6=1,60; y; =1,60; y5 =1,60; yy =1,60; y;, =1,60;)

Z1.5).: Quilometragem efectiva do tipo de exploragéo, do tipo
de exploragao e do periodo ¢-2

Z2)e: Quilometragem efectiva do tipo de exploragéo, do tipo
de exploracgdo e das carreiras aumentadas do periodo -2

2. Quando t>1, a média dos custos de exploragao por quil6-
metro € calculada de acordo com a seguinte férmula:

n

U2y = Ugt-2) [E (Ye xZ1_2)e)]

e=1
U(g-2)e = Ugt—2)1 X Ye
Y, =T /r(t N1

Sendo:

Uy Média dos custos de exploragdo por quilémetro do tipo
de exploracao e do periodo ¢-2

Ug.z): Custos de exploragdo do periodo ¢-2 calculados de
acordo com as directrizes regulamentares dos custos do Anexo
VIII

Y. : Coeficiente do tipo de exploragéo e

Z ) Quilometragem efectiva do tipo de exploracio, do tipo
de exploracgao e do periodo ¢-2

Tpye: Valor médio dos servigos por quilémetro, do tipo de
exploragdo e do periodo ¢-1

ANEXO VI

Informacoes de exploracao

Artigo 1.°

Plano Geral

1. O plano geral a que se refere o presente artigo € constituido
pelo plano financeiro, pelo plano de investimento e pelo plano
de gestdo da frota.

2. O plano financeiro deve compreender designadamente as
seguintes informacdes:

1) Custos relacionados com o recrutamento de pessoal e as
remuneracdes de trabalhos, referentes aos respectivos periodos
de exploracao;

2) Estimativa dos custos dos periodos de exploragio e classi-
ficacdo efectuada de acordo com o n.° 4 do Anexo VIII;
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3) Orcamento geral das receitas dos periodos de exploragao
e classificacdo efectuada em conformidade com a alinea 2) don.° 3
do Anexo VIIIL.

3. O plano de investimento deve compreender designada-
mente as seguintes informacdes:

1) Denominagio do projecto de investimento;

2) Nota e constitui¢ao do projecto de investimento;

3) Justificacdo do investimento e a data prevista da sua exe-
cucao;

4) Estimativa dos custos da execu¢do do plano de investi-
mento durante o periodo de servigo concessionado e sua distri-
buicao;

5) Calendarizacdo da execucdo;

6) Forma de financiamento.

4. O plano de gestao da frota deve compreender designada-
mente as seguintes informacoes:

1) Nimero previsto dos veiculos dos diversos tipos que se
pretende utilizar para o servigo concessionado;

2) Modelo, especificagdes basicas e informacdes sobre os
equipamentos dos veiculos;

3) Periodo em que se pretende por em funcionamento os vei-
culos;

4) Quantidade e calenddrio para a aquisi¢cdes dos veiculos;

5) Quantidade e calendério para o abate dos veiculos.

Artigo 2.°

Informacdes de operacdes diarias

A Concessiondria obriga-se a apresentar as informagdes das
operacdes didrias, de acordo com as seguintes exigéncias:

1) Ficha de controlo de saida dos veiculos e registo da reco-
lha das tarifas de bilhetes, até ao dia seguinte a do dia das ope-
ragoes;

2) Ficha de controlo de saida dos veiculos e registo dos ser-
vigos dos primeiros e ultimos veiculos, dentro dos trés dias
depois do fim do dia das operagdes;

3) Informag¢des pormenorizadas das partidas (incluindo a
menc¢do de todas as anomalias durante o periodo de explora-
¢do do servigo concessionado) e mapa estatistico das receitas
das tarifas de bilhetes, dentro dos sete dias depois do fim do
dia das operacdes.

Artigo 3.°

Relatorio mensal de gestao das operacoes

1. A Concessiondria tem que facultar a entidade fiscalizadora
um relatério mensal dos dados constantes do sistema referente
as informacgdes de exploracdo, o qual deve ser submetido nos
primeiros dez dias do més seguinte, podendo ainda a entidade
fiscalizadora solicitar, a qualquer momento, a apresentaciao
desses dados a Concessiondria.

2. Os dados referidos no nimero anterior devem compreen-
der as horas de partida das carreiras, nimero de partidas, du-
racdo do percurso, nimero de passageiros, registo e estatistica
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das tarifas de bilhetes, niimero de veiculos e de pessoal, registo
de eventuais ocorréncias, registo das velocidades dos veiculos,
registo de reparagdo e manutengdo, bem como todas as in-
formagdes relativas ao servigo concessionado, devendo todos
esses dados ser apresentados mediante modelo exigido pela
entidade fiscalizadora.

3. A Concessiondria deve apresentar nos primeiros dez dias
de cada més a conta de gestdao das operagdes relativa ao més
anterior, devendo compreender os registos discriminados dos
activos, passivos e despesas, assim como todas as contas finan-
ceiras relacionadas com o presente servigo concessionado.

4. A Concessiondria obriga-se a garantir a exactidao das
informagdes referidas no presente artigo, designadamente o
numero de partidas e a cobranga das tarifas.

Artigo 4.°

Plano trimestral de trabalhos

1. A Concessionaria deve elaborar, trimestralmente, um pla-
no genérico de trabalhos, do qual deve constar a organizagao
e elaboragdo do programa de exploracdo de carreiras, mobili-
zacdo de recursos, manutengao e reparacao, limpeza e servigo
prestado ao cliente, bem como outras medidas de trabalho,
para prestar servigo de melhor qualidade e mais profissional.

2. O plano de trabalhos referido no nimero anterior faz
parte integrante do plano geral, devendo a Concessiondria
submeté-lo para aprovagdo da entidade fiscalizadora com a an-
tecedéncia minima de sessenta dias relativamente ao inicio da
sua implementacao.

3. As datas e horas de quaisquer trabalhos que se executem
de acordo com o plano de trabalhos ou acordo posterior s
podem ser alteradas mediante autorizacdo prévia da entidade
fiscalizadora.

Artigo 5.°

Registo de ocorréncias

1. A Concessiondria deve facultar a entidade fiscalizadora
informagoes do registo de ocorréncias, onde se registem todos
os factos decorrentes do cumprimento do Contrato, obrigando-
-se a Concessiondria a rubricar todos os factos nele registados.

2. A Concessiondria deve dar mensalmente conhecimento a
entidade fiscalizadora dos registos efectuados, salvo nos casos
em que seja necessdria qualquer decisao por parte da entidade
fiscalizadora ou quando esta assim o exija, sendo que a comu-
nicagdo deve ser imediata.

3. Em particular, os factos a constar, obrigatoriamente, no
registo de ocorréncias sdo os seguintes:

1) Ocorréncias com veiculos de exploracdo, incluindo aci-
dentes de viacdo e avarias dos veiculos, devendo ser registados
detalhadamente a identificagdo dos veiculos e o relato circuns-
tanciado da ocorréncia;

2) Ocorréncias com passageiros dentro dos veiculos;

3) Ocorréncias que afectem o regular funcionamento do ser-
vico de carreiras, incluindo alteracdo imprevista de rodovias,
acidentes, casos de for¢ca maior e outros factos ndo imputdveis
a Concessionaria;
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4) Outros factos que a entidade fiscalizadora solicite expres-
samente.

4. Em caso de acidente rodovidrio grave ou incidente im-
previsto, a Concessiondria deve, de imediato, dar tratamento
adequado e comunicar, o mais rapido possivel, a entidade fisca-
lizadora, apresentando um relatério circunstanciado.

ANEXO VII

Normas de contabilidade

1. A Concessiondria obriga-se a elaborar as suas contas de
acordo com as normas de contabilidade estabelecidas pela Re-
gido Administrativa Especial de Macau, listando devida e se-
paradamente as rubricas pertencentes ou as ndo pertencentes
ao servico concessionado.

2. Dada a importéancia das actividades da Concessiondria
na economia da RAEM, sdo-lhe estabelecidos prazos de
utilizagdo dos activos fixos e dos activos incorpéreos melhor
adaptaveis a situagdo real da empresa e que correspondem a
legislac@o. Para o efeito, a depreciagdo e amortizacdo devem
efectuar-se com base na média do prazo de utilizacao estabele-
cido para cada tipo de activo seguinte:

RAEERER (& FEAMR (£F) Tipo dos activos Prazo de utilizacio (ano)
Bens iméveis 50
NEE 50 — :
Edificio industrial 25
THEMFE 25 Autocarro publico
(veiculo movido a gasdleo e
. o . . 7
A e e veiculo hibrido movido a gasdleo
(LSHE R B S ) 7 e electricidade)
Autocarro ptblico (movido a 3
AFEL (FiEE) ) 3 electricidade)
A P Autocarro publico (veiculo mo- 6
HET CRARHD) 6 vido a gds natural)
%% T8 0 5 7 B 75 Veiculo ligeiro e motociclo 7.5
Equipamento e mdquina de 75
HEfE e b Rk es (1) 7.5 reparacio (electrénico) ’
Equipamento e maquina de
. 10,
AR R fds GRRET) 10.5 reparacdo (nio electrénico) 0.5
MR R (HFTRR A S ) 3 Equipamento ¢ méquina de
reparacdo (proprio para veiculo 3
BB R S T 7 e 6 movido a electricidade)
Computador, microcomputador 6
EIETEFE 4.5 e processador de texto
Programa informético 4,5
WETHE s O ——
p . dquina fotocopiadora, maqui-
Biilf
A na de fax e mdquina de microfil- 7,5
. o magem
TR 7.5
Equipamento de escritdrio 7,5
bANEAE TN 7.5 Mobilidrio de escritério 7,5
43 TS © e | Apa.rde.lflilo je ar condicgonaliqo, S
" 7.5 esumidificador, aquecedor, dispo- 7,
B SRR ~ L2 4 sitivo de ventilagdo e refrigerador
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3. Quanto aos activos ndo especificados no nimero anterior,
a Concessiondria deve propor a decisdo da RAEM o prazo de
utilizagdo adequado, a qual ird proceder a apreciacdo de acor-
do com o critério razoavel, nos termos da lei.

4. A Concessiondria terd que ignorar o valor residual dos
activos fixos e activos incorpodreos, devendo a depreciacdo e
amortizagdo serem calculadas conforme os critérios do método
linear.

5. Em relagdo aos elementos apresentados pela Conces-
siondria, nos termos dos n.”* 4 ¢ 5 do artigo 16.° do presente
Contrato, a entidade fiscalizadora pode solicitar a avaliacao
da situacao financeira da Concessionaria e, para este efeito, a
Concessiondria deve fornecer todos os elementos e esclareci-
mentos necessarios.

6. No fim de cada ano financeiro, a RAEM pode efectuar au-
ditoria das contas contabilisticas da Concessionaria, devendo
para tal a mesma Concessiondria fornecer todos os elementos e
esclarecimentos necessarios a realizacdo do referido trabalho.

ANEXO VIII

Directrizes regulamentares dos custos

1. Para efeitos do calculo da assisténcia financeira, os com-
ponentes dos custos gerais devem satisfazer o estipulado neste
Anexo.

2. A Concessiondria obriga-se a fornecer todas as informa-
cOes necessdrias a apreciacao dos elementos dos seus custos
gerais, conforme solicitado pela entidade fiscalizadora, deven-
do ser incluidos nestas os dados financeiros verificados pelo
auditor.

3. Os custos gerais e receitas gerais da Concessionadria classi-
ficam-se nos seguintes tipos:

1) Os custos gerais constituem a globalidade dos custos da
Concessiondria, compreendendo:

(1) Custos de exploracdo — Custos da exploracdo do servigo
concessionado;

(2) Custos alheios a exploracdo — Custos do aluguer de veicu-
los pesados e da afectag@o de veiculos para publicidade de ter-
ceiro, assim como custos da exploracao das actividades alheias
ao servigo concessionado com prévia autorizagdo da RAEM.

2) As receitas gerais constituem a globalidade das receitas da
Concessiondria, compreendendo:

(1) Receitas de exploragdo — Receitas efectivas das tarifas de
bilhetes e assisténcia financeira prevista nos artigos 9.° ¢ 10.° do
presente Contrato;

(2) Receitas de alienagdo de bens — Receitas provenientes da
alienacdo, a qualquer titulo, dos bens pertencentes a Conces-
siondria;

(3) Receitas de outras actividades — Receitas provenientes
do aluguer de veiculos pesados e da afectacdo de veiculos para
publicidade de terceiro, assim como receitas da exploragao das
actividades alheias ao servigo concessionado com prévia auto-
rizacdo da RAEM.
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4. A RAEM ira considerar de forma geral a razoabilidade
dos custos gerais da Concessiondria, consoante os seguintes
elementos dos custos regulamentares:

1) Remuneracdo dos trabalhadores: Remuneracdo pelo tra-
balho atribuido aos trabalhadores em regime de tempo integral
ou em regime de tempo parcial, nos termos da lei, devendo esta
ser especificada conforme o tipo de funcdes dos trabalhadores;

2) Despesas com combustivel: Despesas com consumo de
combustivel de todos os veiculos de exploragao;

3) Custos de desgaste dos pneus e de reparacdo dos veiculos:
Os custos de desgaste dos pneus sdo os custos resultantes do
desgaste dos pneus de todos os veiculos de exploragdo, e os
custos de reparacgdo de veiculos as despesas com a manutengao
e reparagdo decorrentes de todos os veiculos de exploragio,
que compreendem principalmente as despesas com as pecas
sobresselentes e com os lubrificantes dos veiculos;

4) Despesas com a renda: Renda do escritorio, dos gabine-
tes dos chefes de estacdo e da oficina de reparagdo, bem como
despesas diversas tais como os pagamentos de fornecimento de
4gua, de energia eléctrica e de combustivel,

5) Despesas com a administragido: Despesas cobradas a Con-
cessiondria pelas partes relacionadas por sua organizacdo e
gestao;

6) Depreciagdo e amortizacdo: Custos de depreciagdo e
amortizacao calculados nos termos do Anexo VII, com excep-
¢do dos activos incorpdreos ndo necessarios ao servigo conces-
sionado;

7) Custos financeiros: Despesas com a angariacdo do fundo
de maneio, e empréstimo (incluindo os empréstimos normais
dos sécios ou das partes relacionadas) para aquisi¢do e substi-
tuicao de veiculos no decurso da exploracao, incluindo nessas
despesas os emolumentos razodveis e juros decorrentes do fi-
nanciamento. A dimensdo do empréstimo deve respeitar o dis-
posto na alinea 5) do n.° 2 do artigo 12.° do presente Contrato;

8) Outras despesas: Outras despesas com a exploragdo, tais
como as despesas com o imposto de rendimentos da Conces-
siondria do ano a que se reporta, despesas com a publicidade,
prémio de seguro, custos de formacdo de trabalhadores, uni-
forme, compensacgdo especial para os trabalhadores, despesas
de deslocacgdo, despesas de expediente, despesas de represen-
tagdo, subsidio de transporte e de comunicacio, despesas de
reparacgdo, honordrios de auditor, honordrios de advogado e
outras despesas realizadas obrigatoriamente de acordo com a
indicagdo dos 6rgdos ou entidades da Administragao Publica,
com excepe¢do das seguintes:

(1) Despesas ndo permanentes ou ndo decorrentes das activi-
dades normais da Concessiondria, tal como indemnizacao pelo
acidente;

(2) Pena pecunidria pelo incumprimento do Contrato, multa
e outras despesas daf resultantes, incluindo os honorérios de
auditor e de advogado;

(3) Contribuicdo de caridade;

(4) Despesas com antincio ou propaganda pelo interesse pu-
blico;
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(5) Transacgao que se faz, regra geral, com as partes relacio-
nadas, que nao seja por preco de mercado;

(6) Despesas suportadas por quaisquer 6rgaos ou entidades
da Administrag@o Publica pelos servigos de transporte publico
de autocarro.

5. Os elementos dos custos regulamentares a que se refere o
nimero anterior ndo englobam outras despesas alheias a ex-
ploracao.

6. Os custos regulamentares devem ainda obedecer aos se-
guintes critérios:

1) Remuneragao dos trabalhadores:

(1) Nimero de pessoas — Salvo os condutores dos veiculos
de exploracdo, o crescimento anual do nimero de trabalhado-
res deve tomar como referéncia o quociente da divisao entre o
nimero de trabalhadores no ano anterior do correspondente
periodo de exploracdo e a quilometragem efectiva, podendo o
nimero de trabalhadores ser ajustado, consoante o aumento ou
diminuicdo da quilometragem das carreiras e as necessidades
reais;

(2) Remuneragdo — O crescimento anual da remuneracao
dos trabalhadores deve tomar como referéncia a taxa de cresci-
mento da remuneragdo média dos trabalhadores, em regime de
tempo integral, do sector de transporte, comunicagdo e arma-
zenagem referente ao ano anterior do correspondente periodo
de exploragdo, assim como a situacao real e a remuneragao mé-
dia do ano anterior do correspondente periodo de exploragao;

(3) Regalias — Tomar como referéncia o valor médio dos
beneficios pecuniarios obtidos pelos trabalhadores no ano an-
terior do correspondente periodo de exploracdo e o indice de
precos no consumidor geral da RAEM referente ao ano ante-
rior.

2) Despesas com combustivel:

(1) Consumo — Tomar como referéncia o consumo de com-
bustivel (gasodleo ligeiro para uso de veiculos: litro/energia
eléctrica: kWh/gés natural: m*) do ano anterior do correspon-
dente periodo de exploracdo, e reparti-lo conforme o disposto
na alinea 2) do n.° 8, assim como tomar como referéncia o
consumo de combustivel com o aumento ou diminuicdo da qui-
lometragem total das carreiras, o consumo dos combustiveis e
a quilometragem total das carreiras a que cada um desses com-
bustiveis corresponde;

(2) Preco — Tomar como referéncia o resultado da divisdo
entre o pre¢o de combustivel de mercado do ano anterior e o
consumo, assim como a estatistica sobre pregos de energia re-
ferente ao ano anterior e publicada pela RAEM.

3) As despesas resultantes do desgaste dos pneus e da repa-
racdo dos veiculos devem tomar como referéncia o consumo
no ano anterior do correspondente periodo de exploragido, e
sdo repartidas em conformidade com a alinea 2) do n.° 8, assim
como tomar como referéncia o Indice de Precos no Consumi-
dor geral da RAEM referente ao ano anterior;

4) As despesas com a renda devem tomar como referéncia o
valor das despesas com a renda no ano anterior do correspon-
dente periodo de exploragdo, e o Indice de Precos no Consu-
midor geral da RAEM referente ao ano anterior;
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5) As despesas com a administragdo devem tomar como
referéncia o valor das despesas com a administragdo do ano
anterior do correspondente periodo de exploracio, e o Indice
de Precos no Consumidor geral da RAEM referente ao ano
anterior;

6) Depreciacdo e amortizacao dos activos:

(1) Os veiculos de exploracdo, assim como os reboques, au-
tomoveis ligeiros e ciclomotores ou motociclos que se destinam
a fiscalizagdo e auxilio do servico concessionado — Para os
veiculos adquiridos conforme o critério de preco de aquisi¢ao
dos veiculos estipulado no plano de execugdo de aquisicao e
abate de veiculos aprovado pela entidade fiscalizadora, nos
termos do artigo 2.° do Anexo IV, deve calcular-se as despesas
de depreciagdo segundo o prazo de utiliza¢@o estipulado no n.° 2
do Anexo VII, e s6 estas despesas de depreciacdo podem ser
homologadas como custos regulamentares;

(2) Os veiculos de exploragdo, assim como os reboques, au-
tomoveis ligeiros e ciclomotores ou motociclos que se destinam
a fiscalizagdo e auxilio do servico concessionado — Para os
veiculos abatidos, constantes do plano de execucdo de aquisi-
¢do e abate de veiculos aprovado pela entidade fiscalizadora,
nos termos do artigo 2.° do Anexo IV, deve calcular-se o valor
contabilistico, que ainda nio se efectua a depreciagao, segundo
o prazo de utilizacdo estipulado no n.° 2 do Anexo VII, e deste
valor s6 podem ser homologadas como custos regulamentares
as respectivas perdas provenientes da inutilizacdo ou alienacao
dos veiculos;

(3) Bens im6veis — As despesas de depreciacdo dos bens
imdveis, adquiridos pela Concessiondria para efeitos de explo-
racdo, podem ser homologadas como custos regulamentares,
mediante autorizacdo da entidade fiscalizadora.

7) A taxa de juros do financiamento e as do empréstimo dos
socios ou das partes relacionadas ndo devem ser superiores a
taxa de juros preferencial praticada pelo sistema bancario da
RAEM no mesmo periodo, ndo estando incluidas nos custos
regulamentares a parte das taxas de juros dos socios ou partes
relacionadas que seja superior a do mercado;

8) Outras despesas devem estar de acordo com o valor de
outras despesas do ano anterior do correspondente periodo
de exploragdo e tomar como referéncia o Indice de Precos no
Consumidor geral da RAEM referente ao ano anterior.

7. O conceito das partes relacionadas a que se refere o pre-
sente Anexo deve tomar como referéncia o das normas de con-
tabilidade da RAEM e das normas internacionais de contabili-
dade n.° 24.

8. Os custos sdo repartidos da seguinte forma:

1) No que respeita aos custos resultantes das receitas pro-
venientes do aluguer dos veiculos pesados da Concessiondria,
devem ser repartidos pelos custos de pessoal, custos de com-
bustivel, custos de desgaste do pneus e custos de reparacao
dos veiculos, conforme o rédcio entre as receitas do aluguer dos
veiculos pesados e as receitas gerais, em ordem a distinguir os
custos de exploracdo dos custos gerais;

2) Em relagdo aos veiculos de diferente porte da Concessio-
ndria, os custos de exploracdo devem ser repartidos pela média
dos custos de combustivel por quilémetro dos veiculos de di-
versos portes, custos de desgaste dos pneus e custos de repara-
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¢do dos veiculos, de acordo com a quilometragem dos veiculos
de diversos portes, e através dos correspondentes coeficientes
(autocarro de pequeno porte: autocarro de porte médio: auto-
carro de grande porte=1,00: 1,30: 1,60).

9. Quanto aos custos de explorac@o do ano financeiro de
2015 da Concessionaria, a RAEM ira tomar como referéncia
os dados obtidos dos servigos da Secgdo III explorados pela
Concessiondria entre 1 de Agosto de 2011 e 30 de Setembro de
2015, verificados pelo auditor, e considerar a razoabilidade, de
forma geral, dos custos de exploracao da Concessiondria.

10. A Concessiondria terd que, quando solicitado pela enti-
dade fiscalizadora, fornecer a esta os dados dos custos gerais e
custos de exploragdo assim como o respectivo célculo, incluin-
do os custos de aluguer dos veiculos, custos de pessoal, custos
de combustivel, desgaste dos pneus e custos de reparacao dos
veiculos, para além da depreciagdo, custos financeiros, custos
de administragd@o e custos que devem ser repartidos.

11. A Concessiondria deve prestar esclarecimentos quando
cada unidade de receitas do aluguer dos veiculos e de receitas
de publicidade for inferior a do ano financeiro anterior.»

Direccao dos Servicos de Finangas, aos 18 de Setembro de
2015. — A Notaria Privativa, Ho Im Mei.

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 25 de Agosto de 2015:

Vai Sok I, Leong Kin Teng, Leong Kit Meng, Choi Sin Hong e
Wong Lai Kuan — alterada, por averbamento, a clausula 3.
dos seus contratos além do quadro com referéncia a catego-
ria de adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo, indice 400,
nos termos dos artigos 14.° da Lei n.° 14/2009 e 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, a partir de 18 de Setembro de 2015.

Por despacho do director, de 1 de Setembro de 2015:

Cristina Maria Dias — alterada, por averbamento, a cldusula
3.* do seu contrato além do quadro para assistente técnica
administrativa especialista, 2.° escaldo, indice 315, nos ter-
mos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, a partir de 3 de Agosto de 2015.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 2 de Setembro de 2015:

Chong Seng Sam — renovada a comissdo de servico, pelo periodo
de um ano, como subdirectora destes Servigos, nos termos
dos artigos 5.° da Lei n.” 15/2009 e 8. do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009, a partir de 15 de Novembro de
2015, por possuir competéncia profissional e experiéncia
adequadas para o exercicio das respectivas fungdes.

Direccdo dos Servigos de Finangas, aos 25 de Setembro de
2015. — O Director dos Servigos, long Kong Leong.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ESTATISTICA E CENSOS
Extracto de despacho

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 25 de Agosto de 2015:

Leong Hou Teng, Lei Pui Wa, Chan Iok Ha e Lam Wai Hou,
agentes de censos e inquéritos principais, 2.° escaldo, con-
tratados além do quadro, destes Servicos — alterada, por
averbamento, a clausula 3.* dos referidos contratos com
referéncia a categoria de agente de censos e inquéritos espe-
cialista, 1.° escalao, indice 305, nos termos dos artigos 14.°,
n° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, 29.°, n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 23/2011, conjugados com os artigos 25.° e
26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 1 de Setembro de 2015 (data de
assinatura do averbamento).

Direccao dos Servigos de Estatistica e Censos, aos 22 de Se-
tembro de 2015. — O Director dos Servicos, leong Meng Chao.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 0S ASSUNTOS LABORAIS
Extractos de despachos

Por despachos do signatdrio, de 16 de Julho de 2015:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, na categoria e
indice a cada um indicados, para exercerem as funcdes nes-
tes Servicos, nos termos dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM:

Fong Veng Kit, Chung David, long Chon Kit, Ho Kin Chong,
Leong Weng Wa e Ian Im Fong, como técnicos principais, 1.°
escaldo, indice 450, a partir de 10 de Agosto de 2015;

U Kam Pio, como técnico principal, 1. escaldo, indice 450, a
partir de 1 de Setembro de 2015;

Kuok Hon Lam, como assistente técnico administrativo es-
pecialista, 1.° escaldo, indice 305, a partir de 18 de Agosto de
2015.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 4 de Agosto de 2015:

Cheong Kin Weng — contratado além do quadro, pelo perio-
do de um ano, como técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, indice
350, nestes Servicos, nos termos do artigo 10.°, n.° 2, da Lei
n.° 14/2009, conjugado com os artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezem-
bro, a partir de 4 de Agosto de 2015.
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Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 4 e 25 de Agosto de 2015:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterados os contratos
além do quadro, pela data, categoria e indice a cada um in-
dicados, para exercerem fungdes nestes Servigos, nos termos
dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009 «Regime
das carreiras dos trabalhadores dos servigos ptblicos» e 29.°
n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 23/2011 «Recruta-
mento, selec¢do, e formagdo para efeitos de acesso dos traba-
lhadores dos servigos publicos», conjugados com os artigos
25°,n°2,e26° n° 3, do ETAPM, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Ho Kin Ha, para adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo,
indice 400, a partir de 28 de Agosto de 2015;

Zhang Hong, Mak Seng Ip, Sou Cheng I, Sou U Wan, Lei
Man Chon, Chan Im Leng, Leong Hio Pek, Lou Hio Wan,
Chan Im Teng,Cheng Wai Peng, Fong Wai Hong, Lau Man Chi
Lina, Wong Wai Pan e Hong Pek San, para adjuntos-técnicos
principais, 1.° escaldo, indice 350, a partir de 10 de Agosto de
2015.

Por despachos do signatério, de 6 de Agosto de 2015:

Chan Sam I — rescindido, a seu pedido, o contrato além do
quadro como inspector de 1.” classe, nestes Servigos, a partir
de 23 de Setembro de 2015.

Chao Kin — rescindido, a seu pedido, o contrato além do qua-
dro como adjunto-técnico principal, nestes Servigos, a par-
tir de 23 de Setembro de 2015.

Vong Chi Man — rescindido, a seu pedido, o contrato além do
quadro como adjunto-técnico de 1. classe, nestes Servicos,
a partir de 23 de Setembro de 2015.

Por despachos do director, substituto, de 17 de Agosto de
2015:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterados os contratos
além do quadro, pela data, categoria e indice a cada um in-
dicados, para exercerem funcgdes nestes Servicos, nos termos
do artigo 13.°, n.* 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, con-
jugado com o artigo 26.°, n.° 3, do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Kuan Wai U, Ho Ka Hou, Ho Lai Io, Tang Chi Ieong e Chan
Ka In, para técnicos superiores de 1.” classe, 2.° escaldo, indice
510, a partir de 15 de Agosto de 2015;

Lam Lai Mei e Ng Wai I, para assistentes técnicos adminis-
trativos de 1.% classe, 2.° escaldo, indice 240, a partir de 15 de
Agosto de 2015.

Por despachos do director, substituto, de 18 de Agosto e 1
de Setembro de 2015:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, na categoria
e indice a cada um indicados, para exercerem as fungdes
nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM:

Rita de Carvalhosa do Serro Agostinho, como adjunto-
-técnico especialista principal, 3.° escaldo, indice 480, a partir
de 1 de Outubro de 2015;
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Lou Hio Wan, como adjunto-técnico principal, 1.° escaldo,
indice 350, a partir de 8 de Setembro de 2015;

Leong Hio Pek, como adjunto-técnico principal, 1.° escalao,
indice 350, a partir de 12 de Outubro de 2015;

Lei Man Chon, como adjunto-técnico principal, 1.° escalao,
indice 350, a partir de 19 de Outubro de 2015;

Chio Chon Ngai, como assistente técnico administrativo
principal, 1.° escaldo, indice 265, a partir de 8 de Setembro de
2015.

Direccao dos Servicos para os Assuntos Laborais, aos 23 de
Setembro de 2015. — O Director dos Servigos, Wong Chi Hong.
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CONSELHO DE CONSUMIDORES

Extracto de despacho

Por despacho do presidente da Comissdo Executiva do
Conselho de Consumidores, de 10 de Setembro de 2015:

Wan Kit Wa — renovado o contrato além do quadro, pelo periodo
de um ano, como assistente técnica administrativa de 2.2
classe, 1.° escaldo, neste Conselho, nos termos dos artigos
25.°¢26.°do ETAPM, vigente, a partir de 14 de Outubro de
2015.

Conselho de Consumidores, aos 23 de Setembro de 2015. —
O Presidente da Comissao Executiva, Wong Hon Neng.
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GABINETE DE INFORMACAO FINANCEIRA

Extractos de despachos

Por despachos da coordenadora deste Gabinete, de 2 de Se-
tembro de 2015:

Chan Peng Kun e Cheong Ieong Seng — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3. dos contratos de assalariamento para
motoristas de ligeiros, 6.° escaldo, indice 220, neste Gabine-
te, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, a
partir de 1 de Setembro de 2015.

Por despachos da coordenadora deste Gabinete, de 8 de Se-
tembro de 2015:

Vong Son San e Lou Sio Fan — alterada, por averbamento,
a clausula 3. dos contratos além do quadro para técnicos
superiores principais, 2.° escaldo, indice 565, ao abrigo do
artigo 26.°, n.”* 1 e 3, do ETAPM, vigente, a partir de 6 de
Setembro de 2015.
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Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia e
Financas, de 9 de Setembro de 2015:

Wong Man Va — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
seu contrato além do quadro ascendendo a técnico superior
principal, 1.° escaldo, indice 540, ao abrigo dos artigos 14.°,
n° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009 e 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente, a partir de 9 de Setembro de 2015.

Por despachos da coordenadora deste Gabinete, de 9 de Se-
tembro de 2015:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados, por aver-
bamento, os contratos além do quadro, pelo periodo de um
ano, na categoria e indice a cada um indicados, para exerce-
rem fungdes neste Gabinete, ao abrigo do artigo 26.°, n.** 1 e 3,
do ETAPM, vigente:

Chang Hon Kun, como adjunto-técnico de 1.” classe, 2.° escalao,
indice 320, a partir de 13 de Outubro de 2015;

Leong Chi Wai, como adjunto-técnico principal, 1.° escaldo,
indice 350, a partir de 30 de Outubro de 2015.

Gabinete de Informacgao Financeira, aos 24 de Setembro de
2015. — A Coordenadora do Gabinete, substituta, Chu Un I.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU

Extracto de despacho

Por despacho da directora, substituta, dos Servicos, de 14
de Agosto de 2015:

Ieong Nga Nei — rescindido, a seu pedido, o contrato além do
quadro como adjunta-técnica de 2.* classe, 2.° escaldo, nestes
Servigos, a partir de 23 de Setembro de 2015.

Direccdo dos Servicos das Forcas de Seguranga de Macau,
aos 23 de Setembro de 2015. — O Director dos Servigos, Pun
Su Peng, superintendente-geral.
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CORPO DE POLICIA DE SEGURANCA PUBLICA

Extractos de despachos

Por despachos do comandante, de 9 de Setembro de 2015:

Choi Chan In, guarda n.° 113 141 — exonerado, a seu pedido,
do seu cargo e abatido ao efectivo deste Corpo de Policia,
nos termos do artigo 76.°, n.° 1, do EMFSM, vigente, a partir
de 24 de Setembro de 2015.



20156

P71 1T 233 —— 48—

B4 —2015FE10H 7 H

JEE B R 5E 1049818k St 2 R ARBIRTT GRFTIRZET
HELAEHEAD) BETARE R E EZABEZE
—hETARARRR I EXREEZERE -

gk ERLZA R RERZE—AFNLH T EHEHE
182/20155F L7

R+ H=1+H566/94/ ML HER GRFIERZ
FHE L ANEEAD BETTHREECTIERE —fKa) HZHE
Rz B N BB G L ERR TIIABDRHEE TR - REZE
—HFENAST—HEZE-AF=A =AM 5 FEE
ZRFEHEET/VEE BN FEE SRR  WizRE— C8
B BB/ \fhkb) THZ BE - R BRI MR fm ] AR DL -

BH 187071 HitfE

" 152081 LReRAE
" 206081 FEfEHT
" 239091 BRIk
" 256091 RFEE
" 122101 AR/NE
" 189101 RRfEL
" 103110 SRHERK
"O112111 BRI
"O113111 TEE
"167111 REF
" 180111 FRFREE
"181111 RFH
" 221110 BrEERk
" 236111 R
" 297111 $EfHEL
"O327111 EifEE
" 101121 ERFEE
" 106121 BHZEE
"176121 B
" 237121 ERERE
" 258121 SR

" 140130 BREER

CE-TENAST ARG RERR

Hong Weng Kuan, guarda n.° 104 981 — exonerado, a seu pedido,
do seu cargo e abatido ao efectivo deste Corpo de Policia,
nos termos do artigo 76.°, n.° 1, do EMFSM, vigente, a partir
de 5 de Outubro de 2015.

Por Despacho do Secretdrio para a Seguranca, n.” 182/2015,
de 17 de Setembro de 2015:

O pessoal abaixo mencionado, deste Corpo de Policia de Se-
guranga Publica — marcha para a Policia Judicidria, de
acordo alids com vontade por si manifestada, no periodo
de 21 de Setembro de 2015 a 13 de Margo de 2016, a fim de
frequentar o 18.° Curso de Formagdo de Investigador Criminal
Estagidario, em comissao especial de servigo, nos termos
dos artigos 72.° e 75.° n.° 2, alinea a), do EMFSM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30 de Dezembro, passando
a situacdo de «adido ao quadro», nos termos do artigo 98.°,
alinea b), do mesmo estatuto:

Guarda 187 071 Leong Hong Kin
» 152081 Leong Kam Weng
» 206081 Lo Kin San
» 239091 Chan Weng Hong
» 256091 Leong Ka Chon
» 122101 Lam Sio Pan
» 189101 Leong Tak Man
» 103110 Ng Un Ian
» 112111 Lam Peng Mun
» 113111 Kong Ka Wai
» 167111 Yu Kuok U
» 180111 Sou Ian Kit
» 181 111 Cheong U Cheong
» 221110 Un Ka Man
» 236111 Cheong Carlos
» 297111 Chong Iok Wai
» 327111 Loi Failo
» 101121 Cheang U Hang
» 106121 Kwan Ho Fai
» 176121 Chan Seong Chi
» 237121 Kuong Chi Fai
» 258121 U Lap Kei

» 140 130 Chan Ka Man

Corpo de Policia de Seguranca Piblica, aos 25 de Setembro
de 2015. — O Comandante, Leong Man Cheong, superinten-
dente-geral.
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POLICIA JUDICIARIA
Extractos de despachos

Por despachos do signatdrio, de 11 de Agosto de 2015:

Vong Yin Yi — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como técnica auxiliar de informatica
especialista principal, 3.° escaldo, nesta Policia, nos termos

n.* 1,2, 3, alinea b), 5 e 7, ¢ 28.° do ETAPM,

vigente, conjugados com o artigo 11.°, n.° 1, da Lei n.° 5/2006,

dos artigos 27.°,

e com referéncia ao disposto no n.° 1, alinea 5), do Despa-
cho do Secretdrio para a Seguranca n.° 33/2015, publicado
no Boletim Oficial n° 6/2015, 11 Série, Suplemento, de 13 de
Fevereiro, a partir de 11 de Outubro de 2015.

Leong Wai Man e Lei Chon Iun — renovados os respectivos
contratos de assalariamento, pelo periodo de um ano, como
auxiliares, 3.° escaldo, nesta Policia, nos termos dos artigos
27°, 1.1, 2, 3, alinea a), 5 e 7, ¢ 28.° do ETAPM, vigente,
conjugados com o artigo 11.°, n.° 1, da Lei n.° 52006, e com
referéncia ao disposto no n.° 1, alinea 5), do Despacho do
Secretdrio para a Seguranca n.° 33/2015, publicado no Bole-
tim Oficial n.° 6/2015, II Série, Suplemento, de 13 de Feve-
reiro, a partir de 18 de Outubro de 2015.

Por despacho do signatario, de 18 de Agosto de 2015:

Antoénio Luis Mota — renovado o contrato além do quadro
como adjunto-técnico especialista principal, 1.° escaldo,
nesta Policia, nos termos dos artigos 25.% 26.° e 44.°, n.” 1,
alinea c), e 2, do ETAPM, vigente, conjugados com o artigo
11°,n.° 1, da Lei n.° 5/2006, e com referéncia ao disposto no
n.° 1, alinea 5), do Despacho do Secretdrio para a Seguranca
n.° 33/2015, publicado no Boletim Oficial n.° 6/2015, 11 Série,
Suplemento, de 13 de Fevereiro, de 22 de Outubro de 2015 a
8 de Janeiro de 2016.

Policia Judicidaria, aos 24 de Setembro de 2015. — O Direc-
tor, Chau Wai Kuong.
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ESTABELECIMENTO PRISIONAL DE MACAU

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para a Seguran-
¢a, de 29 de Julho de 2015:

Lam Kit Ieng, classificada em 6.° lugar no concurso centralizado,
para o preenchimento de lugares vagos de técnico superior
de 2.% classe, 1.° escaldo, dos Servigos Publicos, area de
psicologia, da carreira de técnico superior, a que se refere a
lista classificativa final inserta no Boletim Oficial da RAEM
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n.° 18/2015, II Série, de 6 de Maio — nomeada, provisoria-
mente, pelo periodo de um ano, técnica superior de 2.” classe, 1.°
escaldo, da carreira de técnico superior do quadro do pessoal
do EPM, nos termos dos artigos 20.°,n.° 1, alinea a), e 22.°,n° 1,
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, e artigo 37.° do Regulamento Administrativo
n.°23/2011.

Ho Sau Mei — contratada por assalariamento, pelo periodo

experimental de seis meses, como técnica de 2.* classe, 1.°
escaldo, indice 350, no EPM, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, de 21
de Dezembro, na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, e artigo 29.°, n.° 1, do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 23/2011, a partir de 16 de Setembro de 2015.

Por despacho da directora, substituta, de 18 de Agosto de
2015:

Wong Kuan Nga, guarda, 1.° escaldo, de nomeagado provisoria,

do EPM — cessou, a seu pedido, as suas fungdes, a partir de
21 de Setembro de 2015.

Por despacho da chefe da Divisdo de Recursos Humanos,
de 10 de Setembro de 2015:

Nguyen Thi Nguyen, guarda, 2.° escaldo, assalariado, do EPM

— alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do referido con-
trato com referéncia a mesma categoria, 3.° escaldo, indice
280, nos termos dos artigos 13.°, n.° 3, da Lei n.° 7/2006, e
297.°, n.°* 3 e 4, do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-
-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, conjugados com os
artigos 27.° e 28.° do referido estatuto, com efeitos retroacti-
vos reportados a data de 22 de Marco de 2015, ao abrigo do
artigo 118.°,n.° 1, alinea ¢), do CPA.

Estabelecimento Prisional de Macau, aos 29 de Setembro de
2015. — O Director, Lee Kam Cheong.

H BB

A

B E—RF I H T EHE183/20155k (fZ A Al R H# = :

R H=-THH66/94/M5F L S 1k 2 CERFTRZ BT
HEOAEE) BE+HRE A RB T TARE ) H
ZHE HHETIEE A BHR_F - A S+ —HESE
—ANE=ZHT=0 DRIRERERSE AR E R RE T UEE
BB BRI - R R iR AE A H B A A A i K
ZHEEE A RN RS H - Wi KA S AU/ R
b) TEFTEK > ER KRS IR D

CORPO DE BOMBEIROS

Extracto de despacho

Por Despacho do Secretério para a Seguranga n.° 183/2015,
de 17 de Setembro de 2015:

Autorizo a frequéncia do 18.° Curso de formagao para investiga-

dores criminais estagidrios da Policia Judiciaria, no regime
de comissdo especial aos militarizados abaixo discrimina-
dos por se reconhecer que, ocorrendo o mesmo na sequéncia
de concurso publico, é de interesse para o Territério, o que
faco nos termos das disposicdes conjugadas dos artigos
72°,n°1,e75° n° 2, alinea a), do EMFSM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30 de Dezembro, e passam a
situacdo de «adido ao quadro», nos termos do artigo 98.°,
alinea b), do mesmo estatuto, a partir de 21 de Setembro de
2015 a 13 de Marco de 2016:
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Categoria Numero Nome
Bombeiro 406 111 Leung Antonio
» 408 131 Chang Chan Teng

Corpo de Bombeiros, aos 24 de Setembro de 2015. — O Co-
mandante, Ma lo Weng, chefe-mor.
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SERVICOS DE SAUDE

Extractos de despachos

Por despacho do director dos Servigos, de 14 de Abril de
2015:

Lei Lai Fong — contratado por assalariamento, pelo periodo
experimental de seis meses, como técnico de 2.* classe, 1.°
escaldo, ao abrigo dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, vigente,
a partir de 3 de Agosto de 2015.

Por despacho do director dos Servicos, substituto, de 13
de Maio de 2015:

Kok Fong Kuan — contratado além do quadro, pelo periodo
de seis meses, como adjunto-técnico de 2.% classe, 1.° esca-
120, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a
partir de 3 de Agosto de 2015.

Por despachos do director dos Servicos, de 26 de Maio de
2015:

Os trabalhadores abaixo mencionados — contratados além do
quadro, pelo periodo de seis meses, como adjuntos-técnicos
de 2.7 classe, 1.° escaldo, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente:

Hoi Wai Kuan e Chou Io Lon, a partir de 3 de Agosto de
2015;

Chan Weng San, a partir de 24 de Agosto de 2015.

Por despacho do director dos Servigos, de 16 de Junho de
2015:

Chan Hei — contratado por assalariamento, pelo periodo ex-
perimental de seis meses, como médico geral, 1.° escaldo, ao
abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, a partir de
10 de Agosto de 2015.

Por despachos do director dos Servigos, de 17 de Junho de
2015:

Os trabalhadores abaixo mencionados — contratados por assa-
lariamento, pelo periodo experimental de seis meses, como
técnicos de 2.% classe, 1.° escaldo, ao abrigo dos artigos 27.° e
28.2do ETAPM, vigente:

Leong Iok Mei e Pang Man Leng, a partir de 24 de Agosto
de 2015;

Au Ieong Chi Fai e Wong In Hong, a partir de 25 de Agosto
de 2015.
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Por despachos do director dos Servigos, de 29 de Junho
de 2015:

Ieong Pui Lin — contratado por assalariamento, pelo periodo
experimental de seis meses, como operdrio qualificado, 1.°
escaldo, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigen-
te, a partir de 6 de Agosto de 2015.

Os trabalhadores abaixo mencionados — contratados além do
quadro, pelo periodo de seis meses, como adjuntos-técnicos
de 2.7 classe, 1.° escaldo, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente:

Chong Soi Leng, Wong Ka Meng e Chen Liuchun, a partir
de 10 de Agosto de 2015;

Wong Teng Teng e Lei Im Man, a partir de 17 de Agosto de
2015;

Sou Sok Leng, a partir de 24 de Agosto de 2015;
Chou Kuai Fan, a partir de 31 de Agosto de 2015.

Por despachos do director dos Servicos, de 1 de Julho de
2015:

Jian Ning Song — contratado por assalariamento, pelo perio-
do de seis meses, como técnico de 2.* classe, 1.° escaldo,
nestes Servigos, ao abrigo dos artigos 8.°, n.° 2, alinea c¢), do
Decreto-Lei n.° 81/99/M, de 15 de Novembro, na redacgao
do Regulamento Administrativo n.° 34/2011, 29.% n° 1, do Re-
gulamento Administrativo n.° 23/2011, do mapa 2 do anexo 1
da Lei n.° 14/2009, e 27.° ¢ 28.° do ETAPM, vigente, a partir
de 11 de Setembro de 2015.

Os trabalhadores abaixo mencionados — contratados por assa-
lariamento, pelo periodo experimental de seis meses, como
técnicos de 2.7 classe, 1.° escaldo, ao abrigo dos artigos 27.° e
28.°do ETAPM, vigente:

Tau Sok In, a partir de 10 de Agosto de 2015;
Cheong Wai Lan, a partir de 17 de Agosto de 2015;
Lon Cheng I, a partir de 24 de Agosto de 2015.

Por despachos do director dos Servigos, de 7 de Julho de
2015:

Os trabalhadores abaixo mencionados — contratados além do
quadro, pelo periodo de seis meses, como adjuntos-técnicos
de 2.7 classe, 1.° escaldo, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, vigente:

Fong Kuok Wai e Sun Soi Cheng, a partir de 24 de Agosto
de 2015;

Ho Cheng Man, a partir de 31 de Agosto de 2015.

Por despacho do director dos Servigos, de 14 de Julho de
2015:

Cheong Hio Ha — rescindido, a seu pedido, o contrato de as-
salariamento como assistente técnico administrativo de 2.2
classe, 1.° escal@o, nestes Servicos, a partir de 1 de Setembro
de 2015.
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Por despachos do director dos Servigos, de 17 de Julho de
2015:

Cheang Filipe, Ng Lai Man, Chan Sut Kei, Ho Soi Tong, Ng
Sze Nga, Wong Chio Hang e Ng Sao Man — contratados
por assalariamento, pelo periodo experimental de seis me-
ses, como técnicos de diagndstico e terapéutica de 2.% classe,
1.° escaldo, ao abrigo dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM,
vigente, a partir de 24 de Agosto de 2015.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos de assalariamento, pelo periodo de um ano, nestes Ser-

vicos, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente:

Ip Lou Va, como motorista de pesados, 7.° escaldo, a partir
de 13 de Agosto de 2015;

Tam Ka Vai, como motorista de pesados, 3.° escaldo, a partir
de 1 de Setembro de 2015;

Choi Fong, como operario qualificado, 6.° escaldo, a partir
de 7 de Agosto de 2015.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 21 de Julho de 2015:

Chio Weng Kan, Leong Mei Kun Santos e Kuong Weng Hang,
auxiliares de enfermagem de 2. classe, 7.° escaldo, contra-
tados por assalariamento, destes Servigcos — alterada, por
averbamento, a cldusula 3.* dos contratos com referéncia a
categoria de auxiliar de enfermagem de 1.” classe, 1.° esca-
130, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente,
conjugados com os artigos 12.° da Lei n.” 9/2010 € 29.%,n.° 1,
do Regulamento Administrativo n.° 23/2011, a partir de 6 de
Agosto de 2015.

Chim Kuok Peng, Chio Ut Meng, Lai Lai I e Lam Wai Lin,
auxiliares de enfermagem de 2.* classe, 6.° escaldo, contra-
tados por assalariamento, destes Servicos — alterada, por
averbamento, a clausula 3.* dos contratos com referéncia a
categoria de auxiliar de enfermagem de 1.% classe, 1.° esca-
lao, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente,
conjugados com os artigos 12.° da Lei n.® 9/2010 e 29.°, n.° 1,
do Regulamento Administrativo n.° 23/2011, a partir de 6 de
Agosto de 2015.

Tam Lai Wa, Kuok Kam Leng, Ao Ieong Mei San, Pun Chi Fai
e Lou Un Mui, auxiliares de enfermagem de 2.* classe, 5.°
escaldo, contratados por assalariamento, destes Servigos —
alterada, por averbamento, a cldusula 3. dos contratos com
referéncia a categoria de auxiliar de enfermagem de 1.7 clas-
se, 1.° escal@o, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM,
vigente, conjugados com os artigos 12.° da Lei n.° 9/2010 e
29.°, n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 23/2011, a
partir de 6 de Agosto de 2015.

Lei Chak Cheong, Lei Leng I, O Hoi Fong, Kuok Chi Wa, Ng
Ah Lin, Lei Lai U, Sio Sao Fong e Ieong Sok Ha, auxiliares
de enfermagem de 2.” classe, 4.° escaldo, contratados por as-
salariamento, destes Servigos — alterada, por averbamento,
a clausula 3. dos contratos com referéncia a categoria de
auxiliar de enfermagem de 1. classe, 1.° escalao, nos termos
dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, conjugados com
os artigos 12.° da Lein.° 9/2010 e 29.°, n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 23/2011, a partir de 6 de Agosto de 2015.
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Lam Hau San Anita, Chan Mui Fong, Chan Vai Kun, Tam
Pou Kam, Mak Iok Lin, Ho Im Hong, Chan Sio Peng,
Tam Chi Loi, Si Meng Nga e Tam U Hang, auxiliares de
enfermagem de 2.7 classe, 3.° escaldo, contratados por assa-
lariamento, destes Servigos — alterada, por averbamento,
a cldusula 3.* dos contratos com referéncia a categoria de
auxiliar de enfermagem de 1.7 classe, 1.° escaldo, nos termos
dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, conjugados com
os artigos 12.° da Lei n.° 9/2010 e 29.°, n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 23/2011, a partir de 6 de Agosto de 2015.

Por despachos do director dos Servigos, de 23 de Julho de
2015:

Os trabalhadores abaixo mencionados — contratados além do
quadro, pelo periodo de um ano, como técnicos de 2.* clas-
se, 1.° escaldo, nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° e
26.°do ETAPM, vigente:

Lio Lin Ian, a partir de 1 de Setembro de 2015;
Ng In Lei, a partir de 16 de Agosto de 2015.

Os trabalhadores abaixo mencionados — contratados além do
quadro, pelo periodo de um ano, como assistentes técnicos
administrativos de 2.7 classe, 1.° escaldo, nestes Servicos, nos
termos dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM, vigente:

Chong Pou Lam e Lau Chi Ian, a partir de 2 de Agosto de
2015;

Kou Man Chi, Lao Tin Chi e Liang Fengpiao, a partir de 9
de Agosto de 2015;

Lai Choi Ha, a partir de 16 de Agosto de 2015.

Por despachos do director dos Servicos, de 28 de Julho de
2015:

Ao leong Mei San, auxiliar de enfermagem de 2.* classe, 4.°
escaldo, contratado por assalariamento, destes Servicos —
alterada, por averbamento, a clausula 3.* do contrato com
referéncia a categoria de auxiliar de enfermagem de 2.” clas-
se, 5.° escaldo, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
vigente, conjugados com o artigo 11.°, n.° 1, alinea 3), da Lei
n.° 9/2010, a partir de 1 de Agosto de 2015.

Chio Ut Meng e Lai Lai I, auxiliares de enfermagem de 2.*
classe, 5.° escalao, contratados por assalariamento, destes
Servigos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos
contratos com referéncia a categoria de auxiliar de enfer-
magem de 2.7 classe, 6.° escaldo, ao abrigo dos artigos 27.° ¢
28.°do ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 11.°, n.° 1,
alinea 3), da Lei n.° 9/2010, a partir de 1 de Agosto de 2015.

Kuong Weng Hang e Leong Mei Kun Santos, auxiliares de
enfermagem de 2.% classe, 6.° escaldo, contratados por assa-
lariamento, destes Servigos — alterada, por averbamento,
a clausula 3.* dos contratos com referéncia a categoria de
auxiliar de enfermagem de 2. classe, 7.° escaldo, ao abrigo
dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, conjugados com
o artigo 11.°, n.° 1, alinea 4), da Lei n.° 9/2010, a partir de 1
de Agosto de 2015.
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Por despachos do director dos Servigos, de 31 de Julho de
2015:

Pun Chi Fai, auxiliar de enfermagem de 2.7 classe, 4.° escaldo,
contratado por assalariamento, destes Servigos — alterada,
por averbamento, a cldusula 3. do contrato com referéncia a
categoria de auxiliar de enfermagem de 2. classe, 5.° escaldo,
ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, conju-
gados com o artigo 11.°, n.° 1, alinea 3), da Lei n.° 9/2010, a
partir de 1 de Agosto de 2015.

Chio Weng Kan, auxiliar de enfermagem de 2. classe, 6.° es-
caldo, contratado por assalariamento, destes Servigos —
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato com
referéncia a categoria de auxiliar de enfermagem de 2.% clas-
se, 7.° escaldo, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
vigente, conjugados com o artigo 11.°, n.° 1, alinea 4), da Lei
n.° 9/2010, a partir de 1 de Agosto de 2015.

Por despachos do director dos Servigos, de 4 de Agosto de
2015:

Os trabalhadores abaixo mencionados — contratados por assa-
lariamento, pelo periodo experimental de seis meses, como
assistentes técnicos administrativos de 2.2 classe, 1.° escaldo,
ao abrigo dos artigos 27.° e 28.°do ETAPM, vigente:

Ng Sio Fai, a partir de 10 de Agosto de 2015;

Cheong Ka Pan e Leong Weng Mei, a partir de 24 de Agosto
de 2015.

Por despacho do director dos Servigos, de 7 de Agosto de
2015:

Leong Sok Cheng — rescindido, a seu pedido, o contrato de
assalariamento como auxiliar de servigos gerais, 1.° escaldo,
nestes Servigos, a partir de 31 de Agosto de 2015.

Por despacho do director dos Servicos, de 14 de Agosto
de 2015:

Chong Hang Tou — contratado além do quadro, pelo periodo
de um ano, como enfermeiro, grau 1, 1.° escaldo, nestes Ser-
vicos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente,
a partir de 11 de Setembro de 2015.

Por despacho do director dos Servicos, substituto, de 26
de Agosto de 2015:

Liu Li — contratado por assalariamento, pelo periodo experi-
mental de seis meses, como técnico de 2.7 classe, 1.° escaléo,
ao abrigo dos artigos 27.° e 28.°do ETAPM, vigente, a partir
de 31 de Agosto de 2015.

Por despacho do subdirector dos Servigos, de 22 de Se-
tembro de 2015:

Autorizada a emissdo do alvara n.° 248 da Farmaécia «Seon San
(Sucursal Jai Alai)», com local de funcionamento na Rua do
Terminal Maritimo n.° 71, Centro Internacional de Macau —
Edificio I, bloco I, «BJ», r/c (Area A) com kok-chai, Macau,
a Wong, Meng Iek, com residéncia na Rua do Chunam-
beiro n.° 24, Edificio Fung King Garden, 11.° andar C, Macau.

(Custo desta publicagdo $ 353,00)



20164 TEFTEF T i 253 ——45 — 7 B4 —2015FE10H 7 H

g S ek SRSy = B p = P Nl 8 B )5 B i Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG,
— . de 23 de Setembro de 2015:
7IN .
Che Wai San — concedida autorizacdo para o exercicio privado da
BHEHT— BT HE T IR S 1 E-2462 - profissdo de enfermeiro, licenga n.° E-2462.

(Custo desta publicagdo $ 264,00)
(BIHETIEBE M $264.00)

Sun Chong Vai — cancelada, por ndo ter cumprido o artigo
TN EE D-006255 F Rl B A $h g g 2~ 25 0] » (K E 13.°,n.? 2, do Decreto-Lei n.” 84/90/M, de 31 de Dezembro,

~ na redaccdo do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a
39 = Fops O 3 A fiAr ST 15 — — A
BT HAT/AHR20/98/ MIRE 2 BRTH +—H =1 —H% autorizagdo para o exercicio da profissdo de médico dentista,

84/90/MBfih L+ =R R E - licenga n.” D-0062.
. (Custo desta publicagio $ 314,00)
CEHETIEE I Fs $314.00)
Kuan Kuong I ou Kwan Kuang Yie e Tong Tat Kuong — sus-
BESCEE S —— EHE R SR d I M-0119 penso, a seus pedidos, por dois anos, o exercicio privado da

- ~ rofissdo de médico, licengas n.”* M-0119 e M-2089.
M 208945 58 2 SA SRR 2 #]  B MAFAE o P
(Custo desta publicagdo $ 284,00)

CRIETEZEH R $284.00) . . . . . .
Chio Chi Leong — concedida autorizag@o para o exercicio privado
da profissdo de médico, licen¢a n.> M-2179.
S R— A e E R A S - BRAR R E - M-2179 -
(Custo desta publicagdo $ 264,00)

EIETE . . . . . . .
(RRTHIERR $264.00) Chio Chi Leong — concedida autorizag@o para o exercicio privado
da profissao de médico de medicina tradicional chinesa, licenca
HMER—BHEFEFETEABE MKR&ERS: n.> W-0530.
W-0530- (Custo desta publicagdo $ 284,00)
(CRIETI & $284.00) Ng Kin Ian — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exercicio

privado da profissdo de técnico de meios auxiliares de diag-
o 25 ndstico e terapéutica (andlises clinicas e saude publica),
ST PIEAT-01038 BRI () o T

PRI R AR ) SRR ZFT ] S B R 4
(Custo desta publicacdo $ 294,00)

CRIAFIZEZE AL $294.00) Lou Weng Chi e Chan Ka Man — cancelada, a seus pedidos,
a autorizagdo para o exercicio da profissdo de técnico de
En JEEEE SR > 43 BT 28 T-0192 - T-0280 meios auxiliares de diagnéstico e terapéutica (andlises clinicas

- ~ e saude publica), licencas n.°® T-0192 e T-0280.
SRECIR BN B (BRPR M7 B N T2 ) BZERR 2 3R] - P ) ¢

(Custo desta publicacdo $ 294,00)

(RIETIEE T $294.00)
Por despachos do subdirector dos Servigos, de 24 de Se-

tembro de 2015:
ZRERENR S —AF A HUHZ#R

Foi autorizada a mudanga da sede da Nidoway-Importacdo e

0 e o R A B 55 1 348 (B ) 7 [ R AT R B B g %y Exportacao, Limitada, titular do alvard n.® 134 pertencente
a firma de importacdo, exportagdo e venda por grosso de

B HURE— B EE S FIRAFE NMERTHY R - Hrab AL produtos farmacéuticos «Chi Luen». O novo enderego da
PP S A-SBUFEESS A BRI - sede estd situado na Rua da Penha, n.”* 5A-5B, r/c, Macau.

(Custo desta publicagio $ 314,00)
GRETIEEMR $314.00)

Autorizada a mudancga de instalagdes da firma de importacao,

K e B 0 B0 A3 B Y S ) 7 o A T e i B i e o exportagdo e venda por grosso de produtos farmacéuticos
«Agéncia Comercial Alemanha Tin Meng», alvard n.° 243,

BIREAE 217" 08 - Frik s FTRISEE 6 TR 715k AN EE T — para a Rua da Concérdia, n.” 67 e 71 e Rua Um Bairro da
60K, 7455 7278 T S A B 3B P » 3 F A HE 7 AR I FI84 E 67 Concoérdia, n.”* 60 e 74, Industrial Wan Tak, 3.° andar «F»,

Macau, com residéncia na Rua da Concoérdia, n.”® 67 e 71,

Bt o gk T e %o
FIURE LRAH SRR Industrial Wan Tak, 3.° andar «F», Macau.

(CRIETIEE M $362.00) (Custo desta publicacdo $ 362,00)
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Autorizada a emissdo do alvard n.° 249 da Farmdacia «Hang
Tai», com local de funcionamento na Rua Central da Areia
Preta n.° 523, Edificio Jardim Kong Fok On (bloco 6), r/c «I»,
Macau, a Farmécia Heng Tai Limitada, com sede na Rua
Central da Areia Preta n.° 523, Edificio Jardim Kong Fok
On (bloco 6), r/c «I», Macau.

(Custo desta publicagio $ 353,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos, substituto,
para os CSG, de 25 de Setembro de 2015:

Nip Lai Ian, Lu Chia Hsi e Tong I Teng — concedidas autori-
zagOes para o exercicio privado da profissao de enfermeiro,
licengas n.”® E-2463, E-2464 e E-2465.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)

Sou Fong I — concedida autorizacdo para o exercicio privado
da profissdo de médico, licenca n.” M-2180.

(Custo desta publicagio $ 264,00)

Pun Ka Ieng, Mak Ka Hou, Lam Man Na e Cheong Weng
Fong — concedidas autorizacdes para o exercicio privado
da profissdo de médico de medicina tradicional chinesa,
licengas n.”® W-0531, W-0532, W-0533 e W-0534.

(Custo desta publicacdo $ 294,00)

Lei Weng Hin — concedida autorizacdo para o exercicio privado
da profissao de terapeuta (medicina fisica), licenca n.° T-0412.

(Custo desta publicacdo $ 274,00)

Declaracoes

Para os devidos efeitos se declara que Kam Lai Cheng, en-
fermeiro, grau 1, 2.° escaldo, de nomeagao definitiva, cessou
as suas funcdes nestes Servicos, nos termos do artigo 45.° do
ETAPM, vigente, a partir de 2 de Setembro de 2015, data em
que iniciou funcdes no Instituto de Acgdo Social.

— Para os devidos efeitos se declara que Wong Wai San,
adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, contratado além do
quadro, cessou as suas funcdes nestes Servigos, nos termos do
artigo 45.° do ETAPM, vigente, a partir de 7 de Setembro de
2015, data em que iniciou fun¢des no Instituto de Acgdo
Social.

— Para os devidos efeitos se declara que Sa Iok Pou, forman-
do a formacao especifica de inspector sanitario de 2. classe,
nomeado, em comissio de servigo, nestes Servigos, cessou, a
seu pedido, as suas fungdes na mesma, regressando ao seu Ser-
vigo de origem, a partir de 4 de Setembro de 2015.

Servigos de Satde, aos 29 de Setembro de 2015. — O Direc-
tor dos Servicos, Lei Chin Ilon.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE EDUCACAO
E JUVENTUDE

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 4 de Setembro de 2015:

Ana Margarida Lopes de Albuquerque — alterada, por aver-

bamento, a cldusula 3.* do contrato além do quadro com re-
feréncia a categoria de técnico principal, 1.° escaldo, indice
450, nestes Servigos, nos termos dos artigos 14.° e do mapa 2
do anexo I da Lei n.° 14/2009, 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigen-
te, a partir de 16 de Setembro de 2015.

Por despacho da directora dos Servigos, de 9 de Setembro
de 2015:

Mok Hoi Wai — rescindido, a seu pedido, o contrato além do

quadro como técnica de 2.* classe, 1.° escalao, nestes Servi-
¢os, a partir de 16 de Setembro de 2015.

Direcg¢ao dos Servigos de Educacgdo e Juventude, aos 25 de
Setembro de 2015. — O Director, substituto, Lou Pak Sang,
subdirector.
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INSTITUTO CULTURAL

Extractos de despachos

Por despacho do presidente, substituto, deste Instituto, de
31 de Julho de 2015:

Ho Cheng Cheng — alterada, por averbamento, a clausula 3.

do seu contrato além do quadro progredindo para técnica
de 2.7 classe, 2.° escalao, indice 370, neste Instituto, nos ter-
mos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, e 13.° da
Lei n.° 14/2009, a partir de 1 de Julho de 2015.

Por despacho de S. Ex." o Chefe do Executivo, de 12 de
Agosto de 2015:

Yang Xiaofan — renovado o contrato individual de trabalho,

pelo periodo de dois anos, como docente do ensino secunda-
rio de nivel 2, 2.° escaldo, do Conservatério deste Instituto,
nos termos dos artigos 97.° da Lei Basicada RAEM e 21.%n.° 2,
do Decreto-Lei n.° 63/94/M, de 19 de Dezembro, na redac-
¢do do Regulamento Administrativo n.” 5/2010, a partir de 1
de Dezembro de 2015.

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 31 de
Agosto de 2015:

Gao Yun — renovado o contrato individual de trabalho, pelo

periodo de um ano, como docente do ensino secundario de
nivel 2, 2.° escaldo, do Conservatdrio deste Instituto, nos
termos dos artigos 97.° da Lei Bdsica da RAEM e 21.°, n.° 2,
do Decreto-Lei n.° 63/94/M, de 19 de Dezembro, na redac-
cdo do Regulamento Administrativo n.° 5/2010, a partir de
11 de Outubro de 2015.
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Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Iek Chi Wai, assisten-
te técnico administrativo especialista principal, 1.° escaldo,
contratado além do quadro deste Instituto, cessa fungdes, por
atingir o limite de idade, a partir de 6 de Outubro de 2015, nos
termos do artigo 44.° do ETAPM, em vigor.

Instituto Cultural, aos 29 de Setembro de 2015. — O Presi-
dente do Instituto, Ung Vai Meng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE TURISMO
Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 29 de Maio de 2015:

Si Tou Chan Wang — contratado além do quadro, pelo periodo
de um ano, como adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° escaldo,
indice 260, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, vigente, a partir de 3 de Agosto de 2015.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 11 de Junho de 2015:

Lin Sao Keng — contratada além do quadro, pelo periodo de
um ano, como adjunto-técnico de 2.? classe, 1.° escaldo, indi-
ce 260, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, vigente, a partir de 3 de Agosto de 2015.

Chan Chi Fai — contratado além do quadro, pelo periodo de
um ano, como adjunto-técnico de 2.% classe, 1.° escalao, indi-
ce 260, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, vigente, a partir de 5 de Agosto de 2015.

Un Mio Cheng — contratada além do quadro, pelo periodo de
um ano, como adjunto-técnico de 2. classe, 1.° escaldo, indi-
ce 260, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, vigente, a partir de 7 de Agosto de 2015.

Kuok Chi e Wong Iok Heng — contratadas além do quadro,
pelo periodo de um ano, como adjuntos-técnicos de 2.*
classe, 1.° escaldo, indice 260, nestes Servicos, nos termos
dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 10 de
Agosto de 2015.

Iek Sin I — contratada além do quadro, pelo periodo de um
ano, como adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, indice
260, nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, a partir de 12 de Agosto de 2015.
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Chan Ka Fai — contratado além do quadro, pelo periodo de
um ano, como adjunto-técnico de 2.% classe, 1.° escaldo, indi-
ce 260, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, a partir de 17 de Agosto de 2015.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Emilia Madalena Ca-
navarro Ritchie, técnica especialista, 3.° escaldo, do quadro do
pessoal destes Servicos, cessou todas as funcdes nestes Servi-
¢os, a partir de 11 de Setembro de 2015, por motivo de aposen-
tagdo obrigatdria.

Rectificacao

Tendo-se verificado uma inexactiddo na versao portugue-
sa do extracto de despacho publicado no Boletim Oficial da
RAEM n.° 34/2015, IT Série, de 26 de Agosto, a paginas 17532,
procede-se a seguinte rectificacdo:

Onde se 1é: «Si Tou Siu Hei Silva...»

deve ler-se: «Si Tou Siu Hei Silvia...».

Direccado dos Servigos de Turismo, aos 25 de Setembro de
2015. — A Directora dos Servicos, Maria Helena de Senna
Fernandes.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE SOLOS, OBRAS PUBLICAS
E TRANSPORTES

Extractos de despachos

Por despacho do director dos Servicos, de 19 de Agosto
de 2015:

Hong Kam Ieng — rescindido, a seu pedido, o contrato além
do quadro como assistente técnico administrativo de 2.*
classe, 1.° escaldo, nestes Servigos, a partir de 29 de Setem-
bro de 2015.

Por despacho do director dos Servigos, de 7 de Setembro
de 2015:

Cheong Chi Hou, adjunto-técnico de 1.* classe, 1.° escalao —
renovado o contrato além do quadro, pelo periodo de um
ano, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26. do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢ao
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de
16 de Outubro de 2015.
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Por despachos da chefe do Departamento Administrativo
e Financeiro destes Servigos, de 8 de Setembro de 2015:

Cheung Ka Yee, intérprete-tradutora de 1.* classe, 1.° escalao,
contratada além do quadro, destes Servigos — alterada, por
averbamento, a cldusula 3.* do seu contrato além do quadro
com referéncia a categoria de intérprete-tradutor de 1. classe,
2.2 escal@o, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezem-
bro, conjugados com o artigo 13.°, n.® 1, alinea 2), e 4,
da Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores
dos servicos publicos), a partir de 25 de Agosto de 2015,
mantendo-se as demais condicdes contratuais.

Au Io On e Chan Pui U, técnicos superiores assessores, 1.°
escaldo, contratados além do quadro, destes Servigos —
alterada, por averbamento, a cldusula 3. dos seus contratos
além do quadro com referéncia a categoria de técnico supe-
rior assessor, 2.° escaldo, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21
de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, conjugados com o artigo 13.° n.”* 1, alinea
2), e 4, da Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos traba-
lhadores dos servigos ptblicos), a partir de 5 de Setembro
de 2015, mantendo-se as demais condi¢cdes contratuais.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 9 de Setembro de 2015:

Chiu Chak Ian Eduardo, adjunto-técnico principal, 2.° escaldo,
contratado além do quadro, destes Servicos — alterada, por
averbamento, a cldusula 3. do seu contrato além do quadro
com referéncia a categoria de adjunto-técnico especialista, 1.°
escaldo, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redaccao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
e artigo 14.°,n° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugados com
o0 artigo 29°, n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 23/2011,
a partir de 10 de Setembro de 2015, mantendo-se as demais
condicdes contratuais.

Hoi Cheong Man — contratado além do quadro, pelo periodo
de um ano, como técnico superior de 2.* classe, 1.° escaldo,
nestes Servicos, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccio do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezem-
bro, a partir de 1 de Outubro de 2015.

Chan Chon Hou — contratado por assalariamento, pelo periodo
de um ano, como operario qualificado, 1.° escaldo, nestes
Servicos, ao abrigo dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 1 de Outubro de 2015.

Lei Ka Heng, tnica candidata classificada no respectivo concurso
— nomeada, definitivamente, assistente técnica administrativa
especialista principal, 1.° escaldo, do quadro destes Servigos,
nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 1), da Lei n.° 14/2009,
29.°,n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 23/2011, con-
jugados com o artigo 22.° n.° 8, alinea a), do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redacc¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro.
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Lei Lai I, Tong Sek, Wong Kin Wai, Mak Chi Fong, Leong
Weng Tat, Leung Ka Kit, Sio Kin Wai, Ao Ip Man e Un
Kin Fai — contratados além do quadro, pelo periodo de um
ano, como técnicos de 2.% classe, 1.° escaldo, nestes Servigos,
ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgao
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de
1 de Outubro de 2015.

Sun Kam Lan Teresa e Chong Io Sang, adjuntos-técnicos de 1.
classe, 2.° escaldo, contratados além do quadro, destes Servicos
— alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos seus con-
tratos além do quadro com referéncia a categoria de adjunto-
-técnico principal, 1.° escaldo, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redaccio do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, e artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
conjugados com o artigo 29.° n.° 1, do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 23/2011, a partir de 10 de Setembro de 2015,
mantendo-se as demais condi¢des contratuais.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Ptblicas, de 14 de Setembro de 2015:

Ho Wing Keong, técnico superior de 1. classe, 2.° escaldo,
contratado além do quadro, destes Servicos — alterada, por
averbamento, a cldusula 3.* do seu contrato além do quadro
com referéncia a categoria de técnico superior principal, 1.°
escaldo, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, e
artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugados com o
artigo 29.°% n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 23/2011,
a partir de 16 de Setembro de 2015, mantendo-se as demais
condicdes contratuais.

Tam Io Chon, adjunto-técnico de 2. classe, 2.° escaldo, con-
tratado além do quadro, destes Servicos — alterada, por
averbamento, a clausula 3.* do seu contrato além do quadro
com referéncia a categoria de adjunto-técnico de 1.% classe, 1.°
escaldo, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redaccao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, e
artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugados com
o0 artigo 29, n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 23/2011,
a partir de 15 de Setembro de 2015, mantendo-se as demais
condic¢des contratuais.

Direccdo dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transpor-
tes, aos 29 de Setembro de 2015. — O Director dos Servicos,
substituto, Shin Chung Low Kam Hong.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
MARITIMOS E DE AGUA

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 9 de Setembro de 2015:

Mestre Chan I Un — nomeada, em comissdo de servico, pelo
periodo de um ano, renovavel, directora do Museu Maritimo
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da Direccdo dos Servigos de Assuntos Maritimos e de Agua,
a partir de 7 de Outubro de 2015, nos termos dos artigos 2.°,
n° 3, alinea 1), 4° ¢ 5° da Lei n.° 15/2009, conjugados com
os artigos 2.°,n.°2,3.°,n.°1,5.° e 7.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 26/2009 e 5.°, n.° 3, alinea 2), do Regulamento
Administrativo n.° 14/2013, € 20.°, n.° 1, alinea b), e 23.°,n.° 1,
alinea a), do ETAPM, vigente, sendo a mesma data em que
cessa a comissdo de servigo no cargo de chefe da Divisao
Museoldgica, para o qual foi nomeada originalmente, de
acordo com o disposto no artigo 17.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 15/2009.

Ao abrigo do artigo 5.° n.° 2, da Lei n.° 15/2009, é publicada
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeacao e ao
curriculo académico e profissional do nomeado:

1. Fundamentos da nomeag¢@o de Chan I Un para o cargo de
director do Museu Maritimo:

— Vacatura do cargo, criado pelo Regulamento Administra-
tivo n.° 14/2013;

— Chan I Un possui competéncia e aptiddo para assumir o
cargo de director do Museu Maritimo, o que se demonstra pelo
curriculum vitae.

2. Curriculo académico:

— Mestrado em Museologia e Patriménio da Universidade
Nova de Lisboa;

— Mestrado em Administracao da Universidade de Zhongshan;

— Licenciatura em Ciéncias Sociais da Universidade da Asia
Oriental.

3. Curriculo profissional:
Direccdo de Servicos de Justiga:

— De 19 de Setembro de 1990 a 31 de Janeiro de 1992, como
técnica;

— De 1 de Fevereiro de 1992 a 31 de Agosto de 1992, como
técnica superior.

Direccdo dos Servigos de Assuntos Maritimos e de Agua:

— Desde 1 de Setembro de 1992 até a presente data, como
técnica superior;

— Desde 18 de Outubro de 2000 até a presente data, como
chefe da Divisdo Museoldgica;

— Desde 15 de Abril de 2015 até a presente data, como di-
rectora do Museu Maritimo, substituta.

Sio Pak Hong, Chao Ka Hou, Ieong Ho Ian, Ma Si Lok, Tin
Chon Kin, Un Pak Weng, Lou Chan Hou, Lok Man Chon
e Lai Anténio — contratados além do quadro, pelo perio-
do de um ano, renovaveis, como controladores de trafegos
maritimos de 2.% classe, 1.° escaldo, indice 260, nos termos
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 13
de Outubro de 2015 para os cinco primeiros e 27 de Outu-
bro de 2015 para os restantes.
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Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Ptblicas, de 16 de Setembro de 2015:

Licenciado Chou Chi Tak — nomeado, em comissao de ser-
vigo, pelo periodo de um ano, renovavel, subdirector da
Direccao dos Servicos de Assuntos Maritimos e de Agua, a
partir de 7 de Outubro de 2015, nos termos dos artigos 2.°,
n.° 2, alinea 2), 4° e 5.° da Lei n.° 15/2009, conjugados com
os artigos 2.°,n.°1,3° n.° 1,4.° e 7.2 do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 26/2009 e 5.°, n.° 1, alinea /), do Regulamento
Administrativo n.° 14/2013, e 20.°, n.° 1, alinea b), e 23.°,
n.° 1, alinea a), do ETAPM, vigente, sendo a mesma data
em que cessa a comissdo de servico no cargo de chefe do
Departamento de Gestao Portudria, para o qual foi nomea-
do originalmente, de acordo com o disposto no artigo 17.,n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 15/2009.

Ao abrigo do artigo 5.°, n.° 2, da Lei n.° 15/2009, € publicada
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeagdo e ao
curriculo académico e profissional do nomeado:

1. Fundamentos da nomeagao de Chou Chi Tak para o cargo
de subdirector destes Servigos:

— Vacatura do cargo, criado pelo Regulamento Administra-
tivo n.° 14/2013;

— Chou Chi Tak possui competéncia e aptiddo para assumir
o cargo de subdirector destes Servicos, o que se demonstra
pelo curriculum vitae.

2. Curriculo académico:

— Licenciatura em Engenharia da Universidade Hua Chiao,
R.P.C.

3. Curriculo profissional:
Direccdo dos Servigos de Assuntos Maritimos e de Agua:

— Desde 2 de Maio de 1995 até a presente data, como técni-
€O superior;

— De 9 de Janeiro de 1998 a 28 de Fevereiro de 2001, como
chefe da Divisdo de Infra-Estruturas e Transportes;

— De 1 de Marco de 2001 a 22 de Julho de 2008, como chefe
da Divisdo de Inspec¢do e Seguranga;

— De 20 de Junho de 2008 a 22 de Julho de 2008, como di-
rector, substituto, do Estaleiro de Construcao Naval;

— De 23 de Julho de 2008 a 20 de Janeiro de 2015, como di-
rector das Oficinas Navais;

— Desde 21 de Janeiro de 2015 até a presente data, como
chefe do Departamento de Gestao Portudria;

— Desde 8 de Abril de 2015 até a presente data, como subdi-
rector destes Servigos, substituto.

Mestre Tong Iok Peng — nomeada, em comissdo de servico,
pelo periodo de um ano, renovdvel, chefe do Departamento
de Gestdo Portudria da Direcgdo dos Servicos de Assuntos
Maritimos e de Agua, a partir de 7 de Outubro de 2015, nos
termos dos artigos 2.% n.° 3, alinea 1), 4.° ¢ 5.° da Lei n.° 15/2009,
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conjugados com os artigos 2.°,n.°2,3.°n.°1,5°¢e 7.° do Re-
gulamento Administrativo n.° 26/2009 e 5.°, n.° 2, alinea 3),
do Regulamento Administrativo n.° 14/2013, e 20.°, n.° 1,
alinea b), e 23.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, vigente, sendo
a mesma data em que cessa a comissdo de servico no cargo
de chefe da Divisio de Tecnologia da Agua, para o qual foi
nomeada originalmente, de acordo com o disposto no artigo
17°,n.°1, alinea 2), da Lei n.° 15/2009.

Ao abrigo do artigo 5.°, n.° 2, da Lei n.° 15/2009, é publicada
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeacao e ao
curriculo académico e profissional do nomeado:

1. Fundamentos da nomeacao de Tong Iok Peng para o cargo
de chefe do Departamento de Gestao Portudria:

— Vacatura do cargo, criado pelo Regulamento Administra-
tivo n.° 14/2013;

— Tong Iok Peng possui competéncia e aptidao para assumir
o cargo de chefe do Departamento de Gestao Portudria, o que
se demonstra pelo curriculum vitae.

2. Curriculo académico:

— Mestrado em Administracio e Gestao da Universidade de
Zhongshan;

— Licenciatura em Engenharia Mecanica da Universidade
National de Taiwan.

3. Curriculo profissional:
Direccdo dos Servigos de Assuntos Maritimos e de Agua:

— Desde 2 de Maio de 1995 até a presente data, como técnica
superior;

— De 19 de Agosto de 1998 a 28 de Fevereiro de 2001, como
chefe da Divisdo de Inspecg¢do e Seguranca;

— De 1 de Margo de 2001 a 17 de Julho de 2013, como chefe
da Divisdo de Infra-estruturas e Combate a Poluicao;

— Desde 18 de Julho de 2013 até a presente data, como chefe da
Divisao de Tecnologia da Agua;

— Desde 15 de Abril de 2015 até a presente data, como chefe
do Departamento de Gestao Portudria, substituta.

Por despacho da signatéria, de 18 de Setembro de 2015:

Chan Kuan Chi, operério qualificado, 1.° escaldo — renova-
do o contrato de assalariamento, pelo periodo de um ano,
para exercer funcgdes nestes Servigos, nos termos dos arti-
gos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 20 de
Outubro de 2015.

Direccdo dos Servicos de Assuntos Maritimos e de Agua,
aos 25 de Setembro de 2015. — A Directora dos Servigos,
Wong Soi Man.
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De acordo com os termos dos artigos 41.°, n.° 3, e 43.° do
Regulamento Administrativo n.° 6/2006, na redaccdo do

K= E AR EE S T % Regulamento Administrativo n.° 28/2009, publica-se a 3.2

HRER B HENE A2 R =B R alteracdo ao orgamento privativo do Instituto de Habitacao
FEAGFHERE =R ZEML:

para o ano econdmico de 2015, autorizada por despacho
do Ex.™° Senhor Secretdrio para os Transportes e Obras
Publicas, de 18 de Setembro do mesmo ano:

PRI MOP
#&E %8 Classificacio econémica
- EBhn/EiR o
4RSE Codigo = SEH
TEERTE Reforco/ B
= @ K B & —_ ica Anulagio
! Designacao orcamental /Inscricao
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
RERX
Despesas correntes
01 00 00 00 00 | LB
Pessoal
01 | 01 | 00 | 00 | 00 | [&5E K &I
Remuneragdes certas e permanentes
01 | 01 | 01 | 00 | 00 | HEESEEZHESEIAS
Pessoal dos quadros aprovados por lei
01 | 01 | 01 | 01 | 00 | ¥FELRHEE 2,600,000.00
Vencimentos ou honorarios
01 | 01 | 06 | 00 | 00 | EEFifE 100,000.00
Duplicacdo de vencimentos
01 | 02 | 00 | 00 | 00 | F7mm
Remuneragdes acessorias
01 02 06 00 00 7R g 2,500,000.00
Subsidio de residéncia
02 | 00 | 00 | 00 | 00 | BEKEH
Bens e servigos
02 | 01 | 00 | 00 | 00 | fftFHEh
Bens duradouros
02 | 01 | 07 | 00 | 00 | #eEpEs%fif 50,000.00
Equipamento de secretaria
02 | 03 | 00 | 00 | 00 | IS
Aquisicao de servigos
02 | 03 | 01 | 00 | 00 | BEEEZfiERFIH
Conservacdo e aproveitamento de bens
02 | 03 | 01 | 00 | 05 | RIEEE 1,000,000.00
Diversos
02 | 03 | 05 | 00 | 00 | =3iEJeimsH
Transportes e comunicagdes
02 | 03 | 05 | 03 | 00 | A KEEH.Z HAzhE 350,000.00
Outros encargos de transportes e comunicacoes
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Designaciio orcamental /Inscricio
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
02 | 03 | 08 | 00 | 00 | &HIERFHITAE
Trabalhos especiais diversos
02 03 08 00 01 WEIE - RER e 1,400,000.00
Estudos, consultadoria e traducdo
A 4,000,000.00 4,000,000.00
Total
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Instituto de Habitacdo, aos 18 de Setembro de 2015. — O
Conselho Administrativo. — A Presidente, substituta, Kuoc
Vai Han. — Os Vogais, Lei Kit U — Cheong Tong In — Cheang
Sai On. — O Vogal suplente, Chan Wa Keong.

Por despacho da presidente, substituta, de 10 de Setembro
de 2015:

Choi Kin Chon — autorizada a conversao da comissao de servico,
em nomeagao definitiva, técnico superior de 2. classe, 1.°
escaldo, da carreira de técnico superior do quadro do pessoal
deste Instituto, nos termos dos artigos 22.° e 23.°, n.° 12, do
ETAPM, vigente, a partir de 15 de Outubro de 2015.

Declaracao

Leong I Teng — rescindido, a seu pedido, o contrato além do
quadro como fiscal técnica de 2.7 classe, 2.° escaldo, neste Insti-
tuto, a partir de 23 de Setembro de 2015.

Instituto de Habitacdo, aos 24 de Setembro de 2015. — O
Presidente, leong Kam Wa.

{'F—E Pégina seguinte.
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